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Consignes de sécurité importantes

Consignes de sécurité importantes

1054-000

Ce chapitre comporte d'importantes consignes de sécurité destinées a prévenir les dommages aux biens et les
blessures corporelles a I'encontre des utilisateurs de I'appareil ou d'autres personnes. Avant d'utiliser cet appareil,
lisez-le attentivement et conformez-vous aux consignes d'utilisation de I'appareil. N'effectuez aucune opération qui ne
soit pas décrite dans ce manuel. Canon ne saurait étre tenu responsable de tout dommage résultant d'une utilisation
non décrite dans ce manuel, d'une utilisation incorrecte ou de réparations ou de modifications non effectuées par
Canon ou un tiers autorisé par Canon. Toute utilisation incorrecte de cet appareil peut entrainer des blessures
corporelles et/ou des dommages matériels nécessitant des réparations importantes pouvant ne pas étre couvertes
par votre garantie limitée.
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Installation

1054-001

Pour utiliser cet appareil sans encombre et en toute sécurité, lisez attentivement les précautions d'emploi suivantes et
installez I'appareil dans un lieu approprié.

/\ AVERTISSEMENT

N'installez pas I'appareil dans un lieu pouvant entrainer un incendie ou une
électrocution

Lieu dans lequel les fentes de ventilation sont obstruées
(contre un mur, un lit, un sofa, un tapis ou tout objet similaire)

Lieu humide ou poussiéreux

Lieu exposé a la lumiére directe du soleil ou en extérieur

Lieu exposé a des températures élevées

Lieu exposé aux flammes nues

Lieu proche pres d'une source d'alcool, de dissolvant ou d'autres substances inflammables.
Autres avertissements

Ne raccordez pas de cables non approuvés a cet appareil sous peine d'entrainer un incendie ou de subir un
choc électrique.

Ne placez pas de colliers, d'autres objets en métal ou de récipients contenant un liquide sur l'appareil. Si des
substances étrangeres viennent en contact avec les composants électriques internes de I'appareil, cela
présente un risque d'incendie ou de choc électrique.

N'utilisez pas ce produit pres d'un équipement médical. Les ondes radio qu'il émet peuvent perturber cet
équipement médical, ce qui peut provoquer des dysfonctionnements et des accidents.

Si des corps étrangers tombent dans cet appareil, débranchez la fiche d'alimentation de la prise secteur et
contactez votre revendeur agréé Canon.

/\ CAUTION

Les lieux suivants sont a proscrire pour l'installation
L'appareil peut glisser ou tomber et entrainer des blessures.

Lieu instable

Lieu exposé a des vibrations

Autres précautions

Lorsque vous transportez cet appareil, suivez les consignes indiquées dans ce document. Une manutention
incorrecte peut entrainer une chute et des blessures.

Lors de I'installation cet appareil, prenez garde a ne pas vous coincer les mains entre |'appareil et le sol ou
les murs. Vous risqueriez de vous blesser.
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IMPORTANT

Les lieux suivants sont a proscrire pour

I'installation
pour éviter d'endommager l'appareil.

Lieu exposé a des variations importantes de température ou
d'humidité |

Lieu a proximité d'appareils qui générent des ondes
magnétiques ou électromagnétiques

Laboratoire ou lieu dans lequel des réactions chimiques se
produisent

Lieu exposé a des gaz corrosifs ou toxiques

Surface qui risque de se plier sous le poids de I'appareil ou bien sur une surface ou I'appareil risque de
s'enfoncer (moquette, etc.).

Lieu mal ventilé

En fonctionnement normal, cet appareil émet une faible quantité d'ozone ainsi que d'autres gaz. Bien que non
dangereuses pour la santé, il est possible que ces émissions soient plus perceptibles pendant une utilisation
prolongée ou de longs cycles de production dans une piéce mal ventilée. Pour maintenir un environnement de
travail confortable, il est conseillé de prévoir une ventilation adéquate de la piéce dans laquelle I'appareil est
utilisé. Evitez également d'installer I'appareil dans une piéce ou des personnes risqueraient d'étre exposées &
ses émissions.

N'installez pas I'appareil dans un lieu soumis a une forte condensation

Des gouttelettes d'eau (condensation) se forment a l'intérieur de l'appareil lorsque la température de la piéce
ou se trouve l'appareil augmente rapidement et lorsque l'appareil est déplacé d'une piéce fraiche ou séche a
une piéce chaude ou humide. L'utilisation de I'appareil dans de telles conditions risque d'entrainer des
bourrages papier ou une qualité d'impression médiocre, voire des dommages au niveau de l'appareil. Laissez
I'appareil s'adapter a la température et au niveau d'humidité ambiants pendant au moins deux heures avant de
Vous en servir.

Si vous utilisez une connexion réseau (LAN) sans fil
Placez I'appareil a une distance de 50 m au plus du routeur sans fil.

Dans la mesure du possible, installez I'appareil dans un lieu ou aucun objet ne bloque les communications.
Le signal peut étre affaibli s'il doit traverser des murs ou des sols.

Tenez I'appareil éloigné autant que possible des téléphones numériques sans fil, des micro-ondes ou de tout
autre équipement qui émet des ondes radio.

A des altitudes d'au moins 3 000 m au-dessus du niveau de la mer

Il est possible que les appareils dotés d'un disque dur ne fonctionnent pas correctement s'ils sont utilisés a
haute altitude, a savoir a partir d'environ 3 000 métres au-dessus du niveau de la mer.
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Alimentation

1054-002

Cet appareil est compatible avec des tensions de 220 a 240 V et une fréquence électrique de 50/60 Hz.

/\ AVERTISSEMENT

Utilisez exclusivement une alimentation électrique dont la tension correspond a celle indiquée. Sinon, vous
risquez de provoquer des incendies ou de subir une électrocution.

Utilisez uniqguement le cordon d'alimentation fourni, pour éviter tout risque d'incendie ou d'électrocution.
Le cordon d'alimentation fourni est destiné a étre utilisé avec cette machine. Ne pas le raccorder a un autre
périphérique.

Ne modifiez pas, ne tirez pas, ne pliez pas excessivement, ni n'altérez en aucune maniére le cordon

d'alimentation. Veillez également a ne pas poser d'objets lourds sur le cordon d'alimentation. Cela risquerait
d'entrainer des dommages électriques, et de provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne branchez/débranchez pas le cordon d'alimentation avec les mains mouillées car vous risquez de vous
électrocuter.

N'utilisez pas de rallonge, ni de multiprises avec I'appareil. Cela pourrait entrainer un incendie ou une
électrocution.

N'enroulez pas le cordon d'alimentation ou ne le retenez pas par un nceud, cela peut provoquer des
incendies ou des électrocutions.

Insérez completement la fiche d'alimentation dans la prise secteur. Si vous ne le faites pas, cela peut
entrainer un risque d'incendie ou d'électrocution.

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise secteur en cas d'orage. La foudre peut entrainer un incendie,
une électrocution ou un dysfonctionnement de l'appareil.

/\ CAUTION

Installer cette machine a proximité d'une prise secteur et laisser un dégagement suffisant autour de la prise
secteur afin qu'il soit facile de débrancher la machine en cas d'urgence.

Ne branchez pas le cordon d'alimentation a une source d'alimentation ininterruptible (onduleur), au risque
d'entrainer des dysfonctionnements ou d'endommager l'appareil en cas de panne de courant.

Si vous branchez I'appareil dans une multi-prise dotée de plusieurs prises, ne branchez aucun équipement
aux autres prises.

Ne reliez pas le cordon d'alimentation a la prise auxiliaire d'un ordinateur.

Des parasites électriques peuvent entrainer un mauvais fonctionnement de I'appareil ou une perte de données.
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Manipulation

1054-003

/\ AVERTISSEMENT

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise secteur et

contactez un revendeur agréé Canon si lI'appareil émet des

bruits anormaux, de la fumée, de la chaleur ou une odeur @
inhabituelle. Si vous continuez a utiliser I'appareil, cela peut =
entrainer un risque d'incendie ou d'électrocution. J

Ne pas démonter ni modifier I'appareil. Il comporte des
composants a haute tension et a haute température. Son
démontage ou sa modification risque de provoquer des
incendies ou des électrocutions.

Placez I'appareil a un endroit ou les enfants ne peuvent pas entrer en contact avec le cordon d'alimentation,
d'autres cables ou des engrenages et des piéces électriques internes, sous peine de risquer des accidents
inattendus.

Ne vaporisez pas de produits inflammables prés de I'appareil. Si de telles substances viennent en contact
avec les composants électriques internes de I'appareil, cela peut provoquer des incendies ou des
électrocutions.

Lorsque vous déplacez cet appareil, veillez a mettre hors tension cet appareil et I'ordinateur et a
débrancher la fiche d'alimentation ainsi que les cables d'interface. Si vous ne le faites pas, vous risquez
d'endommager la fiche d'alimentation et les cables, ce qui peut entrainer un risque d'incendie ou
d'électrocution.

Si vous branchez ou débranchez un cable USB lorsque le cordon d'alimentation est branché sur une prise
secteur, ne touchez pas la partie métallique du connecteur, vous risquez de subir une décharge électrique.

Si vous portez un pacemaker

Cette machine émet un faible champ magnétique. Si vous portez un pacemaker et constatez une anomalie,
éloignez-vous de la machine et consultez immédiatement votre médecin.

/I\ CAUTION

Ne posez pas d'objets lourds sur I'appareil, car leur chute risquerait de vous blesser.

Par mesure de sécurité, débranchez la fiche du cordon d'alimentation si vous prévoyez de ne pas utiliser
I'appareil pendant une période prolongée.

Faites attention a I'ouverture et a la fermeture des capots de ne pas vous blesser aux mains.

Eloignez vos mains ou vos vétements du rouleau dans la zone de sortie. Une soudaine rotation du rouleau
peut happer vos mains ou vos vétements, provoquant des blessures corporelles.

Si le faisceau laser vient a s'échapper de l'appareil et que vos yeux s'y trouvent exposeés, le rayonnement
peut provoquer des lésions oculaires.
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/I\ CAUTION

L'intérieur de I'appareil et la fente de sortie peuvent étre
trés chauds pendant et immédiatement aprés usage.
Evitez tout contact avec ces zones pour ne pas vous
brller. Le papier imprimé peut également étre trés
chaud a sa sortie de lI'imprimante. Faites bien attention
lorsque vous le manipulez. Sinon, vous risquez de vous
braler.

PNt Tl e e

IMPORTANT

Lorsque vous transportez l'appareil
Pour éviter d'endommager l'appareil pendant le transport, procédez comme suit.

Retirez la cartouche de toner.
Rangez soigneusement I'appareil dans son carton d'origine avec tous les matériaux d'emballage d'origine.
Si le bruit du fonctionnement vous inquiéte

Selon I'environnement d'utilisation et le mode de fonctionnement, si le bruit de fonctionnement est un
probléme, il est recommandé d'installer la machine dans un autre endroit que le bureau.

Autres précautions
Suivez les instructions de ['étiquette d'avertissement fixée sur I'appareil.
Gardez I'appareil a I'abri de toute vibration ou de tout choc violent.

Ne forcez pas l'ouverture ou la fermeture des portes, des capots ou d'autres parties, sous peine
d'endommager l'appareil.

Ne touchez pas les contacts (). Vous risqueriez d'endommager I'appareil.

-/

Ne pas éteindre l'appareil en cours d'impression. Ne pas ouvrir et fermer le capot et ne pas retirer ou
introduire du papier en cours d'impression, au risque de provoquer un bourrage papier.
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Entretien et vérifications

1054-004

Nettoyez régulierement I'appareil. Si la poussiére s'accumule, I'appareil ne fonctionnera pas correctement. Respectez
les consignes de nettoyage suivantes. En cas de probléme, reportez-vous a la section ©Dépannage(P. 215) . Si vous ne
parvenez pas a résoudre le probléme ou si vous pensez qu'un contréle de I'appareil est nécessaire, reportez-vous a la
section ©Lorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu(P. 249) .

/\ AVERTISSEMENT

Avant toute opération de nettoyage, coupez le courant et retirez la fiche d'alimentation de la prise secteur. Si
vous ne le faites pas, cela peut entrainer un risque d'incendie ou d'électrocution.

Débranchez régulierement le cordon d'alimentation et retirez la poussiere et les saletés avec un chiffon sec.
Les dépots de poussiére qui s'accumulent peuvent absorber de I'humidité et provoquer a terme un incendie,
s'ils entrent en contact avec de ['électricité.

Employez un chiffon humide, bien essoré pour nettoyer l'appareil. Humectez le chiffon avec de I'eau
uniqguement. N'utilisez aucune substance inflammable telle que de I'alcool, du benzene ou du dissolvant. Ne
recourez pas a des mouchoirs en papier ou de |'essuie-tout. Si de telles substances viennent en contact avec
les composants électriques internes de |'appareil, cela peut provoquer des incendies ou des électrocutions.

Vérifiez I'état du cordon d'alimentation et de la fiche de temps a autre ; recherchez la présence éventuelle de
rouille, d'une broche tordue, d'effilochage, de fissures ou de génération de chaleur excessive. L'utilisation
d'une prise ou d'un cordon d'alimentation en mauvais état risque de provoquer un incendie ou une
électrocution.

/I\ CAUTION

L'intérieur de I'appareil comporte des composants a haute tension et a haute température. Tout contact avec
ces composants risque d'entrainer des blessures ou des brilures. Ne touchez pas un élément de l'appareil si
cela n'est pas indiqué dans le manuel.

Lorsque vous chargez du papier ou que vous dégagez un bourrage papier, faites attention de ne pas vous
couper les mains avec les bords du papier.

Lorsque vous retirez un bourrage papier ou que vous remplacez des cartouches de toner, faites attention de ne
pas tacher vos mains ou vos vétements avec de I'encre. Si vous avez de I'encre sur les mains ou les vétements,
lavez-les immédiatement a l'eau froide.
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Consommables

1054-005

/\ AVERTISSEMENT

Ne jetez pas les cartouches de toner usagées au feu. Ne stockez pas les cartouches de toner ou le papier
dans un endroit exposé directement a une flamme nue. L'encre ou le papier risque de s'enflammer et de
provoquer des brQlures ou un incendie.

En cas de renversement accidentel de toner, rassembler avec précaution les particules de toner ou les
enlever a l'aide d'un chiffon doux humide de fagon a en éviter I'inhalation. Ne jamais utiliser un aspirateur
non équipé d'un dispositif de protection contre les explosions de poussiéres pour nettoyer le toner renversé.
Cela peut entrainer un dysfonctionnement de I'aspirateur ou une explosion de poussieres due a une
décharge électrostatique.

Si vous portez un pacemaker

Les cartouches de toner émettent un faible champ magnétique. Si vous portez un pacemaker et constatez une
anomalie, éloignez-vous des cartouches de toner et consultez immédiatement votre médecin.

/\ CAUTION

Veillez a ne pas inhaler d'encre. En cas d'inhalation, consultezimmédiatement un médecin.

Faites attention a ne pas recevoir de projection d'encre dans les yeux ou la bouche. En cas de contact avec
les yeux ou la bouche, rincezimmédiatement a I'eau froide et consultez un médecin.

Faites attention a ne pas recevoir de projection d'encre sur la peau. Si cela se produit, lavez-vous
immédiatement a I'eau froide et au savon. En cas d'irritation de la peau, consultez un médecin
immédiatement.

Conservez les cartouches de toner et les autres produits consommables hors de la portée des jeunes
enfants. En cas d'ingestion d'encre, consultez immédiatement un médecin ou contactez le centre antipoison.

Ne démontez pas, ne modifiez pas la cartouche de toner, sinon vous risqueriez de provoquer des
éclaboussures d'encre.

Retirez complétement la bande adhésive de la cartouche de toner sans exercer de force excessive, pour
éviter toute perte d'encre.

Veillez a utiliser la monture pour tenir la cartouche de toner.
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Ne touchez pas les contacts ({:1) ou la mémoire de la cartouche de toner (i :}). Ne pas ouvrir le volet de

protection du tambour ({)). Vous risqueriez de rayer la surface du tambour ou de I'exposer a la lumiére.

|] Vue arriére

s
_If"' -\\\

La cartouche de toner est un produit magnétique. Tenez-la a I'écart des disquettes, des disques durs et des
autres systémes pouvant étre affectés par le magnétisme, pour éviter toute perte de données.

Pour garantir une utilisation satisfaisante et en toute sécurité, conservez les cartouches dans les conditions
suivantes.
Plage de températures pour le stockage : 0 a 35 °C

Plage d'humidité pour le stockage : 35 & 85 % HR (humidité relative), sans condensation”
Conservez la cartouche sans la sortir de son emballage tant que vous n'étes pas prét a I'utiliser.

Lors du retrait de la cartouche de toner pour I'entreposer, placez-la dans son sachet de protection ou
emballez-la dans un tissu épais.

Pour le stockage, ne placez pas la cartouche de toner a la verticale ou a I'envers. Le toner risque de se
solidifier et de ne pas reprendre son état initial méme s'il est secoué.

* Méme lorsque vous respectez la plage d'humidité de stockage, des gouttelettes d'eau (condensation) peuvent se former &
l'intérieur des cartouches de toner en présence de différences de température importantes entre I'intérieur et I'extérieur de
la cartouche. Toute condensation a l'intérieur de la cartouche de toner nuit a la qualité d'impression.

Lieux exposés aux flammes nues

Lieux exposés a la lumiere directe du soleil ou a une lumiére intense pendant plus de cinq minutes ou
davantage

Lieux exposés a un air excessivement salé
Lieux sujets a des émissions de gaz corrosifs (aérosols et ammoniaque)
Lieux particulierement chauds et humides

Lieux soumis a de fortes variations de température et d'humidité susceptibles de générer de la
condensation

Lieux trés poussiéreux

Lieux a portée d'enfants

Il existe des cartouches de toner Canon contrefaites sur le marché. Leur utilisation risque d'affecter la qualité de
I'impression ainsi que les performances de la machine. Canon ne pourra étre tenu responsable d'aucun
dysfonctionnement, accident ou dommage causé par l'utilisation de contrefagons.

Pour plus d'informations, consulter canon.com/counterfeit .

Les piéces de rechange et les cartouches d'encre compatibles avec cet appareil resteront disponibles pendant
au moins sept (7) ans apreés la fin de commercialisation de ce modéle.
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Matériaux d'emballage des cartouches de toner

Conservez le sachet de protection de la cartouche de toner. Vous en aurez besoin lors du transport de cet
appareil.

Les matériaux d'emballage peuvent changer de forme ou d'emplacement (ou nous pouvons en ajouter ou
en supprimer) sans avis préalable.

Jetez la bande d'obturation que vous avez enlevée conformément aux dispositions en matiére de collecte
des déchets en vigueur dans votre région.

Elimination des cartouches de toner

Placez la cartouche de toner dans son sachet de protection pour éviter tout risque de déversement de I'encre,
puis jetez-la conformément aux réglementations locales en vigueur.

11
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Opérations de base

1054-006

Ce chapitre décrit les différents composants de 'appareil et les opérations de base telles que le chargement du papier.

m Pieces et leur fonction

Dans cette section vous trouverez les désignations et les fonctions des éléments extérieurs et intérieurs de I'appareil.
(OPiéces et leur fonction(P. 15)

=

mFenétre d'état de I'imprimante

Cette section explique comment utiliser I'utilitaire "Fenétre d'état de I'imprimante" pour vérifier I'état de I'appareil et
faire les réglages. ©Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

mAllumer et éteindre l'appareil

Cette section explique comment allumer et éteindre I'appareil. ©Allumer et éteindre I'appareil(P. 26)

m Economiser |'électricité

Cette section explique comment réduire la consommation électrique de I'appareil. ©@Economiser I'électricité(P. 27)
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m Chargement du papier

Cette section explique comment charger du papier dans le bac multifonctions. © Chargement du papier(P. 30)

14



Opérations de base

Pieces et leur fonction

1054-007

Cette section décrit les pieces de I'appareil (extérieur, avant et arriére, intérieur) et leur mode de fonctionnement. Elle
décrit également les éléments de I'appareil utilisés pour les opérations de base, comme le chargement du papier et le
remplacement des cartouches de toner, et explique les fonctions des touches et la signification des signaux des
témoins situés sur l'appareil. Lisez cette section pour en savoir plus sur les conseils d'utilisation de I'appareil.

N

OAvant(P. 16)

(OFace arriéere(P. 18)
QOIntérieur(P. 20)

©OBac multifonctions(P. 21)
(OCassette(P. 22)
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Avant

1054-008

(o]

Témoin A (Alarme)

Ce témoin s'allume ou clignote en cas de bourrage papier ou d'une autre erreur. Résolvez le probléme en
suivant les instructions indiquées dans le message affiché dans la fenétre du statut de I'imprimante. ©Si un
message d'erreur apparait(P. 222)

Témoin %> (Tache)

Ce témoin s'allume lorsque des données d'impression sont en attente ou en cours d'impression. Il clignote
lorsque la tache d'impression est annulée.

Touche {f (Annuler la tache)

Utilisez cette touche pour annuler une tache d'impression en cours d'impression. ©Annulation des taches
d'impression(P. 49)

Témoin / touche & (Papier)

Cette touche clignote s'il n'y a plus de papier dans l'appareil, si le format du papier n'est pas correct et en cas
d'erreurs relatives au chargement du papier. Réinstallez le papier et appuyez sur la touche pour reprendre
l'impression.

REMARQUE:

Vous pouvez également utiliser la touche Iél (Papier) pour imprimer une liste des paramétres de |'appareil

(lorsque l'appareil est prét pour l'impression, appuyez sur la touche pendant 3 secondes). ©Affichage des
réglages réseau(P. 104)

Témoin / touche () (Wi-Fi)

Utilisez cette touche pour configurer une connexion a un réseau sans fil a l'aide de la méthode du bouton-
poussoir du protocole WPS. Le témoin clignote lors de la configuration d'un réseau local sans fil et reste
allumé lorsque la connexion est établie.

Témoin (h (Marche/Arrét) / interrupteur Marche/Arrét

Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour mettre I'appareil sous ou hors tension. Le témoin s'allume
lorsque I'appareil est sous tension.
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Opérations de base

Capot supérieur
Ouvrez le capot supérieur pour remplacer la cartouche de toner ou dégager un bourrage papier.
Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261) Dégagement des bourrages papier(P. 217)

Butée du papier
Ouvrez ce bac avant d'imprimer.

Bac multifonctions

Si vous souhaitez imprimer ponctuellement sur un autre papier que celui chargé dans la cassette, chargez du
papier ici. ©Chargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

Cassette
Chargez le papier a imprimer dans ce bac. ©Alimentation du papier dans la cassette(P. 32)
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Opérations de base

Face arriere

1054-009

Fentes de ventilation

L'air situé dans I'appareil est expulsé de fagon a refroidir I'intérieur de I'appareil. Notez que I'obstruction des
fentes de ventilation par des objets nuit a la bonne ventilation. ©Installation(P. 3)

Capot arriéere
Ouvrez ce capot pour dégager les bourrages papier. ©Dégagement des bourrages papier(P. 217)

Plaque signalétique
La plaque porte le numéro de série qui permet d'obtenir des renseignements sur I'appareil. ©Lorsqu'un
probléme ne peut pas étre résolu(P. 249)

Prise électrique
Branchez le cordon d'alimentation.

Port USB

Connectez un cable USB lorsque vous connectez I'appareil et un ordinateur.

Bouton Réinitialiser

Vous pouvez également appuyer sur cette touche pendant que vous allumez l'appareil pour réinitialiser les
réglages. ORéinitialisation des paramétres a I'aide du bouton Réinitialiser(P. 272)

Témoin LNK

Ce témoin s'allume lorsque l'appareil est connecté a un réseau filaire.

Port réseau

Branchez un cable réseau dans ce port pour raccorder I'appareil a un concentrateur (ou un routeur). ©
Connexion a un réseau filaire(P. 92)
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Témoin ACT

Ce témoin clignote pendant I'envoi et la réception de données via le réseau filaire.
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Intérieur

1054-00A

[} Guide de sortie du papier
Ouvrez-le pour dégager les bourrages papier. ©Dégagement des bourrages papier(P. 217)
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Bac multifonctions

1054-00C

=
=

Capot multifonctions
Ouvrez cette fente pour charger du papier dans le bac multifonctions.

Guides papier
Ajustez les guides papier en fonction de la largeur du papier chargé pour qu'il soit bien dans 'axe de
I'appareil.

LIENS

(OChargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)
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Cassette

1054-00E

Capot antipoussiére
Soulevez ce capot pour charger du papier dans la cassette.

Guides papier
Ajustez les guides papier en fonction du format du papier chargé pour que le papier soit bien dans l'axe de
I'appareil.

LIENS

OAlimentation du papier dans la cassette(P. 32)
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Fenétre d'état de I'imprimante

1054-00F

La Fenétre du statut de l'imprimante est un utilitaire permettant de vérifier I'état de I'appareil, de consulter les
informations sur les erreurs et d'effectuer des réglages de I'appareil comme la configuration du mode économie
d'énergie. Vous pouvez également I'utiliser pour effectuer des opérations comme l'annulation d'une tache
d'impression ou l'impression de la liste des paramétres de |'appareil. Cet utilitaire est automatiquement installé sur
votre ordinateur lors de I'installation du pilote d'imprimante. Pour plus d'informations, reportez-vous a Manuel
d'installation du pilote d'imprimante.

OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)
(©Zones de I'écran et leurs fonctions(P. 23)

Affichage de la Fenétre d'état de I'imprimante

Sélectionnez l'appareil en cliquant sur _@ dans la barre d'état systeme.

LBPr5

REMARQUE

Affichage automatique de la Fenétre d'état de I'imprimante

La Fenétre d'état de I'imprimante s'affiche automatiquement en cas d'erreur pendant I'impression.

*Vous pouvez modifier le réglage déterminant dans quelle situation la Fenétre du statut de I'imprimante est
automatiquement affichée. Modifiez ce réglage a I'aide du menu [Options] i [Préférences (utilisateurs)] ou la boite de

dialogue [Préférences (administrateurs)] dans la Fenétre du statut de I'imprimante. Pour en savoir davantage, consultez
I'aide. ©Menu [Aide](P. 24)

Si vous utilisez Windows 8/Server 2012
Affichez la Fenétre d'état de I'imprimante apres le passage sur le bureau.

Zones de I'écran et leurs fonctions

Cette section comprend une présentation générale de I'écran principal. Pour une description détaillée des boites de
dialogue pouvant étre affichées a I'aide des commandes et des menus sur cet écran, consultez I'aide. ©Menu [Aide]
(P. 24)
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Menu [Tache]

Utilisez ce menu pour vérifier quels sont les documents en cours ou en attente d'impression. Vous pouvez
également sélectionner des documents et annuler leur impression.

Menu [Options]

Utilisez ce menu pour exécuter des fonctions de maintenance, comme l'impression de listes de parameétres
ou le nettoyage de l'unité de fixation, et pour faire les réglages de I'appareil, comme la configuration du
mode économie d'énergie. Vous pouvez également consulter des informations telles que le nombre total de
pages imprimées.

Menu [Aide]

Utilisez ce menu pour afficher l'aide sur la Fenétre d'état de I'imprimante et les informations relatives a la
version de 'appareil.

REMARQUE:

Vous pouvez également afficher l'aide sur la Fenétre du statut de I'imprimante en cliquant sur le bouton
[Aide] dans les différentes boites de dialogue. (Certaines boites de dialogues n'ont pas de bouton [Aide].)

Barre d'outils

[=] (File d'impression)

Permet d'afficher la file d'impression, une fonction de Windows. Consultez I'aide de Windows pour en
savoir davantage sur la file d'impression.

L% (Actualiser)
(Actualiser)Permet d'actualiser la Fenétre du statut de I'imprimante avec les derniéres informations.

ﬂ (Informations sur les consommables)
Vous pouvez vérifier la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner.

‘' (Statut réseau sans fil)
Vous permet de vérifier I'état de la connexion (intensité du signal) du réseau local sans fil.

% (Interface utilisateur distante)
Démarre l'interface distante. ©Utilisation de I'interface utilisateur distante(P. 177)
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Zone d'animation

Des animations et des illustrations sur |'état de I'appareil sont affichées dans cette zone. Aprés une erreur,
elle sert également a afficher des instructions concises pour résoudre l'erreur.

IcOne

Une icone s'affiche pour indiquer I'état de I'appareil. Lorsque I'état est normal, I'icbne affichée est , mais

=
en cas d'erreur et selon le message affiché, I'une des icones suivantes s'affiche if / ? / "3

Zone des messages

Cette zone sert a afficher des messages sur I'état de I'appareil. En cas d'erreur ou d'avertissement, des
explications sont affichées sous le message d'erreur ou 'avertissement ainsi que des instructions pour
résoudre le probléme. ©Si un message d'erreur apparait(P. 222)

[Détails du dépannage]
Permet d'afficher des informations sur le dépannage des problémes décrits dans les messages.

[Informations sur les taches d'impression]
Permet d'afficher des informations sur le document en cours d'impression.

[ | (Annuler la tache)

Permet d'annuler I'impression du document en cours d'impression.

| =* | (Continuer/Réessayer)

Lorsqu'une erreur qui n'empéche pas la poursuite de l'impression se produit, utilisez ce bouton pour effacer
I'erreur et reprendre l'impression. Notez toutefois que si vous utilisez la fonction Continuer/Réessayer pour
reprendre I'impression, il peut arriver que certaines pages soient partiellement imprimées ou ne soient pas
correctement imprimées.

[Accéder au site d'achat]

Si vous cliquez sur [Accéder au site d'achat] » sélectionnez votre pays ou votre région » cliquez sur [OK], une
page d'un site Web Canon s'affiche sur laquelle vous trouverez des informations sur I'achat des
consommables.

Barre d'état
La barre d'état indique la destination de la connexion (nom de port) de la Fenétre d'état de l'imprimante.
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Allumer et éteindre l'appareil

1054-00H

Utilisez l'interrupteur d'alimentation situé a I'avant de l'appareil pour allumer et éteindre I'appareil. Pour redémarrer
l'appareil, éteignez-le, attendez au moins 10 secondes et rallumez-le.

Allumer I'appareil(P. 26)
Eteindre I'appareil(P. 26)

Allumer l'appareil

Lorsque vous appuyez sur l'interrupteur d'alimentation, le témoin (l} (Marche/Arrét) s'allume pour indiquer que
l'appareil est prét pour I'impression.

T 9

REMARQUE

Lorsque vous allumez I'appareil pour la premiére fois aprés son achat, il peut arriver qu'une feuille non
imprimée sorte de I'appareil. Ceci est normal, il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement.

Eteindre 'appareil

Lorsque vous appuyez sur l'interrupteur d'alimentation, le témoin (l} (Marche/Arrét) s'éteint pour indiquer que
I'appareil est éteint.

= tg w» (9

—

l

i
REMARQUE

Méme lorsque l'appareil est éteint, il continue de consommer un peu d'électricité. Vous devez débrancher la
fiche du cordon d'alimentation de la prise secteur pour que la consommation de l'appareil soit nulle.
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L] r

Economiser I'électricité

1054-00)

Vous pouvez économiser de I'électricité en réglant I'appareil pour qu'il passe automatiquement en mode veille ou qu'il
s'éteigne en cas d'inactivité pendant un certain temps.

OConfiguration du mode veille(P. 28)
ORéglage de la fermeture automatique(P. 29)
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Configuration du mode veille

Le mode veille permet de réduire la consommation électrique de l'appareil par I'arrét temporaire de certaines

opérations internes. Vous pouvez régler I'appareil pour qu'il passe automatiquement en mode veille en cas d'inactivité
pendant un certain temps. Par défaut, ce délai d'inactivité est de 1 minute. Nous vous conseillons d'utiliser ce réglage
par défaut pour réduire au maximum la consommation électrique. Si vous souhaitez modifier le délai d'inactivité

précédant le passage en mode veille, suivez |la procédure suivante dans la Fenétre d'état de I'imprimante.

REMARQUE

Situations dans lesquelles I'appareil ne passe pas en mode veille

e L'appareil ne passe pas en mode veille s'il recoit des données d'impression d'un ordinateur, si un capot est

ouvert, s'il ne contient pas de cartouche de toner et dans d'autres situations

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

] Lapis |

[l

2 Sélectionnez [Options] » [Paramétres des périphériques] » [Paramétres de veille].
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3 Configurez le mode veille puis cliquez sur [OK].

Farametin dawnills =]
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[Veille automatique apreés]

Spécifiez la durée du délai précédant le passage en mode veille. Vous pouvez sélectionner un délai allant de 1

a 30 minutes.
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Réglage de la fermeture automatique

1054-00L

Vous pouvez régler I'appareil pour qu'il s'éteigne automatiquement en cas d'inactivité pendant un certain temps. Ceci
permet d'éviter les consommations d'électricité inutiles lorsque vous oubliez d'éteindre I'appareil. Par défaut, le délai
d'inactivité précédant I'arrét de I'appareil est de 4 heures. Si vous souhaitez modifier ce délai, suivez la procédure
suivante dans la Fenétre d'état de I'imprimante.

REMARQUE

Si vous sélectionnez un délai plus court que le délai par défaut, vous risquez de réduire la durée de vie de la
cartouche de toner.

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

LBF1S1

2 Sélectionnez [Options] » [Paramétres des périphériques] » [Paramétres de fermeture
auto].
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3 Configurez la fermeture automatique puis cliquez sur [OK].
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[Fermeture automatique apreés une période fixe]
Cochez la case pour activer la fermeture automatique aprés un délai spécifié avec [Fermeture auto apres].

[Fermeture auto aprés]

Spécifiez la durée du délai précédant I'arrét automatique de I'appareil, en prenant comme point de départ
l'instant ou I'appareil passe en mode veille. Vous pouvez sélectionner un délai allant de 1 a 8 heures, par
unité de 1 heure.
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Chargement du papier

1054-00R

Vous pouvez charger du papier dans la cassette et le bac multifonctions. Chargez le papier fréquemment utilisé dans
la cassette. Cela est trés pratique car vous pouvez y charger une grande quantité de feuilles. Si vous souhaitez
imprimer ponctuellement sur un autre papier que celui chargé dans la cassette, utilisez le bac multifonctions. Voir la
section ©Papier(P. 295) pour toute information sur les formats de papier utilisables.

b

g

*{\

h:

\

AN

Types de papier et réglages papier du pilote d'imprimante

Avant l'impression, effectuez les réglages papier appropriés dans le pilote d'imprimante en fonction du type de
papier chargé et en vous basant sur le tableau ci-dessous. Voir ©Opérations d'impression de base(P. 45)
pour toute information sur les réglages relatifs au papier et ©Papier(P. 295) pour toute information sur le
nombre de feuilles de papier pouvant étre chargées.

Type de papier Réglage papier du pilote d'imprimante
. L. . [Ordinaire [60-89 g/m2]]
Papier ordinaire 60 a 89 g/m? o *
[Ordinaire L [60-89 g/m2]]*"
Papier recyclé 60 a 89 g/m? |[Recyclé [60-89 g/m2]]
Papier couleur 60 a 89 g/m2 |[Couleur [60-89 g/m2]]

90 a 120 g/m? |[Epais 1 [90-120 g/m2]]

Papier épais
121 a 163 g/m?| [Epais 2 [121-163 g/m2]]
60490 g/m? |[Papier de luxe 1 [60-90 g/m2]] *2*5
Papier bond 914120 g/m2 |[Papier de luxe 2 [91-120 g/m2]] *3*5
121 & 163 g/m?| [Papier de luxe 3 [121-163 g/m2]] ™4 *5
Etiquettes "® [Etiquettes]
Fiche [Enveloppel
Enveloppes [Enveloppe]

*15j le papier gondole lorsque vous sélectionnez [Ordinaire [60-89 g/m2]], sélectionnez plutdt ce réglage.

*2 Sjvous sélectionnez [Ordinaire [60-89 g/m2]] pour une impression sur du papier avec une surface grossiére, (60 & 89 g/
m2), il y a un risque de provoquer un bourrage papier ou que le toner ne soit pas complétement fixé et que I'impression
soit pale. Si tel est le cas, sélectionnez plutbt ce réglage.

*3 Sivous sélectionnez [Epais 1 [90-120 g/m2]] pour une impression sur du papier avec une surface grossiére, (90 & 120 g/
m2), il y a un risque de provoquer un bourrage papier ou que le toner ne soit pas complétement fixé et que I'impression
soit pale. Si tel est le cas, sélectionnez plutbt ce réglage.

*4 Sivous sélectionnez [Epais 2 [121-163 g/m2]] pour une impression sur du papier avec une surface grossiére, (121 & 163
g/m?), il y a un risque de provoquer un bourrage papier ou que le toner ne soit pas complétement fixé et que I'impression
soit pale. Si tel est le cas, sélectionnez plutdt ce réglage.

*5 Si des taches d'encre apparaissent sur vos vétements, sélectionnez plutét ce réglage.

*6 N'utilisez que du papier au format A4 ou Lettre.
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IMPORTANT

N'utilisez jamais les types de papier suivants :

Papier froissé ou plié

Papier enroulé ou qui gondole

Papier déchiré

Papier humide

Papier tres fin

Papier a texture grossiéere

Papier glacé

Papier déja utilisé dans un photocopieur ou une autre imprimante (y compris la face vierge)
Manipulation et stockage du papier

Conservez le papier sur une surface plane.

Conservez le papier dans son emballage d'origine afin de le mettre a I'abri de I'humidité et de
I'empécher de sécher a outrance.

Stockez le papier de facon a ce qu'il ne s'enroule pas, ni ne se replie.
Ne conservez pas le papier a la verticale et n'empilez pas un trop grand nombre de paquets de papier.

Conservez le papier a I'abri des rayons directs du soleil, d'une humidité élevée, d'un air trés sec ou de
variations brusques de température ou d'humidité.

REMARQUE

Lors de I'impression sur papier humide

De la vapeur peut s'échapper de la zone de sortie du papier ou des gouttelettes d'eau peuvent se former
autour de la zone de sortie du papier. Ceci n'est pas la manifestation d'un dysfonctionnement. Ce
phénomene est d a I'évaporation de I'humidité du papier sous l'effet de la chaleur générée par I'unité de
fixation de I'encre (surtout lorsque la température de la piéce est basse).
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Alimentation du papier dans la cassette

1054-00S

Chargez du papier fréquemment utilisé dans la cassette. Si vous voulez imprimer sur un papier non chargé dans la
cassette, chargez-le dans le bac multifonctions. ©@Chargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

IMPORTANT

Chargez toujours le papier en orientation portrait
Le papier ne peut pas étre chargé en orientation paysage, aussi veillez a charger le papier en orientation
portrait comme illustré ci-dessous.

1 Ouvrez la cassette.

REMARQUE:

Réapprovisionnement du papier
Si la cassette est déja ouverte et que le capot antipoussiére est en place, soulevez ce dernier.

2 Ecartez les guides papier.

Ecartez les guides papier en les faisant glisser.

—— Y
o’ — -
| : ]

32



Opérations de base

3 Chargez le papier et faites-le glisser jusqu'a ce qu'il soit contre le fond

Chargez le papier en orientation portrait (les bords les plus courts face a I'appareil), face a
haut. Le papier ne peut pas étre chargé en orientation paysage.

Avant de la charger, déramez la pile de feuilles et taquez-la sur une surface plane pour en

Assurez-vous que la pile de papier se trouve sous les guides de limite de chargement (
excessif de papier risque de provoquer des bourrages papier.

o’

REMARQUE:

Pour charger des enveloppes ou du papier a en-téte, consultez la section ©Chargement
d'enveloppes(P. 38) ou ©Chargement du papier a en-téte(P. 40) .

4 Alignez les guides papier sur les bords du papier.

Plaquez les guides papier contre les bords du papier.

=~

g

du bac.

imprimer vers le

aligner les bords.

). Un chargement

Si le papier est trop serré ou, au contraire, pas assez fermement retenu par les guides papier, cela peut

provoquer une alimentation incorrecte du papier ou des bourrages papier.

5 Abaissez le capot antipoussiére.
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REMARQUE:

Lorsque vous chargez du papier au format Legal

Le guide papier situé a I'arriere du papier est rallongé. Ouvrez I'extension du capot antipoussiére, puis
abaissez le capot antipoussiére.

=

IMPORTANT

Vérifiez qu'aucun papier n'est chargé dans le bac multifonctions avant d'imprimer depuis la cassette. Si du
papier est chargé dans la cassette et le bac multifonctions, celui du bac multifonctions est utilisé.

REMARQUE

e Avant l'impression, Ouvrez préalablement la butée du papier afin que le papier sortant ne tombe pas du
réceptacle de sortie.

v

e Aprés avoir rechargé du papier aprés épuisement en cours d'impression ou aprés avoir réinstallé le papier
aprés une notification d'erreur concernant le papier, appuyez sur la touche Iél (Papier) pour relancer

I'impression.

Impression au verso d'une feuille imprimée (impression recto verso manuelle)
Vous pouvez imprimer sur le verso d'une page imprimée. Aplanissez le papier s'il s'enroule et insérez-le dans la
cassette, face a imprimer vers le haut (la face déja imprimée tournée vers le bas).

o Achaque impression, ne chargez qu'une seule feuille de papier a la fois.

o Notez que vous ne pouvez imprimer que des impressions réalisées a I'aide de cet appareil.

e Vous ne pouvez pas imprimer sur la face déja imprimée.

LIENS

OPapier(P. 295)
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Chargement du papier dans le bac multifonctions

1054-00U

Si vous souhaitez imprimer en utilisant du papier qui n'est pas chargé dans la cassette, chargez-le dans le bac
multifonctions. Chargez le papier utilisé fréquemment dans la cassette. ©Alimentation du papier dans la

cassette(P. 32)

IMPORTANT

Chargez toujours le papier en orientation portrait
Le papier ne peut pas étre chargé en orientation paysage, aussi veillez a charger le papier en orientation
portrait comme illustré ci-dessous.

Il n'est possible de charger qu'une seule feuille a la fois

Chargez une seule feuille de papier a chaque impression. Par ailleurs, si vous spécifiez I'impression de plusieurs
exemplaires ou de plusieurs pages, la deuxieme feuille et les feuilles suivantes sont prélevées dans la cassette.

1 Ouvrez la cassette.

3 Ouvrez le capot du bac multifonctions.

N e
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4 Ecartez les guides papier.

Ecartez les guides papier I'un de l'autre.

%*23'_“;.

5 Chargez le papier et faites-le glisser jusqu'a ce qu'il soit bloqué.

Chargez le papier en orientation portrait (les bords les plus courts face a I'appareil), face a imprimer vers le
haut. Le papier ne peut pas étre chargé en orientation paysage.

REMARQUE:

Pour charger des enveloppes ou du papier a en-téte, consultez la section ©Chargement
d'enveloppes(P. 38) ou ©Chargement du papier a en-téte(P. 40) .

6 Alignez les guides papier sur les bords du papier.
Rapprochez les guides papier et plaquez-les contre les bords du papier.

Si le papier est trop serré ou, au contraire, pas assez fermement retenu par les guides papier, cela peut
provoquer une alimentation incorrecte du papier ou des bourrages papier.

REMARQUE

e Avant l'impression, Ouvrez préalablement la butée du papier afin que le papier sortant ne tombe pas du
réceptacle de sortie.

L7
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Opérations de base

e Aprés avoir réinstallé le papier aprés une notification d'erreur concernant le papier, appuyez sur la touche
Iél (Papier) pour relancer I'impression.

Impression au verso d'une feuille imprimée (impression recto verso manuelle)

Il est possible d'imprimer au verso d'une feuille déja imprimée. Aplanissez le papier s'il s'enroule et insérez-le
dans le bac multifonctions, face a imprimer vers le haut (la face déja imprimée tournée vers le bas).

o Notez que vous ne pouvez imprimer que des impressions réalisées a I'aide de cet appareil.

e Vous ne pouvez pas imprimer sur la face déja imprimée.

LIENS

OPapier(P. 295)
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Chargement d'enveloppes

1054-00W

Prenez soin de bien aplatir les enveloppes si nécessaire avant de les charger. Prétez également attention a
I'orientation des enveloppes et a la face qui est tournée vers le haut.

Avant de charger les enveloppes(P. 38)
Chargement des enveloppes dans la cassette et le bac multifonctions(P. 39)

REMARQUE

Cette section indique comment préparer et charger les enveloppes dans l'orientation de votre choix. Pour une
description compléte de la procédure de chargement des enveloppes dans la cassette ou le bac multifonctions,
reportez-vous a la section suivante.

Alimentation du papier dans la cassette(P. 32)

Chargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

Avant de charger les enveloppes

Appliquez la procédure décrite ci-dessous pour préparer les enveloppes.

REMARQUE

Il n'est possible d'introduire qu'une seule enveloppe a la fois dans le bac multifonctions. Notez que les étapes
de préparation 1 a 3 décrites ci-dessous sont indispensables.

1 Fermez le rabat des enveloppes.

2 Comprimez les enveloppes pour en chasser l'air et assurez-vous que les plis des
quatre cotés sont bien marqués et que la pile est plane.

3 Eliminez les gondolements en recourbant les sections rigides aux quatre coins.
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4 Taquez la pile sur une surface plane pour aligner les bords des enveloppes.

=~

Chargement des enveloppes dans la cassette et le bac multifonctions

Chargez les enveloppes Monarch, No 10 (COM10), DL ou C5 en orientation portrait (avec les bords courts vers
I'appareil), face non encollée (avant) vers le haut. Vous ne pouvez pas imprimer sur la face arriére des enveloppes.

IMPORTANT

En cas de chargement dans le bac multifonctions, une seule enveloppe peut étre chargée a la fois.

REMARQUE

Chargez les enveloppes de maniére a ce que le rabat soit vers la gauche de l'appareil comme illustré.

Cassette Bac multifonctions

Fermer le rabat et Fermer le rabat et
charger I'enveloppe, charger l'enveloppe,
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Chargement du papier a en-téte

1054-00X

Lorsque vous imprimez sur du papier a en-téte portant un logo ou toute autre information, faites attention a
l'orientation du papier au moment du chargement. Chargez le papier en tenant compte de la mise en page du
document et de la méthode d'impression de sorte a imprimer le document sur la face portant le logo et dans la bonne
orientation.

S

OImpression recto sur du papier portant un logo(P. 40)
OImpression recto verso sur du papier portant un logo(P. 41)

REMARQUE

Cette section explique comment charger du papier a en-téte dans la bonne orientation et avec la bonne face
tournée vers le haut. Pour une description compléte de la procédure de chargement du papier dans la cassette
ou le bac multifonctions, reportez-vous a la section suivante.

OAlimentation du papier dans la cassette(P. 32)

©cChargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

Impression recto sur du papier portant un logo

Chargez le papier avec la face portant le logo (la face a imprimer) tournée vers le haut.

IMPORTANT

En cas de chargement de papier dans le bac multifonctions, une seule feuille peut étre chargée a la fois.

Impression sur du papier portant un logo en orientation portrait

Papier a en-téte Document Imprimer Résultat  Orientation du chargement
ABC ABC
aoooono aoooon
— —_— ABC
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Impression sur du papier portant un logo en orientation paysage

Papier a en-téte Document Imprimer Résultat  Orientation du chargement

ABC ABC 4

+ o o o - ooooo

ABC

Impression recto verso sur du papier portant un logo

Chargez le papier avec la face portant le logo (la face sur laquelle imprimer la premiére page du document) tournée
vers le bas.

IMPORTANT

En cas de chargement de papier dans le bac multifonctions, une seule feuille peut étre chargée a la fois.

Impression sur du papier portant un logo en orientation portrait

: Document Document Imprimer  Orientation du chargement
Papiera en-tete {Premiére page) (Seconde page) Résultat
ABC ABC i ! * %

+ 22| I =

Impression sur du papier portant un logo en orientation paysage

Document
(Premiére page) Orientation du
chargement
Papier a en-téte = Imprimer Résultat
E— *
a + *
3
—_— *
— *
3
Document

(Seconde page)
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Impression

1054-00Y

Vous pouvez imprimer des documents réalisés avec des applications de votre ordinateur a I'aide du pilote
d'imprimante. Le pilote d'imprimante comprend des fonctions trés utiles, comme les fonctions d'agrandissement/
réduction et d'impression d'affiches, qui permettent d'imprimer vos documents de diverses facons. Avant de pouvoir
recourir a ces fonctions, vous devez installer le pilote d'imprimante et procéder a certains autres préparatifs. Pour plus
d'informations, reportez-vous au Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

REMARQUE

e Sivous étes un utilisateur de Mac, reportez-vous a Guide du pilote d'imprimante pour Macintosh et a 'aide
du pilote d'imprimante pour |'utilisation des fonctions d'impression ( ©Si vous utilisez Mac OS(P. 328) ).

e Selon le systéme d'exploitation, le type ou version du pilote d'imprimante que vous utilisez, les écrans du
pilote illustrés dans ce manuel peuvent différer de vos écrans.

e Vous pouvez utiliser les pilotes d'imprimante PCL6 et UFRII LT. Les paramétres d'impression disponibles
varient en fonction du pilote d'imprimante. Pour plus d'informations, cliquez sur [Aide] sur chaque écran du
pilote d'imprimante.

CONSEILS

Affichage de I'aide du pilote d'imprimante

Vous pouvez cliquer sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante pour afficher I'écran du systeme d'aide. Dans
cet écran, vous avez accés a des descriptions détaillées qui ne se trouvent pas dans le manuel électronique.

A Ohdge: s paedes
Fitabls b pvmandies o chidad

4 Cemacin -
¥

Impression silencieuse
Si le bruit de I'imprimante vous dérange, vous pouvez le réduire en utilisant le mode Silencieux. Notez que
I'impression en mode Silencieux est plus lente.
* Le mode Silencieux n'est activé que si les deux conditions suivantes sont remplies.
Le papier utilisé doit étre au format A4, Légal ou Lettre ou a un format personnalisé d'au moins 190,0 mm de largeur et
d'au moins 271,0 mm de longueur.
[Type de papier] est réglé sur [Ordinaire [60-89 g/m2]], [Recyclé [60-89 g/m2]] ou [Couleur [60-89 g/m2]]. ©Opérations
d'impression de base(P. 45)

B Toujours imprimer en mode Silencieux

Vous pouvez régler I'appareil pour que I'impression soit toujours exécutée en mode Silencieux. Modifiez
le réglage de I'appareil dans la fenétre d'état de l'imprimante.
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Impression

Sélectionnez I'appareil en cliquant sur @ dans la barre d'état systéme.

Sélectionnez [Options] i [Paramétres des périphériques] » [Paramétres d'impression

d'assistance].
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Opérations d'impression de base

1054-010

Cette section explique comment imprimer un document situé sur votre ordinateur a l'aide du pilote d'imprimante.

—

= X

REMARQUE

e Avant d'imprimer, indiquez le format et le type de papier chargé dans la source de papier.

(©cChargement du papier(P. 30)
(ORéglages papier(P. 189)

1 Ouvrez un document dans une application et affichez la boite de dialogue
d'impression.
La maniére d'afficher la boite de dialogue varie d'une application a I'autre. Pour plus d'informations,
consultez le mode d'emploi de I'application concernée.

2 Sélectionnez votre imprimante et cliquez sur [Préférences] ou [Propriétés].

e mprir il
el

‘ SRAIWW] | DL
B8 Ao utar uraimp rmants e bicreestt 05 Documant ¥

FELEFLIL
Srwit Frids

Ervpleaeat
Corwrepriss

Bohies Pelibsnes Rehesnhes st mpianit.
L'écran qui s'affiche varie selon I'application que vous utilisez.

3 Spécifiez le format de papier.

i phions dimprsision ===
Panadies debae | Configuestion pags | Finkion | Cusied
Proil [ Fooswitoss oy it » | Apueity. || Edeonin
Mathcce da s B e -
|:|]=:I kil Fornat da paga % [IEREY::
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Bt 1 LR Echals maruala
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3 Wi ek st e/ forcet bvchuss

[Format de page]

Sélectionnez la taille du document créé dans l'application.
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[Format de sortie]

Sélectionnez le format du papier sur lequel le document sera réellement imprimé. Si le format sélectionné
differe de celui spécifié dans [Format de page], le document est imprimé automatiquement agrandi/réduit
en fonction de la taille indiquée dans [Format de sortie]. ©Agrandissement ou réduction(P. 55)

CONSEILS

Interface utilisateur cliquable

e Vous pouvez facilement spécifier la mise en page, la position de la reliure, etc. de maniére intuitive sur la
page d'apercu. Pour plus d'informations, cliquez sur [Aide] sur I'écran du pilote d'imprimante.

4 Dans I'onglet [Configuration page], sélectionnez le type de papier.

Définissez le [Type de papier] en fonction du type de papier a utiliser pour I'impression. ©Types de papier et
réglages papier du pilote d'imprimante(P. 30)

i phions dimprsison ==l
Pagdies debos | | Confgunstion iags | | niion, | Cusled
Froll [l Posyostves par it + | Sioasaity. | | Edeenis
Mattcca da s = gy -
&
B e cepage i -
®
2, Forvad e snatin - Fgusher ps frarat da page -
Copma 15 ass
rieniation
A| @ Pariet A Fyraga
— |
i-l Bt 1 page 1 1ss1 =
|
) Eahls margele:
Ll e
A4 [Vina i lachala : Aulc]
5 o Tope o papesiil) Oirchrain [BE-E3 gndf -
Figrama
pizns de paga Fimtabir lar parsraines pas dedwd
e AR Faies

5 Si besoin, définissez d'autres paramétres d'impression. ©Divers réglages
d'impression(P. 53)

REMARQUE:

Vous pouvez enregistrer les réglages que vous avez spécifiés au cours de cette étape sous forme d'un "profil"
et utiliser ce dernier lorsque vous voulez imprimer. Il est alors inutile de définir les mémes réglages a chaque

impression.

G Cliquez sur [OK].
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Alwohage sk parmardies
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"/ Cliquez sur [Imprimer] ou [OK].
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L'impression démarre. Dans certaines applications, un écran similaire a celui illustré ci-dessous s'affiche.

Wond P

Imprmnzn
Docunant H

E
LEFiS1

B CRNFHF_ERTZEBATIRER
Fage 3

Lo

Pour annuler I'impression, cliquez sur [Annuler] lorsque I'écran affiché ci-dessus apparait. Une fois que

I'écran disparait ou s'il ne s'affiche pas, vous pouvez annuler I'impression d'une autre maniére. ©@Annulation
des taches d'impression(P. 49)

IMPORTANT

Si de I'encre se détache des pages imprimées et vous tache

Si vous utilisez du papier avec une surface grossiére ou si vos vétements sont tachés par de I'encre, réglez

[Type de papier] sur [Papier de luxe 1 [60-90 g/m2]] ou [Papier de luxe 2 [91-120 g/m2]] ou [Papier de luxe 3
[121-163 g/m2]].

Ne touchez pas les pages imprimées. Prenez garde a ne pas toucher les pages fraichement imprimées avec
vos doigts ou vos vétements. Vous risquez de les salir, et I'encre risque de se détacher des pages.

REMARQUE

Si vous imprimez depuis une application de Windows Store dans Windows 8/Server 2012
Affichez les icbnes un apport de I'écran et utilisez la procédure indiquée ci-dessous.

Windows 8/Server 2012

[Périphériques] & l'imprimante que vous utilisez i appuyez ou cliquez sur [Imprimer]

Windows 8.1/Server 2012 R2

[Périphériques] » [Imprimer] & I'imprimante que vous utilisez » appuyez ou cliquez sur [Imprimer]

e Sivous imprimez avec cette méthode, seul un nombre limité de parameétres d'impression est disponible.
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e Sile message [Vous devez vérifier I'imprimante. Pour cela, accédez au Bureau.] s'affiche, accédez au bureau

et suivez les instructions de la boite de dialogue affichée. Ce message s'affiche si lI'appareil est configuré
pour afficher le nom d'utilisateur pendant l'impression que des instances similaires.

LIENS

Vérification de I'état des impressions(P. 52)
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Annulation des taches d'impression

1054-011

Il y a deux fagons d'annuler I'impression : depuis un ordinateur ou depuis la toucheAnnuler la tache de l'appareil.

©ODepuis un ordinateur(P. 49)
(ODepuis la touche Annuler la tache(P. 51)

Depuis un ordinateur

Vous pouvez annuler les taches d'impression depuis la Fenétre d'état de I'imprimante.

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

@ LBF51 |

Persannalber Persannalier

' [
B s

i La Fenétre d'état de I'imprimante s'affiche.

2 Annulez la tache d'impression.

B Pour imprimer une tache d'impression en cours d'impression

Cliquez sur .

i LEPLSL = =
Tache Opions S
| EY &l e &
mpression

SE

I sion il ks Lo frpresian

Hom du docursant Mok Woed - [ocusant 1. docs
Hown dulbisbss (]
Paga: inpirséar a

Lt

i L'impression du document en cours d'impression est annulée.
m Pour imprimer une tache d'impression en attente

1 Sélectionnez [Tache]  [Statut des taches].
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2  Sélectionnez le document dont vous voulez annuler I'impression et cliquez sur [Supprimer].
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Cet écran peut afficher jusqu'a 5 documents.

3  Cliquez sur [OK].
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i L'impression du document sélectionné est annulée.

REMARQUE

e Plusieurs pages peuvent sortir malgré I'annulation de I'impression.

CONSEILS

Annulation a partir de l'interface utilisateur distante

Vous pouvez annuler I'impression dans la page [Statut tache] de I'interface utilisateur distante.
OVérification de I'état actuel des documents a imprimer(P. 184)

Annulation depuis une application

Dans certaines applications, un écran similaire a celui qui est représenté ci-dessous apparait pendant
I'impression. Vous pouvez annuler l'impression en cliquant sur [Annuler].
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Depuis la touche Annuler la tache

Vous pouvez appuyer sur la touche I"Q (Annuler la tache) du panneau de commande pour annuler la tache
d'impression en cours.

2 &

ag

REMARQUE

e Plusieurs pages peuvent sortir malgré I'annulation de I'impression.

LIENS

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
OVérification de I'état des impressions(P. 52)
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Vérification de I'état des impressions

1054-012

Vous pouvez vérifier I'état des impressions en cours dans la Fenétre d'état de I'imprimante. Cette fonction est
particulierement utile lorsque votre document tarde a étre imprimé et que vous voulez consulter la liste d'attente des

documents a imprimer.

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

LBF1S1 |

2 Sélectionnez [Tache] » [Statut des taches].
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presson
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i Une liste des documents en cours et en attente d'impression apparait (cette liste peut comprendre

jusqu'a 5 documents).
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CONSEILS

Vérification depuis l'interface utilisateur distante
Vous pouvez vérifier |'état des impressions sur la page [Statut tache] de I'interface utilisateur distante.
OVérification de I'état actuel des documents a imprimer(P. 184)

LIENS

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
OAnnulation des taches d'impression(P. 49)
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Divers réglages d'impression

1054-013

Il existe divers réglages correspondant a vos besoins, notamment I'impression agrandie/réduite et recto-verso.

OAgrandissement ou OPassage de I'impression recto a OTri séquentiel des impressions
réduction(P. 55) I'impression recto verso(P. 57) par page(P. 59)

OImpression de plusieurs pages OImpression de posters(P. 63) OImpression d'une
sur une seule feuille(P. 61) brochure(P. 64)

."F'I_
I ES

OImpression des bordures(P. 66) OImpression de la date et des OImpression de filigranes(P. 69)
numéros de pages(P. 67)

53



Impression

3 K

OImpression en fonction du type OEconomie de I'encre(P. 73) (OCombinaison et impression de
de document(P. 71) plusieurs documents(P. 75)
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Agrandissement ou réduction

1054-014
;" Vous pouvez réaliser des impressions agrandies ou réduites en utilisant un taux
/ : d'impression prédéfini, tel que A5 ou A4, ou encore appliqué le taux d'impression de

votre choix que vous définissez a 1 % preés.

Réglage du taux d'impression en indiquant le format du document original et le format
du papier (Taux prédéfini)

Le taux d'impression est automatiquement configuré en fonction du format du document et du format du
papier que vous avez indiqués.

Onglet [Parametres de base] » Sélectionnez le format du document dans [Format de page]
Sélectionnez le format de papier dans [Format de sortie] » [OK]
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Spécification du taux d'impression par incréments de 1 %

Onglet [Paramétres de base]  Cochez la case [Echelle manuelle] » Saisissez le taux d'impression
dans [Mise a I'échelle] » [OK]
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e Selon le format de papier sélectionné, vous ne serez peut-étre pas en mesure de définir un taux
d'agrandissement/de réduction optimum. Par exemple, votre impression pourra présenter de grandes
zones blanches ou certaines portions du document pourront manquer.

e Lesréglages d'agrandissement/de réduction de certaines applications ont la priorité sur ceux du pilote
d'imprimante.

LIENS

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
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Passage de lI'impression recto a l'impression recto verso

1054-015

Vous pouvez réaliser des impressions recto et recto verso. Le réglage par défaut est
[Impression recto verso]. Vous pouvez le modifier selon vos besoins.

REMARQUE

e Certains formats et types de papier ne sont pas compatibles avec I'impression recto verso. ©Papier(P. 295)

Onglet [Paramétres de base] » Sélectionnez [Impression recto] ou [Impression recto verso] dans
[Impression recto/recto verso/au format brochure] » Sélectionnez la position de reliure dans
[Emplacem. Reliure] & [OK]
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[Impression recto/recto verso/au format brochure]
Sélectionnez [Impression recto] ou [Impression recto verso].

REMARQUE:

Pour [Impression au format brochure], voir la section ©@Impression d'une brochure(P. 64) .

[Emplacem. Reliure]

Spécifiez I'emplacement de la reliure sur le document avec un outil de reliure tel qu'une agrafeuse.
L'orientation de I'impression sera modifiée en fonction de I'emplacement indiqué pour la reliure. Pour
spécifier la largeur de la marge pour I'emplacement de la reliure, cliquez sur [Gouttiére].

[Bord long [gauche]]
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Impression du document de sorte a ce que les pages imprimées s'ouvrent horizontalement lorsqu'elles
sont reliées.

4Bk [

[Bord court [haut]]
Impression du document de sorte a ce que les pages imprimées s'ouvrent verticalement lorsqu'elles sont
reliées.

B~

[Gouttiére]
Spécifiez une marge pour la reliure.

A

LIENS

OOpérations d'impression de base(P. 45)
CImpression de plusieurs pages sur une seule feuille(P. 61)
OImpression d'une brochure(P. 64)
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Tri séquentiel des impressions par page

B
BB

1054-016

Lorsque vous imprimez des copies d'un document de plusieurs pages, sélectionnez
[Assembler] pour imprimer des exemplaires complets du document dans 'ordre des
pages. Ce mode est trés utile pour préparer des documents a distribuer pour les
réunions ou les présentations.

Onglet [Paramétres de base] - Sélectionnez [Assembler] ou [Grouper] dans [Assembler/Grouper] F

[OK]
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Indiquez le mode de tri lorsque vous imprimez des documents de plusieurs pages.

[Assembler]
Les pages imprimées sont triées et assemblées pour former un exemplaire complet du document dans
I'ordre séquentiel des pages du document. Ainsi, si vous produisez trois impressions d'un document de
cinq pages, les pages sortent dans l'ordre suivant: 1, 2,3,4,5,1,2,3,4,5,1,2,3,4,5.

|r —

[Grouper]
Les pages imprimées ne sont pas triées. Si, par exemple, vous effectuez trois impressions d'un document
de cinq pages, les pages seront regroupées dans l'ordre suivant:1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5.




Impression

REMARQUE:

Si vous sélectionnez [Désactivé], le tri des pages imprimées dépend du réglage que vous définissez
dans l'application.

LIENS

OOpérations d'impression de base(P. 45)
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Impression de plusieurs pages sur une seule feuille

Impression

REMARQUE

e Pour économiser davantage de papier, associez ce réglage a l'impression recto verso. ©Passage de

I'impression recto a I'impression recto verso(P. 57)

Onglet [Paramétres de base]
sur une feuille
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[Mise en page]

Sélectionnez le nombre de pages a imprimer sur une seule feuille : de [1 sur 1] a [16 sur 1]. Ainsi, pour

imprimer 16 pages sur une seule feuille, sélectionnez [16 sur 1].

REMARQUE:

1054-017

Vous pouvez imprimer plusieurs pages sur une seule feuille. Ainsi, vous imprimez
quatre ou neuf pages sur une seule feuille en utilisant [4 sur 1] ou [9 sur 1]. Utilisez
cette fonction si vous voulez économiser du papier ou présenter votre document
sous forme de vues miniatures.

Dans [Mise en page], sélectionnez le nombre de pages a imprimer
Dans [Ordre des pages], sélectionnez la disposition des pages

Pour obtenir plus d'options telles que [Affiche [2 x 2]], reportez-vous a la section ©Impression de
posters(P. 63) .

Vous risquez d'obtenir des résultats d'impression inattendus si vous combinez ce réglage avec le réglage

défini dans une application visant a assembler les impressions.
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[Ordre des pages]
Sélectionnez la disposition des pages. Si, par exemple, vous sélectionnez [Depuis la gauche], la premiére
page est placée en haut a gauche et les pages suivantes a sa droite.

=]

"FEI

LIENS

Opérations d'impression de base(P. 45)
Passage de I'impression recto a I'impression recto verso(P. 57)
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Impression de posters

1054-018

' — Vous pouvez imprimer une page d'un document sur plusieurs pages. Par exemple, si
j vous créez un document d'une page au format A4 neuf fois plus grand, vous obtenez
un posters 3x3 feuilles au format A4 aprés que vous avez imprimé le document et
que vous l'avez assemblé.

Onglet [Paramétres de base] » Dans [Mise en page], sélectionnez les dimensions de votre poster
(par exemple, [Affiche [2 x 2]]) » [OK]
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1l existe quatre formats possibles : [Affiche [1 x 2]], [Affiche [2 x 2]], [Affiche [3 x 3]] et [Affiche [4 x 4]].

REMARQUE:

Il est impossible de sélectionner les formats d'affiche avec I'impression recto verso. Sélectionnez
[Impression recto] in [Impression recto/recto verso/au format brochure], puis sélectionnez un format
d'affiche.

Cochez la case [Limite d'impression] pour insérer les limites dans vos impressions. Les limites sont utiles si
vous voulez coller des impressions ensembles ou supprimer les marges.

LIENS

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
OAgrandissement ou réduction(P. 55)
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Impression d'une brochure

1054-019
Ny ==J Vous pouvez imprimer deux pages d'un méme document sur chaque face d'une
H_.-'“'i* :=__E= é'— méme feuille puis plier les pages imprimées en deux pour en faire une brochure. Le
- ___J;..._z_ i pilote d'imprimante contrdle I'ordre d'impression de fagon a ce que les numéros de
it 1 v pages soient dans le bon ordre.

REMARQUE

e L'impression de brochure peut ne pas étre disponible avec certains formats et types de papier. Le papier

disponible pour I'impression recto-verso est également disponible pour I'impression de brochure. Reportez-
vous a ©Papier(P. 295) .

Onglet [Paramétres de base] » Sélectionnez [Impression au format brochure] dans [Impression
recto/recto verso/au format brochure] » Cliquez sur [Brochure] pour spécifier parameétres détailles
en cas de besoin  [OK]  [OK]
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[Impression recto/recto verso/au format brochure]
Sélectionnez [Impression au format brochure].

REMARQUE:

Pour [Impression recto] et [Impression recto verso], reportez-vous a ©Passage de I'impression recto a
I'impression recto verso(P. 57) .

[Brochure]
L'écran ci-dessous s'affiche.
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Impression
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[Méthode d'impression au format brochure]

[Toutes les pages en méme temps] : impression de toutes les pages en méme temps en une seule pile
pour former une brochure en pliant les pages imprimées en deux.

[Répartir par jeux] : imprime plusieurs paquets divisés en fonction du nombre de pages indiqué dans
[Feuilles par jeu]. Reliez chaque paquet, puis combinez-les en une brochure. Sélectionnez cette option
lorsque le document comporte trop de pages pour que vous puissiez les relier en une seule brochure.

TG

[Spécifier la gouttiére de la brochure]

Si vous utilisez une agrafeuse ou un autre dispositif de reliure, spécifiez la largeur de la marge pour lier la
brochure. Cochez la case [Spécifier la gouttiére de la brochure] et spécifiez la largeur de la marge dans
[Gouttiere de la brochure].

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
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Impression des bordures

1054-01A

Vous pouvez ajouter des bordures comme des lignes en pointillés ou des lignes
doubles dans les marges des impressions.

Onglet [Configuration page] # Cliquez sur [Options de page] = Sélectionnez le type de bordure
dans [Bordure]  [OK] » [OK]
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[Bordure]

Sélectionnez le type de bordure.

Apercu

Affiche un apercu de la bordure sélectionnée.

LIENS

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
QOImpression de la date et des numéros de pages(P. 67)
OImpression de filigranes(P. 69)
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Impression de la date et des numéros de pages

1054-01C

Vous pouvez imprimer des informations comme la date ou les numéros de pages et
indiquer I'endroit ou insérer ces informations dans le document (en haut a gauche,
en bas a droite, etc.).

Onglet [Configuration page] k Cliquez sur [Options de page] = Sélectionnez la position
d'impression de la date d'impression, du nom d'utilisateur ou du numéro de page  [OK] » [OK]
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[Date d'impression]
Spécifiez la position d'impression de la date d'impression.

[Imprimer le nom de l'utlisateur]

Spécifiez la position d'impression du nom d'utilisateur (nom de connexion) pour I'ordinateur utilisé pour
imprimer le document.

[Imprimer le numéro des pages]
Spécifiez la position d'impression du numéro de page.

Modification du format d'impression des dates et des numéros de page

e Vous pouvez modifier les détails de la mise en forme tels que la police et la taille de la police pour
I'impression des dates, des noms de connexion ou des numéros de pages. Pour cela, cliquez sur
[Parameétres de format] dans I'écran [Options de page] illustré ci-dessus.
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LIENS

Opérations d'impression de base(P. 45)
Impression de la date et des numéros de pages(P. 67)
Impression de filigranes(P. 69)
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Impression de filigranes

1054-01E

Vous pouvez imprimer des filigranes tels que "COPIE" ou "CONFIDENTIEL" sur le
document. Vous pouvez créer de nouveaux filigranes ou utiliser les filigranes pré-
enregistrés.

Onglet [Configuration page] i+ Cochez la case [Filigrane] check box - Sélectionnez le type de
filigrane » [OK]
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[Filigrane]

Cochez la case [Filigrane] pour afficher la liste des filigranes. Sélectionnez un filigrane dans la liste.

[Modifier les options de filigrane]
Affiche I'écran dédié a la création ou a la modification des filigranes.
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[Ajouter]

Cliquez ici pour produire un nouveau filigrane. Il est possible d'enregistrer jusqu'a 50 filigranes.

[Nom]

Saisissez le nom du filigrane créé.

[Attributs]/[Alignement]/[Style d'impression]

Cliquez sur chacun des onglets pour définir le texte, la couleur ou la position de I'impression des filigranes.
Pour plus d'informations, cliquez sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante.

LIENS

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
QOImpression des bordures(P. 66)
OImpression de la date et des numéros de pages(P. 67)
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Impression en fonction du type de document

1054-01F

N

1l est possible de définir le type de document afin d'obtenir une qualité d'image
optimale. Il existe différents réglages pour les photos, les documents comportant
des diagrammes ou des graphiques et les documents avec des dessins de
conception contenant des lignes fines.

I

Onglet [Qualité] i Sélectionnez le type de document dans [Objectif] » [OK]
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Sélectionnez une option adaptée au type de document ou a la finalité de lI'impression. Par exemple,
sélectionnez [Général] pour une utilisation standard ou [Photo] si vous voulez obtenir des photos d'une

qualité d'impression optimale.
[Général]
Option polyvalente qui convient a I'impression de la plupart des documents.

[Parutions]

Option idéale pour I'impression de parutions comprenant des images photo, des diagrammes et des
graphiques.

[Graphiques]
Option permettant de traiter correctement les documents contenant des diagrammes et des graphiques.

[Photo]
Option destinée a I'impression d'images photo.

[Conception [CAO]]
Option prévue pour l'impression de dessins de conception comportant des lignes fines.

[Texte haute définition]
Option permettant d'imprimer de fagon optimale les documents contenant des petits caractéres.
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REMARQUE:

Pour spécifier les parameétres détaillés de chaque élément sélectionné dans [Objectif], cliquez sur
[Parameétres avancés]. Pour plus d'informations, cliquez sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante.

LIENS

Opérations d'impression de base(P. 45)
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Economie de I'encre

1054-01H
Vous pouvez définir le pilote d'imprimante afin d'imprimer les documents en
~p utilisant moins d'encre.

IMPORTANT

Lorsque le réglage d'économie d'encre est activé, les lignes fines et les parties dans la densité d'impression
est plus faible peuvent devenir floues.

Onglet [Qualité] » Sélectionnez de document dans [Objectif] » Cliquez sur [Parameétres avancés]

Sélectionnez [Economie d'encre] sur I'écran [Parameétres avancés] i Sélectionnez [Activé] dans la
liste déroulante » [OK]  [OK]
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Sélectionnez le type de document pour lequel vous voulez utiliser le réglage d'économie de I'encre.
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[Parameétres avancés]

Un écran avec des paramétres s'affiche. Cliquez sur [Economie d'encre] et sélectionnez [Activé] dans la liste
déroulante en bas de I'écran.

REMARQUE:

Il est possible d'activer ou non le réglage d'économie d'encre pour chaque type de document. Spécifiez
alors le réglage pour chaque type de document répertorié dans [Objectif].

Dans I'écran [Paramétres avancés], vous pouvez spécifier d'autres réglages que le réglage d'économie
d'encre. Pour plus d'informations, cliquez sur [Aide] dans I'écran du pilote d'imprimante.

LIENS

Opérations d'impression de base(P. 45)
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Combinaison et impression de plusieurs documents

1054-01)

Le logiciel Canon PageComposer permet de combiner plusieurs documents en une
seule tache d'impression et de I'imprimer conformément aux réglages d'impression
sélectionnés. Par exemple, cette fonction permet de combiner des documents issus
de différentes applications et d'imprimer toutes les pages au méme format de
papier.

1 Ouvrez un document dans une application et affichez la boite de dialogue
d'impression.
La maniere d'afficher la boite de dialogue varie d'une application a I'autre. Pour plus d'informations,
consultez le mode d'emploi de I'application concernée.

2 Sélectionnez votre imprimante et cliquez sur [Préférences] ou [Propriétés].
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3 Sélectionnez [Modifier et prévisualiser] dans [Méthode de sortie].

Cliquez sur [OK] dans I'écran contextuel [Informations].

Cliquez sur [OK] en bas de I'écran.
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4 Cliquez sur [Imprimer] ou [OK].
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Le logiciel Canon PageComposer démarre. L'impression ne démarre pas encore a ce stade.

Recommencez les étapes 1 a 4 pour les documents a combiner.

Les documents sont ajoutés dans Canon PageComposer.

A Canon PageCamposer - LAFTT - user f— @
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Dans la liste [Nom du document], sélectionnez les documents a combiner et cliquez
sur L.

Pour sélectionner plusieurs documents a la fois, cliquez sur les documents tout en maintenant la touche
[MA]] ou la touche [CTRL] enfoncée.
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Modifiez les réglages si nécessaire et cliquez sur [Combiner].

Les documents sélectionnés a |'étape 6 sont combinés.
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[Apercu avant impression]
Affiche un aperc¢u avant impression du document a imprimer.
[Liste des documents]/[Paramétres d'impression]

Cliquez sur I'onglet [Liste des documents] pour afficher les documents ajoutés aux étapes 1 a 4. Pour
supprimer des documents, il suffit de les sélectionner dans la liste et de cliquer sur [Supprimer de la

liste].
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Cliquez sur l'onglet [Paramétres d'impression] pour afficher I'écran destiné a effectuer les différents
réglages pour l'impression tels que le nombre de copies ou l'impression recto/recto-verso. Les réglages
spécifiés a ce stade concernent l'intégralité de la tache d'impression.
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REMARQUE:

Pour plus d'informations, cliquez sur [Help] dans I'écran de la fonction Canon PageComposer.

[Détails]

Permet d'afficher I'écran des paramétres d'impression du pilote d'imprimante. Moins de réglages sont
disponibles par rapport a la méthode d'impression habituelle.
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8 Dans la liste [Nom du document], sélectionnez la tache d'impression combinant les
documents et cliquez sur .
[ 4 Canon PageCampiser - LAFTT] - user P | ]

Fichiwr Ediion  Diplacorvan Aide
- =

I Mom du documaent Papm Irfarmatiorm nr. L rerrrsertiaran

pacumares cxmisinis LR Zeard

Epparyez 2arFl i olrterar de e

L'impression commence.
Pour annuler I'impression, reportez-vous a la section @ Annulation des taches d'impression(P. 49) .

LIENS

(OOpérations d'impression de base(P. 45)
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Configuration des réglages d'impression en fonction de
vos besoins

1054-01K

Il est possible d'enregistrer les combinaisons de réglages sous forme de "profils" pour répondre a tous vos besoins en
matiére d'impression. Vous pouvez également enregistrer les réglages que vous utilisez couramment comme réglages
par défaut. Lorsque les réglages par défaut sont enregistrés, ils s'affichent automatiquement dans I'écran du pilote
d'imprimante et il devient inutile de les définir de nouveau ; vous pouvez imprimer directement.

Définissez "TOP SECRET" comme filigrane et enregistrez-

le dans les "profils". Vous pouvez ensuite sélectionner ce
Lorsque j'imprime des filigrane a partir des profils lorsque vous en avez besoin.
documents hautement OEnregistrement de combinaisons de réglages
confidentiels, [inclus un - d'impression couramment utilisés(P. 80)

filigrane "TOP SECRET"
Définissez [2 sur 1] comme réglage par défaut dans le
) ) pilote d'imprimante. A partir de la prochaine tache
Pour faire des économies, d'impression, toutes les pages imprimées comprendront
Jimprime toujours les # 2 pages du document. ©Maodification des réglages par
documnents de 2 pages défaut(P. 82)

sur 1 fedille recto verso.
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Enregistrement de combinaisons de réglages
d'impression couramment utilisés

1054-01L

Définir une combinaison de réglages telle que "orientation paysage, impression recto sur papier A4" chaque fois que
vous imprimez peut prendre du temps. Si vous enregistrez les combinaisons de réglages d'impression que vous
utilisez régulierement sous forme de "profils", il vous suffit de sélectionner le profil adapté dans la liste. Cette section
explique comment enregistrer des profils et comment les utiliser pour imprimer.

(OEnregistrement d'un profil(P. 80)
(©sSélection d'un profil(P. 81)

Enregistrement d'un profil

1 Modifiez les réglages a enregistrer dans le profil et cliquez sur [Ajouter].

Cliquez sur les onglets [Paramétres de base], [Configuration page], [Finition] ou [Qualité] pour spécifier les
paramétres d'impression sur chaque écran selon les besoins. ©Divers réglages d'impression(P. 53)
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2 Donnez un nom au profil en le saisissant dans [deNom)], sélectionnez une icone, puis
cliquez sur [OK].

Si besoin, saisissez des commentaires sur le profil dans [Commentaire].

Cliquez sur [Affichage des parametres] pour afficher les réglages enregistrés.

-

..Huﬂnunwﬂ
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REMARQUE

Modification d'un profil

e En cliquant sur [Edition] a droite de [Ajouter] dans I'écran illustré a I'étape 1, il est possible de modifier le
nom, l'icobne ou les commentaires des profils que vous avez déja enregistrés. Il est impossible de modifier les
profils pré-enregistrés.
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Sélection d'un profil

Sélectionnez le profil qui correspond le mieux a vos besoins et cliquez sur [OK].
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Modification des réglages du profil sélectionné

e Vous pouvez modifier les réglages d'un profil sélectionné. Il est également possible de créer un nouveau
profil avec les réglages modifiés.

LIENS

©Opérations d'impression de base(P. 45)
OModification des réglages par défaut(P. 82)
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Modification des réglages par défaut

1054-01R

Les réglages par défaut sont les réglages qui sont affichés lorsque vous accédez a I'écran des réglages d'impression du
pilote d'imprimante. Vous pouvez remplacer ces réglages par les réglages que vous utilisez le plus souvent. Par
exemple, si vous souhaitez imprimer tous les documents de telle maniére que toutes les deux pages soient réduites et
imprimées sur une page, spécifiez [2 sur 1] comme réglage par défaut de I'utilisateur pour la mise en page.
Désormais, le pilote d'imprimante s'ouvrira avec [2 sur 1] spécifié comme réglage de mise en page, et vous n'aurez
plus a modifier les réglages a chaque impression.

IMPORTANT

Pour procéder a l'opération suivante, connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

1 Ouvrez le dossier des imprimantes. ©Affichage du dossier des imprimantes(P. 321)

2 Cliquez avec le bouton droit sur I'icone de votre imprimante, puis cliquez sur
[Options d'impression].
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3 Modifiez les réglages dans I'écran des paramétres d'impression et cliquez sur [OK].

Cliquez sur les onglets [Paramétres de base], [Configuration page], [Finition] ou [Qualité] pour spécifier les
parameétres d'impression sur chaque écran selon les besoins. ©Divers réglages d'impression(P. 53)
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LIENS

©Opérations d'impression de base(P. 45)
(OEnregistrement de combinaisons de réglages d'impression couramment utilisés(P. 80)
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Peut étre utilisé commodément
avec un péripherique mobile

Peut étre utilisé commodément avec un périphérique mobile ..., 85
Connexion a un PEriphérique MODIIE ...........ccooiiiiiiiiiieeee e s e s e s e e nee s 86
Pour utiliser au mieux I'appareil avec les applications .............cccocviiiiiiiiiiiiiiiiiii e 87
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Peut étre utilisé commodément avec un périphérique
mobile

1054-01S

La combinaison de l'appareil et d'un périphérique mobile tel qu'un smartphone ou une tablette vous permet d'utiliser
une application appropriée afin de procéder facilement a I'impression.

J <

©Connexion a un périphérique mobile(P. 86)
OPour utiliser au mieux I'appareil avec les applications(P. 87)
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Connexion a un périphérique mobile

1054-01U

Utilisez un réseau local sans fil lors de la connexion de I'appareil a un périphérique mobile.

m Connexion a un réseau local sans fil

Comme lors de la connexion d'un ordinateur et de I'appareil, connectez le périphérique mobile et la machine via un
routeur sans fil. ©Connexion a un réseau local sans fil(P. 94)

Aat=Bed—
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Pour utiliser au mieux l'appareil avec les applications

1054-01W

Vous pouvez utiliser une application appropriée qui vous permet d'imprimer en utilisant I'appareil depuis votre
périphérique mobile. L'appareil prend en charge une application dédiée de Canon et plusieurs autres applications.
Vous pouvez sélectionner I'application la plus appropriée a votre périphérique mobile, a votre objectif, a la situation,
etc.

mImpression via une application mobile ou un plug-in Canon

Vous pouvez procéder a une impression a partir d'un périphérique mobile. Pour les systémes d'exploitation
compatibles, la procédure de configuration détaillée et la procédure d'utilisation, reportez-vous au site Web de Canon
al'adresse : http://www.canon.com/ .

m Utilisation de Google Cloud Print

Vous pouvez imprimer a partir d'une application ou d'un service qui prend charge Google Cloud Print. Vous pouvez
imprimer en utilisant I'appareil a distance a tout moment et depuis n'importe ou, par exemple lorsque vous étes en
déplacement. ©Utilisation de Google Cloud Print(P. 298)

) =
G(){)g[(. .
Cloud Print Ready

P
=

mImpression avec Mopria™

L'appareil prend également en charge Mopria™. Mopria™ vous permet d'imprimer avec des imprimantes de différents
modéles et de différents fabricants en utilisant des opérations et des réglages communs. Par exemple, supposons que
les imprimantes compatibles Mopria™ de différents modéles et de différents fabricants soient installées dans votre
bureau, chez vous ou dans des endroits que vous visitez. Vous pouvez alors imprimer avec ses imprimantes grace a
Mopria™ sans qu'il soit nécessaire d'installer dessus les applications dédiées correspondantes. Pour plus de détails a
propos des modeéles compatibles Mopria™ et les configurations systéme, reportez-vous a http://www.mopria.org .

>
MOoPria
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Réseau
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Réseau

1054-01X

Dés sa conception, cet appareil a été pensé pour prendre en compte la diversité des environnements ; doté de
technologies avancées en plus des fonctions réseau standard, il vous permet de réaliser les réglages adaptés a votre
environnement réseau. Ne vous inquiétez pas si vous n'étes pas un spécialiste des réseaux, car I'appareil se distingue
également par son c6té pratique et sa simplicité d'utilisation. Détendez-vous, et procédez a la configuration du réseau

tranquillement, étape aprés étape.

m Connexion a un ordinateur/Affichage des parameétres réseau de l'appareil

OConnexion a un réseau(P. 90) OAffichage des réglages réseau(P. 104)

m Configuration pour I'impression

W

OConfiguration pour I'impression a partir d'un ordinateur(P. 106)

m Personnalisation de I'appareil pour un usage du réseau plus convivial

Ethernet

DNS SNTP

3 ©
=

OConfiguration de I'appareil selon votre environnement réseau(P. 115)
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Connexion a un réseau

1054-01Y

Vous pouvez connecter I'appareil a un réseau sans fil ou un réseau filaire. Dans les deux cas, utilisez une seule
adresse IP sur le réseau. Sélectionnez le mode de connexion le mieux adapté a votre environnement et vos
équipements de communication. Pour les réglages spécifiques concernant |'adresse IP, contactez votre fournisseur
d'acces Internet ou votre administrateur réseau.

IMPORTANT

Si I'appareil est relié a un réseau non sécurisé, vous pouvez craindre une fuite de vos informations personnelles
vers un tiers.

REMARQUE

e Il estimpossible d'utiliser a la fois un réseau filaire et un réseau sans fil.
e L'appareil est livré sans routeur et sans cable réseau. Procurez-vous en si besoin.

e Sivous ignorez si le routeur que vous utilisez prend en charge les connexions a un réseau sans fil ou filaire,
reportez-vous au mode d'emploi fourni avec le routeur ou contactez le fabricant.

mAvant de démarrer

Suivez ces étapes pour connecter I'appareil a un réseau.

@, Vérifiez les réglages du périphérique et du réseau.
.‘_":';-

L'ordinateur et le routeur sont-ils convenablement connectés ? Pour en savoir plus,
reportez-vous aux modes d'emploi des périphériques que vous utilisez ou contactez
leur fabricant.

Assurez-vous que les paramétres réseau sont définis sur l'ordinateur. Si le réseau n'a
pas été configuré correctement, vous ne serez pas en mesure d'utiliser I'appareil sur le
réseau, méme si vous avez effectué le reste de la procédure ci-dessous.

REMARQUE::

Selon le réseau utilisé, vous devrez peut-étre modifier les réglages pour le mode de
communication (Semi-duplex/Duplex intégral) ou le type d'Ethernet (10BASE-T/
100BASE-TX) ( ©Configuration des réglages Ethernet(P. 116) ). Pour en savoir
davantage, contactez votre fournisseur d'accés Internet ou votre administrateur
réseau.

Pour vérifier I'adresse MAC de I'appareil ©Affichage des réglages réseau(P. 104)
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Pour vous connecter a un réseau IEEE 802.1X, reportez-vous a ©Configuration de
I'authentification IEEE 802.1X(P. 156)

Connectez-vous a un réseau filaire ou sans fil.
@] omms  ©OConnexion a un réseau filaire(P. 92)
?_ Connexion a un réseau local sans fil(P. 94
=l © ( )

[Fasziss] Configurez I'adresse IP comme il convient.

Cette étape est requise si vous voulez affecter une adresse IP donnée a |'appareil ou
choisir un autre protocole d'adressage IP dynamique que le protocole DHCP défini par
défaut.

ODéfinition des adresses IP(P. 97)

T
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Connexion a un réseau filaire

1054-020

Raccordez I'appareil a un ordinateur via un routeur. Utilisez un cable réseau pour raccorder I'appareil au routeur.

& =-5

REMARQUE

e L'appareil est livré sans routeur et sans cable réseau. Procurez-vous en si besoin. Utilisez un cable a paire
torsadée de catégorie 5 ou de catégorie supérieure pour le réseau.

e Assurez-vous que le routeur dispose de ports libres pour raccorder I'appareil et I'ordinateur.

e L'appareil prend en charge les connexions aux normes 10BASE-T et 100BASE-TX. Si vous voulez raccorder
I'appareil a un réseau Ethernet 100BASE-TX, tous les éléments raccordés au réseau (routeur, cable réseau et
la carte réseau de I'ordinateur) doivent prendre en charge la norme 100BASE-TX.

e Il estimpossible d'utiliser a la fois un réseau filaire et un réseau sans fil.

e Sivous utilisez I'appareil dans un cadre professionnel, consultez votre administrateur réseau.

1 Branchez un cable réseau.

Raccordez I'appareil a un routeur par l'intermédiaire du cable réseau.

Enfoncez le connecteur dans le port jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

2 Vérifiez que le témoin LNK ({}) est allumé.
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REMARQUE:

Si le témoin LNK ne s'allume pas ©Problémes concernant la connexion par réseau sans fil/filaire(P. 229)

3 Patientez environ 2 minutes.

L'adresse IP est automatiquement configurée pendant ce laps de temps.

REMARQUE:

Si I'adresse IP n'est pas automatiquement configurée ©Problémes concernant la connexion par réseau
sans fil/filaire(P. 229)

Vous pouvez également configurer I'adresse IP manuellement ©Définition des adresses IP(P. 97)

IMPORTANT

Apreés avoir remplacé la connexion par réseau sans fil par une connexion par réseau
filaire
Vous devez désinstaller le pilote d'imprimante en place, configurer la connexion au réseau filaire puis réinstaller

le pilote d'imprimante conformément a Manuel d'installation du pilote d'imprimante. Lors de la configuration
de la connexion au réseau filaire, sélectionnez [Configuration personnalisée] comme méthode de configuration.
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LIENS

(OConnexion a un réseau(P. 90)
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Connexion a un réseau local sans fil

1054-021

Les routeurs sans fil (ou points d'accés) permettent de connecter I'appareil et I'ordinateur au moyen d'ondes radio. Si
votre routeur sans fil est équipé du systéme WPS (Wi-Fi Protected Setup), il suffit d'appuyer sur un bouton pour
configurer votre réseau. Si vos périphériques réseau ne prennent pas en charge la configuration automatique ou si
vous voulez spécifier les réglages d'authentification et de cryptage de facon détaillée, vous devez configurer
manuellement la connexion. Pour configurer la connexion sans fil de l'appareil, utilisez I'outil de configuration réseau
MF/LBP depuis votre ordinateur. Assurez-vous que |'ordinateur est bien connecté au réseau.

+r+;-

IMPORTANT

Connexion en tant qu'administrateur
Pour procéder a l'opération suivante, connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.

Risque de fuite d'informations

Vous utilisez la connexion sans fil a votre seule discrétion a vos risques et périls. Si I'appareil est relié a un
réseau non sécurisé, une fuite de vos informations personnelles vers un tiers ne peut étre exclue. En effet, les
ondes radio utilisées par les communications sans fil se propagent a proximité et au-dela des murs.

Norme de sécurité concernant le réseau sans fil

Cet appareil prend en charge les normes de sécurité pour les réseaux sans fil suivantes. Pour en savoir plus sur
la compatibilité de votre routeur sans fil avec les normes de sécurité, reportez-vous a son mode d'emploi ou
contactez son fabricant.

128 (104)/64 (40) bits WEP
WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

REMARQUE

e L'appareil est livré sans routeur. Procurez-vous en un si besoin.

e Le routeur sans fil doit étre conforme aux normes IEEE 802.11b/g/n et étre en mesure de communiquer sur
une bande passante de 2,4 GHz. Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi de votre routeur ou
contactez son fabricant.

e Il estimpossible d'utiliser une connexion par réseau filaire et une connexion par réseau sans fil en méme
temps. En cas d'utilisation d'une connexion par réseau sans fil, ne pas brancher de cable réseau a l'appareil,
au risque d'entrainer des dysfonctionnements.

e Sivous utilisez I'appareil dans un cadre professionnel, consultez votre administrateur réseau.

1 Insérez le DVD-ROM dans le lecteur de I'ordinateur.
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2 Cliquez sur [Démarrer les programmes].

Configuration des programmes/manuels

Installation rapsde _,)"

Instalk ki programme slandand @ kis manikk

Istalatian parsannalisea

% 7

nstale les programmes o mank que vous sdectiames

Damarer las programmes J

Ofmame les programmes raguis poir |3 comgurahon des parameties, o

Manuat:

#ffiche las manuais

Curtier

r
REMARQUE:
Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas ©Affichage de I'écran [Configuration des programmes/manuels]
(P. 323)

Si [Exécution automatique] s'affiche, cliquez sur [Exécuter MInst.exe].

3 Cliquez sur [Démarrer] pour [MF/LBP Network Setup Tool].

Damarrar les programmes
Diémarra les programmae 3 e du COWVDL. Cliqueas sur [T mamesd @n regand U0 programme qu e SI0s voi bz od manes.
jl MFLEF Hapwiri Setug Taol
Comipune KIS param i 3 RMEima pourie Connackr au nkeai ——

0 Pragramme da ddansilialion d manikk

L manuis instalés par ce prapgramme dinstalatan samal désinstlis
Démarar }

Priszddant ) Annuler

4 Suivez les instructions a I'écran pour configurer les réglages du réseau sans fil.
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REMARQUE:

S'il y a quelque chose que vous ne comprenez pas
Cliquez sur [Conseils utiles] en bas a gauche de I'écran pour afficher les conseils pour le dépannage.
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IMPORTANT

Aprés avoir remplacé la connexion par réseau filaire par une connexion par réseau sans
fil

Vous devez désinstaller le pilote d'imprimante en place, puis le réinstaller. Pour en savoir davantage, consultez
le Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

LIENS

©Connexion a un réseau(P. 90)
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Définition des adresses IP

1054-022

Pour connecter I'appareil a un réseau, il faut définir une adresse IP unique pour l'appareil sur ce réseau. Il existe deux
types d'adresses IP : IPv4 et IPv6. Utilisez le type approprié pour votre environnement réseau. Notez qu'avant de
pouvoir utiliser une adresse IPv6, vous devez d'abord configurer correctement une adresse IPv4.

IPve

) l

-

] = (=

-

IPvd
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Définition de I'adresse IPv4

1054-023
i . L'adresse IPv4 de l'appareil peut étre attribuée automatiquement par un protocole
L 5 d'adressage IP dynamique comme DHCP ou bien saisie manuellement. Pour
IP 192.168 connecter |'appareil a un réseau filaire, assurez-vous que les connecteurs du cable
: : : réseau sont bien branchés dans les ports ( ©Connexion a un réseau
‘ ’ filaire(P. 92) ).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages IPv4].
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Définissez I'adresse IP.
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m Affectation automatique d'une adresse IP

1 Dans la liste [Sélectionner protocole ], sélectionnez [DHCP], [BOOTP] ou [RARP].
REMARQUE:
Si vous ne souhaitez pas utiliser DHCP/BOOTP/RARP pour attribuer automatiquement une
adresse IP
Sélectionnez [Désactivé]. Si vous sélectionnez le protocole [DHCP], [BOOTP] ou [RARP] alors que ces
services ne sont pas disponibles, I'appareil consacre inutilement du temps et des ressources de
communications a rechercher ces services sur le réseau.

2 Vérifiez si [IP auto ] est réglé sur [Activé].

Si [Désactivé] est sélectionné, remplacez-le par [Activé].

REMARQUE:

Mé&me si IP auto est activé, les adresses IP attribuées par les protocoles DHCP/BOOTP/RARP prévalent sur

I'adresse obtenue par IP auto.

Hm Saisie manuelle d'une adresse IP

1 Sélectionnez [Désactivé] pour [Sélectionner protocole ] et [IP auto ].

2  Définissez les champs [Adresse IP ], [Masque de sous-réseau ] et [Adresse de passerelle ].

6 Cliquez sur [OK].

REMARQUE

Vérifier si les réglages sont corrects
Assurez-vous que I'écran de l'interface utilisateur distante peut s'afficher sur I'ordinateur.
(ODémarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)
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Si vous changez I'adresse IP apreés l'installation du pilote d'imprimante

Si vous utilisez un port MFNP et que I'appareil et I'ordinateur sont sur le méme sous-réseau, la connexion sera
préservée. Inutile d'ajouter un nouveau port. En revanche, si vous utilisez un port TCP/IP standard, vous devrez
ajouter un nouveau port. ©Configuration des ports d'imprimante(P. 110)

* Si vous ne savez pas quel type de port vous utilisez, consultez la section ©Vérification du port de I'imprimante(P. 325) .

LIENS

©ODéfinition des adresses IPv6(P. 101)
OAffichage des réglages réseau(P. 104)
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Définition des adresses IPv6

1054-024

Utilisez I'interface utilisateur distante pour définir les adresses IPv6. Avant de
définir des adresses IPv6, assurez-vous que l'adresse IPv4 a été correctement

configurée ( ©Affichage des réglages réseau(P. 104) ). Vous pouvez enregistrer
jusqu'a neuf des adresses IPv6 suivantes.

Type Nombre Description
maximal
disponible

Adresse Link-Local 1 Adresse uniquement valable au sein d'un sous-réseau ou d'une liaison et qui ne
permet pas d'établir des communications avec des périphériques situés au-dela du
routeur. Une adresse Link-Local est automatiquement définie si la fonction IPv6 de
I'appareil est activée.

Adresse manuelle 1 Adresse saisie manuellement. Indiquez la longueur du préfixe et I'adresse du
routeur par défaut.

Adresse sans état 6 Adresse générée automatiquement a l'aide de I'adresse MAC de I'appareil et d'un
préfixe réseau publié par le routeur. Les adresses sans état sont ignorées si
I'appareil est redémarré (ou mis sous tension).

Adresse avec état 1 Adresse obtenue par un serveur DHCP a l'aide du protocole DHCPv6.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].

Hom ha peariphicign | LEFISL

W N distante ; Portail S PR e

W

Lds gty b e o s
|-n.-n.|.4...--..-.~-.-..-

L LT L E e
| mtarmortons diorror

hours SR

Ll Lt o sesn bl

3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages IPv6].
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5 Cochez la case [Utiliser IPv6] et configurez les réglages appropriés.
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Cochez la case pour utiliser IPv6 sur I'appareil. Décochez la case si vous ne voulez pas utiliser IPv6.

[Utiliser une adresse sans état]
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Cochez la case pour utiliser des adresses sans état. Décochez la case si vous ne voulez pas utiliser des
adresses sans état.

[Utiliser adresse manuelle]

Lorsque vous saisissez manuellement une adresse IPv6, cochez la case et saisissez les valeurs dans les zones
de texte [Adresse IP ], [Longueur du préfixe ] et [Adresse du routeur par défaut ]. Décochez la case si vous ne
souhaitez pas saisir I'adresse manuellement.

[Adresse IP ]
Saisissez une adresse IPv6. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses commencant par "ff" (adresses
multidiffusion) ni l'adresse de bouclage (::1).

[Longueur du préfixe ]
Saisissez la longueur (nombre de bits) de la partie réseau de l'adresse.

[Adresse du routeur par défaut ]
Si besoin, spécifiez I'adresse du routeur par défaut. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses commencant par
"ff" (adresses multidiffusion) ni I'adresse de bouclage (::1).

[Utiliser DHCPv6]
Cochez la case pour utiliser I'adresse avec état. Décochez la case si vous ne souhaitez pas utiliser I'adresse
avec état.

G Cliquez sur [OK].
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REMARQUE

Vérifier si les réglages sont corrects

Assurez-vous que |'écran de l'interface utilisateur distante s'affiche sur votre ordinateur avant d'utiliser
I'adresse IPv6 de I'appareil. ©Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

Si vous changez les adresses IP apreés l'installation du pilote d'imprimante
Vous devez ajouter un nouveau port. ©Configuration des ports d'imprimante(P. 110)

LIENS

ODéfinition de I'adresse IPv4(P. 98)
OAffichage des réglages réseau(P. 104)
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Affichage des réglages réseau

1054-025

Appuyez sur la touche Iél (Papier) de I'appareil pendant 3 secondes pour imprimer une liste des réglages. Utilisez

cette liste pour vérifier les réglages IPv4, I'adresse MAC et les réglages du réseau local cablé/sans fil. La liste des
réglages est concue pour étre imprimée sur du papier au format A4. Avant de l'imprimer, il vous faut donc charger du
papier au format A4 dans la cassette a papier. ©Alimentation du papier dans la cassette(P. 32)

o A

Appuyer pendant
3 sacondes.

10510 2015 01:00 FM LEF151 F.oool

(LRI IUNR I LARE LTI LRI LA LA Lad e Ly ]
(11] Liste deos donmées ulllissteoor [ 11]
EREERER R AR R R R R R R R R G D RR R RN DR R R

Hom Controller Yerslon

Boot Rom

Main Controller

DCoN L

Hasouras W

Memory Capncity E1Z Ho

Sarial Nusbar NFFOOLO7

USE
Vamdor D axd4A
Mroduct T OxETHT
Serlal Number 0134011 7I60E

i 1. Réglages réseau

Stlectionner réscau cabléssans fi1
Réglages TCF/IF
Riglnges IPvi
Réglages ndressa [P

Réseau ciblé

Obtent lon sutonatioue Mesnck ivi
Balectionmer protocole eactive
IF auta eacrive
adregse IF 192, 1880, 215

Masque die scus-résean
Adresse de passerslle
Riégluges DS
Etglages du scrveur DNS
Serveur DNE primnire
Sarveur DNS secondaire
Nom domplnehéte DRSS

255.255.258.0
182.168.09.1

182.168.0.20
182.168.0.10

Mom hte Canonr?ISbE
Mom do donaing
Réglages mise 4 jour dynamigque DNS Dégactivé
Réglages mbNS AcTivd
Mom mDNS Canon LOPLS1
Réglnges option DHCP
Acquisition mom o hite Activé
Mise & Jjour drpomigue du DES Désact | v
Rdglages IPve
L Utillser I1PvE Désact I vé
BERLAKES LWRCESE LG LEW AL LEE
Réglager impression RAN Actlivé

G lages WSD
Leer lmpresslon WSk
couverte malti




Réseau

REMARQUE

Adresse IP
e L'adresse IP n'est pas correctement configurée si "0.0.0.0" s'affiche.

e Le raccordement de I'appareil a plusieurs concentrateurs de commutation ou ponts multiports pour
des raisons de redondance peut entrainer I'échec de la connexion méme si I'adresse IP est
correctement configurée. Ce probléme peut étre résolu en retardant le démarrage des
communications de I'appareil. ©Définition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un

réseau(P. 120)
Utilisation de la Fenétre du statut de I'imprimante pour imprimer une liste des
réglages
e Vous pouvez également imprimer cette liste des réglages depuis la Fenétre du statut de I'imprimante.
OImpression des listes de réglages(P. 263)

LIENS

©Connexion a un réseau filaire(P. 92)
(©Connexion a un réseau local sans fil(P. 94)
(ODéfinition de I'adresse IPv4(P. 98)
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Configuration pour lI'impression a partir d'un
ordinateur

1054-026

Si vous utilisez I'appareil en guise d'imprimante réseau, vous pouvez configurer les protocoles et les ports utilisés pour
I'impression. Avant de commencer, assurez-vous que vous avez effectué tous les préparatifs de base pour
I'impression. Pour plus d'informations, reportez-vous a Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

LPD

-g:t}—} RAW

WsD

REMARQUE

e Les protocoles d'impression sont des régles régissant la transmission des données des documents créées
sur un ordinateur a I'appareil. Vous pouvez les sélectionner en fonction de la finalité de I'impression ou de
I'environnement réseau.

e Les ports représentent les portes d'accés empruntées pour la transmission des données d'impression entre
un ordinateur et l'appareil. Une mauvaise configuration des ports est souvent a l'origine de I'échec des
impressions des documents a partir d'un ordinateur relié au réseau.

Installation d'un serveur d'impression

L'installation d'un serveur d'impression sur le réseau vous permet de réduire la charge de travail de I'ordinateur
a partir duquel vous imprimez. Un serveur d'impression permet également d'installer des pilotes d'imprimantes
en passant par le réseau, ce qui évite d'installer les pilotes sur chaque ordinateur a I'aide du DVD-ROM. Pour en
savoir davantage sur l'installation d'un serveur d'impression, consultez le Manuel d'installation du pilote
d'imprimante.
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Configuration des protocoles d'impression et des

services Web

1054-027

Les instructions suivantes expliquent comment configurer les protocoles d'impression pour imprimer des documents
depuis des ordinateurs. L'appareil prend en charge les protocoles LPD, RAW et WSD (Web Services on Devices).

REMARQUE

Pour modifier les numéros de port des protocoles

Modification des numéros de port(P. 148)

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.

Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Configurez les protocoles d'impression.

m Configuration de LPD ou RAW

1 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages LPD] ou [Réglages RAW].
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2 Configurez les réglages comme il convient.
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[Utiliser impression LPD]

Cochez la case pour imprimer a I'aide du protocole LPD. Décochez la case si vous ne souhaitez pas utiliser
le protocole LPD.

[Utiliser impression RAW]
Cochez la case pour imprimer a I'aide du protocole RAW. Décochez la case si vous ne souhaitez pas
utiliser le protocole RAW.

3  Cliquez sur [OK].
m Configuration du protocole WSD

1 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages WSD].
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2  Configurez les réglages comme il convient.
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[Utiliser impression WSD]

Cochez la case pour imprimer a I'aide du protocole WSD. Décochez la case si vous ne souhaitez pas

utiliser le protocole WSD.

[Utiliser navigation WSD]

Cochez la case pour obtenir des informations sur I'appareil a partir d'un ordinateur via WSD. Cette case
est automatiquement cochée lorsque la case [Utiliser impression WSD] est cochée.

[Utiliser découverte multidiffusion]

Cochez la case pour configurer l'appareil de fagon a ce qu'il réponde aux messages de découverte par
multidiffusion. Si la case est décochée, I'appareil reste en mode veille méme s'il recoit des messages de
découverte par multidiffusion du réseau.

3 Cliquez sur [OK].

REMARQUE

Configuration des périphériques réseau WSD sous Windows Vista/7/8
Installez le pilote d'imprimante selon la procédure utilisant des ports WSD décrite dans le Manuel d'installation

du pilote d'imprimante.
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(OConfiguration des ports d'imprimante(P. 110)
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Configuration des ports d'imprimante

1054-028
Des erreurs d'impression peuvent se produire si la configuration du protocole d'impression est modifiée ou si une
imprimante est ajoutée via le dossier des imprimantes de Windows. Ces erreurs sont généralement dues a une
définition incorrecte des ports d'imprimante, par exemple, lorsqu'un mauvais numéro ou type de port est défini par un

ordinateur dans le pilote d'imprimante. Pour corriger ce type de probléme, configurez les réglages de port
d'imprimante sur l'ordinateur.

IMPORTANT

Pour procéder a l'opération suivante, connectez-vous a l'ordinateur a partir d'un compte d'administrateur.
1 Ouvrez le dossier des imprimantes. ©Affichage du dossier des imprimantes(P. 321)

2 Cliquez avec le bouton droit sur I'appareil, puis cliquez sur [Propriétés de
I'imprimante] ou [Propriétés].
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3 Cliquez sur lI'onglet [Ports] et configurez les réglages appropriés.
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H Ajout d'un port

1
2

3

Réseau

Si un port incorrect a été sélectionné lors de l'installation d'un pilote d'imprimante depuis le dossier des

imprimantes de Windows, ajoutez un nouveau port. Il y a deux types de port : "port MFNP" et "port TCP/IP
standard". Sélectionnez le type de port qui convient a votre environnement.

port MFNP

(uniquement pour environnement
IPv4)

Ce type de port permet de détecter automatiquement I'adresse IP de 'appareil.
Méme si l'adresse IP est changée, la connexion est préservée, a condition que
I'appareil et I'ordinateur soient sur le méme sous-réseau. Il n'est pas nécessaire
d'ajouter un nouveau port a chaque fois que 'adresse IP est changée. Si vous

utilisez I'appareil dans un environnement IPv4, vous devez normalement
sélectionner ce type de port.

Vous ne pouvez ajouter un port MFNP que si vous avez installé le pilote
d'imprimante a partir du DVD-ROM fourni ou si vous avez téléchargé et installé le
pilote d'imprimante depuis le site Web Canon.

port TCP/IP standard

Ce type de port est un port Windows standard. Si vous utilisez ce type de port,
vous devez ajouter un nouveau port a chaque fois que I'adresse IP est changée.

Sélectionnez ce type de port si vous utilisez I'appareil dans un environnement IPv6
et vous ne pouvez pas ajouter un port MFNP.

Ajout d'un port MFNP

Cliquez sur [Ajouter un port].

Sélectionnez [Canon MFNP Port] dans [Types de ports disponibles] et cliquez sur [Ajouter un port].
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Sélectionnez [Détection auto] et sélectionnez I'appareil lorsqu'il est détecté, puis cliquez sur

[Suivant].
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REMARQUE:

Si I'appareil n'est pas détecté

Cliquez sur [Actualiser]. Si le probléme persiste, sélectionnez [Adresse IP] ou [Adresse MA(], saisissez
I'adresse IP ou I'adresse MAC de I'appareil ( ©Affichage des réglages réseau(P. 104) ), puis cliquez sur

[Suivant].
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4  Cliquez sur [Ajouter] » [Finition].

Cliquez sur [Fermer].

Ajout d'un port TCP/IP standard

1

Cliquez sur [Ajouter un port].

port].

Sélectionnez [Standard TCP/IP Port] dans [Types de ports disponibles] et cliquez sur [Ajouter un
Poats o irngrimance

T ppes e provts d i paore bbs;
Canon MFHP Port

et

Ajoaaler un Type g pot.. | Sedler un (ot

Eivinib
3 Cliquez sur [Suivant].
4 saisissez I'adresse IP ou le nom DNS de I'appareil, puis cliquez sur [Suivant].
Le [Nom du port] est automatiquement saisi. Si nécessaire, vous pouvez le changer.
Egristl At de post wnpeirasvie TCPP standard
Auier i port ]
Peaur qual pisphingue saulsreaun souter unpa h\": =
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REMARQUE:

Lorsque I'écran suivant s'affiche, suivez les instructions indiquées a I'écran.
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* Lorsque vous sélectionnez le [Type de périphérique], sélectionnez [Canon Network Printing Device with P9100] sous
[Standard].

5 Cliquez sur [Finition]

Cliquez sur [Fermer].

m Modification du type ou du numéro de port

Si le protocole d'impression (LPD ou RAW) est changé sur I'appareil ( ©Configuration des protocoles
d'impression et des services Web(P. 107) ) ou si le numéro de port est modifié ( ©Modification des
numéros de port(P. 148) ), les réglages correspondants sur I'ordinateur doivent également étre configurés.
Cette opération n'est pas nécessaire pour les ports WSD.

Port MENP

1 Cliquez sur [Configurer le port].

2 Sous [Type de protocole], sélectionnez [RAW] ou [LPR] et changez le [Numéro de port].

Canfiguratian oy port |===]
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3  Cliquez sur [OK].

Port TCP/IP standard

1  Cliquez sur [Configurer le port].

2 Sous [Protocole], sélectionnez [Raw] ou [LPR].
Si vous sélectionnez [Raw], changez le [Numéro de port].

Si vous sélectionnez [LPR], saisissez "Ip" dans [Nom de la file d'attente].
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3 Cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Fermer].
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Configuration de I'appareil selon votre environnement
réseau

1054-029

La taille et la configuration d'un réseau varient selon la finalité du réseau. Cet appareil a été congu pour étre
compatible avec de trés nombreuses configurations réseau et est équipé d'un large éventail de technologies.
Contactez votre administrateur réseau et définissez une configuration adaptée a votre réseau.
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Configuration des réglages Ethernet

1054-02A

Ethernet est une norme pour la communication des données dans un réseau. Vous pouvez définir le mode de
communication (Semi-duplex/Duplex intégral) et le type d'Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX). Le réglage par défaut
d'usine, le mode de communication et le type d'Ethernet sont automatiquement détectés. Généralement, les réglages
Ethernet peuvent étre utilisés tel quel, mais vous pouvez aussi procéder comme suit pour configurer manuellement
ces réglages.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages du pilote Ethernet].
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4 Cliquez sur [Modifier].
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5 Décochez la case [Détection automatique], puis configurez les réglages Ethernet.
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[Détection automatique]
Décochez la case pour configurer les réglages Ethernet manuellement. Cochez la case pour détecter

automatiquement les réglages Ethernet.

[Mode de communication ]
Sélectionnez le mode de communication Ethernet.
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[Semi-duplex]

Les données de communication sont alternativement envoyées et réceptionnées.
Sélectionnez ce réglage lorsque I'appareil est connecté a un dispositif réseau utilisant

le semi-duplex.

[Duplex intégral]

Envoi et réception simultanés des données de communication. Utilisez ce réglage
pour la plupart des environnements.

[Type Ethernet]

Sélectionnez [10BASE-T] ou [100BASE-TX] comme type d'Ethernet type.

G Cliquez sur [OK].

LIENS

(OModification de l'unité de transmission maximale(P. 118)
ODéfinition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un réseau(P. 120)
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Modification de l'unité de transmission maximale

Dans la plupart des réseaux Ethernet, la taille maximale d'un paquet pouvant étre envoyé est de 1 500 octets. Un
paquet représente une petite portion de données. Les données originales sont divisées en paquet avant leur envoi.
L'unité de transmission maximale (MTU) varie d'un réseau a I'autre. Modifiez les réglages de l'appareil au besoin. Pour

plus d'informations, contactez votre administrateur réseau.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.

Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages taille MTU].
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5 Sélectionnez la taille maximale des paquets, puis cliquez sur [OK].
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LIENS

(OConfiguration des réglages Ethernet(P. 116)
(ODéfinition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un réseau(P. 120)
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Définition d'un délai d'attente en vue de la connexion a
un réseau

1054-02E

Lorsqu'un réseau est concu avec plusieurs concentrateurs de commutation ou ponts multiports pour bénéficier d'une
connectivité redondante, il doit comprendre un mécanisme visant a empécher les paquets de circuler en boucle. Une
solution efficace consiste a définir le réle de chacun des ports de commutation. Toutefois, les communications peuvent
malgré tout étre interrompues pendant un certain temps immédiatement aprés une modification du réseau, comme
I'ajout d'un nouveau périphérique, par exemple. Si ce type de probléme se produit, définissez un délai d'attente pour
I'établissement de la connexion de l'appareil au réseau.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Délai de connexion au démarrage].

U4 Rubylages { Enrenistremst e T —

Eretrme .
SR negges b |
Lo
W s T e
R i kg g roe——
2 TEFIT
Py e i B

Filglagea Eaurwas
Fulgl #gea i mpiaan

R lngen de peatica dn FyThrne

4 Ccliquez sur [Modifier].
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5 Saisissez le délai d'attente avant I'établissement de la communication avec le réseau,

puis cliquez sur [OK].
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LIENS

(OConfiguration des réglages Ethernet(P. 116)
OModification de I'unité de transmission maximale(P. 118)
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Configuration de DNS

1054-02F

Le service DNS (Domain Name System) assure un service de résolution des noms qui associe un hote (ou domaine) a
une adresse IP. Configurez les réglages DNS, mDNS ou DHCP appropriés pour votre réseau. Notez que les procédures
pour configurer le service DNS ne sont pas les méme pour les adresses IPv4 et les adresses IPv6.

Exampie.Coim

AN '

IP: 192,168 XXX XXX
1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©

Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Configurez les réglages DNS.

m Configuration des réglages DNS IPv4

1 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages IPv4].
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Configurez les réglages DNS IPv4.
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[Réglages DNS]

[Adresse serveur DNS primaire ]
Saisissez I'adresse IP dans le serveur DNS.

[Adresse serveur DNS secondaire ]
S'ily a un serveur DNS secondaire, saisissez son adresse IP.

[Nom d'héte ]
Saisissez le nom d'hote de I'appareil (dans la limite de 47 caractéres alphanumériques) qui est
enregistré avec le serveur DNS.

[Nom de domaine ]
Saisissez le nom de domaine (dans la limite de 47 caractéres alphanumériques) auquel I'appareil
appartient (tel que "exemple.com").

[Mise a jour dynamique du DNS]

Cochez la case pour mettre a jour automatiquement les enregistrements DNS a chaque fois que
I'association entre 'adresse IP de I'appareil et son nom d'héte change (dans un environnement
DHCP, par exemple). Pour spécifier le laps de temps entre deux mises a jour, saisissez un temps en
heure dans la zone de texte [Intervalle de mise a jour dynamique du DNS ]. Décochez la case si vous
ne souhaitez pas utiliser la mise a jour dynamique.

[Réglages mDNS]

[Utiliser mDNS]

Adopté par des services comme Bonjour, le protocole mDNS (multicast DNS) est un protocole
associant un nom d'héte a une adresse IP sans faire intervenir le DNS. Cochez la case pour activer
mMDNS et saisissez le nom mDNS dans la zone de texte [Nom mDNS ]. Décochez la case si vous ne
souhaitez pas utiliser mDNS.

[Réglages option DHCP]
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[Acquisition nom d'hote]
Cochez la case pour activer Option 12 afin d'obtenir le nom d'héte a partir du serveur DHCP.
Décochez la case si vous ne souhaitez pas utiliser cette fonction.

[Mise a jour dynamique du DNS]

Cochez la case pour activer Option 81 afin de mettre a jour de facon dynamique les
enregistrements DNS via le serveur DHCP au lieu de via I'appareil. Décochez la case si vous ne
souhaitez pas utiliser cette fonction.

3  Cliquez sur [OK].
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m Configuration des réglages DNS IPv6

1 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages IPv6].

e L ]
Fiedfur..

| e

[T 2 Odamctivd

| g L LT}

Wil
Ipstrer recremeen LPT Echvn
(=5 A

2  Configurez les réglages DNS IPv6.

La case [Utiliser IPv6] doit étre cochée pour configurer les réglages. ©Définition des
adresses IPv6(P. 101)
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[Réglages DNS]

[Adresse serveur DNS primaire ]
Saisissez I'adresse IP du serveur DNS. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses commengcant par "ff"
(adresses multidiffusion) ni I'adresse de bouclage (::1).

[Adresse serveur DNS secondaire ]
S'il'y a un serveur DNS secondaire, saisissez son adresse IP. Vous ne pouvez pas saisir d'adresses
commengcant par "ff" (adresses multidiffusion) ni I'adresse de bouclage (::1).

[Utiliser le mé&me nom d'h6te/nom de domaine que pour IPv4]
Cochez la case pour utiliser I'adresse avec état. Décochez la case si vous ne souhaitez pas utiliser
I'adresse avec état.

[Nom d'héte ]
Saisissez le nom d'h6te de I'appareil (dans la limite de 47 caractéres alphanumériques) qui est
enregistré avec le serveur DNS.

[Nom de domaine ]
Saisissez le nom de domaine (dans la limite de 47 caractéres alphanumériques) auquel I'appareil
appartient (tel que "exemple.com").

[Mise a jour dynamique du DNS]

Cochez la case pour mettre a jour automatiquement les enregistrements DNS a chaque fois que
I'association entre 'adresse IP de I'appareil et son nom d'héte change (dans un environnement
DHCP, par exemple). Pour spécifier les adresses a enregistrer sur le serveur DNS, cochez |'une ou
plusieurs des cases pour [Mémoriser une adresse manuelle], [Mémoriser une adresse avec état] et
[Mémoriser une adresse sans état]. Pour spécifier le laps de temps entre deux mises a jour,
saisissez un temps en heure dans la zone de texte [Intervalle de mise a jour dynamique du DNS 1.
Décochez la case si vous ne souhaitez pas utiliser la mise a jour dynamique.

[Réglages mDNS]

[Utiliser mDNS]

Adopté par des services comme Bonjour, le protocole mDNS (multicast DNS) est un protocole
associant un nom d'hote a une adresse IP sans faire intervenir le DNS. Cochez la case pour activer
mDNS. Décochez la case si vous ne souhaitez pas utiliser mDNS.

[Utiliser le m&me nom mDNS que pour IPv4]
Cochez la case pour utiliser les mémes réglages que dans IPv4. Décochez la case et saisissez un
nom dans [Nom mDNS ] si vous souhaitez utiliser des réglages différents d'IPv4.

3 Cliquez sur [OK].
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LIENS

Définition de I'adresse IPv4(P. 98)
Définition des adresses IPv6(P. 101)
Affichage des réglages réseau(P. 104)
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Configuration de SNTP

Le protocole SNTP (Simple Network Time Protocol) permet de régler I'horloge systéme

SNTP a l'aide d'un serveur de synchronisation sur le réseau. Lorsque le SNTP est utilisé, le
systéme vérifie I'heure auprés du serveur de synchronisation pour que I'heure de
I'horloge systéme soit toujours exacte. L'heure étant calculée d'apreés le temps
universel coordonné (UTC), prenez soin de définir le fuseau horaire avant de configurer
é le SNTP ( ©Réglages horloge(P. 191) ).
=
REMARQUE

Le SNTP de I'appareil prend en charge les serveurs NTP (version 3) et SNTP (versions 3 et 4).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.

Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages SNTP].
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5 Cochez la case [Utiliser SNTP] et saisissez les informations nécessaires.
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[Utiliser SNTP]
Cochez la case pour utiliser le SNTP pour la synchronisation. Décochez la case si vous ne souhaitez pas
utiliser cette fonction.

[Nom du serveur NTP ]

Saisissez I'adresse IP du serveur NTP ou SNTP. Si un serveur DNS est disponible sur le réseau, vous pouvez
saisir a la place "<nom d'héte >.<nom de domaine>" (FQDN) dans la limite 255 caractéres alphanumériques
(par exemple : ntp.exemple.com).

[Intervalle d'interrogation ]
Saisissez un laps de temps de 1 a 48 heures pour indiquer la fréquence des interrogations du serveur de
synchronisation.

G Cliquez sur [OK].

REMARQUE

Test des communications avec le serveur NTP/SNTP

Vous pouvez tester les communications entre I'appareil et le serveur de synchronisation enregistré. Cliquez sur
[Réglages/Enregistrement]  [Réglages réseau] i [Réglages TCP/IP] pour afficher [Réglages SNTP], puis cliquez
sur [Vérifier le serveur NTP]. Si une connexion est établie, I'écran représenté ci-dessous s'affiche. (Notez que
cette opération ne procéde pas au réglage de I'horloge systéme.)
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Surveillance et controle de I'appareil via SNMP

1054-02)

Le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol) est un protocole dédié a la surveillance et au contréle des
périphériques de communication d'un réseau a l'aide d'une base d'informations de gestion MIB (Management
Information Base). L'appareil prend en charge la version SNMPv1 ainsi que la version SNMPv3 dotée de fonctions
avancées de sécurité. Ces versions vous permettent de vérifier I'état de I'appareil a partir d'un ordinateur lorsque vous
imprimez des documents ou utilisez I'interface utilisateur distante. Il est possible d'activer SNMPv1 ou SNMPv3 ou
encore les deux protocoles a la fois. Configurez les réglages de chaque version de facon a les adapter a votre
environnement réseau et a l'utilisation du réseau.

Gestionnaire SNMP

SNMPv1

Le protocole SNMPv1 utilise des données appelées une "chaine de communauté" (une sorte de mot de passe)
pour définir la portée des communications SNMP. Etant donné que ces informations sont exposées sur le
réseau en texte clair, votre réseau est vulnérable. Si vous voulez renforcer la sécurité du réseau, désactivez
SNMPv1 pour lui préférer SNMPv3.

SNMPv3

Grace a SNMPv3, vous pouvez mettre en ceuvre une gestion des périphériques réseau protégée par de
puissantes fonctions de sécurité. Utilisez I'interface utilisateur distante pour effectuer les réglages aprés avoir
activé le mode TLS ( ©Activation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur

distante(P. 153) ).

REMARQUE:

e L'appareil ne prend pas en charge la fonction de notification d'interruption de SNMP.
e Pour modifier les numéros de port SNMP ©Modification des numéros de port(P. 148)

e Le logiciel de gestion SNMP permet de configurer, surveiller et commander l'appareil a distance a partir de
I'ordinateur sur lequel il est installé. Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du logiciel de
gestion.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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[Réglages SNMP].

Cliquez sur [Réglages réseau]
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5 Définissez les réglages SNMPv1.

S'il est inutile de modifier les réglages SNMPv1, passez a I'étape suivante.
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[Utiliser SNMPv1]
Cochez la case pour activer SNMPv1. Vous ne pouvez spécifier les autres réglages SNMPv1 que si vous cochez
cette case.

[Utiliser le nom communautaire 1]/[Utiliser le nom communautaire 2]
Cochez la case pour spécifier un nom de communauté. Si vous n'avez pas besoin d'en spécifier, décochez la
case.

[Nom communautaire ]
Saisissez un nom de communauté de 32 caractéres alphanumériques maximum.

[Autorisation accés MIB ]
Pour chaque communauté, sélectionnez [Lecture/Ecriture] ou [Lecture seule] afin d'obtenir les droits d'acceés
correspondants pour les objets MIB.

[Lecture/Ecriture] Permet de consulter et de modifier les valeurs des objets MIB.

[Lecture seule] Ne permet que la consultation des valeurs des objets MIB.

[Utiliser la communauté dédiée]

Communauté dédiée est une communauté préréglée, destinée exclusivement aux administrateurs utilisant
des logiciels Canon. Cochez la case pour utiliser Communauté dédiée. Si vous n'avez pas besoin d'utiliser
Communauté dédiée, décochez la case.

(G Définissez les réglages SNMPv3.

S'il est inutile de modifier les réglages SNMPv3, passez a |'étape suivante.
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[Utiliser SNMPv3]
Cochez la case pour activer SNMPv3. Vous ne pouvez spécifier les autres réglages SNMPv3 que si vous cochez
cette case.

[Activer utilisateur]
Cochez la case pour activer [Réglages d'utilisateur 1]/[Réglages d'utilisateur 2]/[Réglages d'utilisateur 3]. Pour
désactiver les réglages d'utilisateur désirés, désactivez la case correspondante.

[Nom d'utilisateur]
Saisissez le nom d'utilisateur dans la limite de 32 caractéres alphanumériques autorisés.

[Autorisation acces MIB ]
Sélectionnez [Lecture/Ecriture] ou [Lecture seule] afin d'obtenir les droits d'acces correspondants pour les
objets MIB.

[Lecture/Ecriture] Permet de consulter et de modifier les valeurs des objets MIB.

[Lecture seule] Ne permet que la consultation des valeurs des objets MIB.

[Réglages de sécurité ]
Sélectionnez [Authentification Oui/Cryptage Oui], [Authentification Oui/Cryptage Non] ou [Authentification
Non/Cryptage Non] selon la combinaison de réglages d'authentification et de cryptage souhaitée.

[Algorithme d'authentification ]
Si [Réglages de sécurité ] est réglé sur [Authentification Oui/Cryptage Oui] ou [Authentification Oui/Cryptage
Non], sélectionnez [MD5] ou [SHA1] comme algorithme d'authentification selon I'environnement utilisé.

[Algorithme de cryptage ]
Si [Réglages de sécurité ] est réglé sur [Authentification Oui/Cryptage Oui], sélectionnez [DES] ou [AES]
comme algorithme de cryptage selon l'environnement utilisé.

[Définir/Modifier le mot de passe]

Pour définir ou modifier le mot de passe, cochez la case et saisissez un mot de passe de 6 a 16 caractéres
alphanumeériques dans la zone de texte [Mot de passe d'authentification ] ou [Mot de passe de cryptage ]. En
guise de confirmation, saisissez le méme mot de passe dans la zone de texte [Confirmer ]. Il est possible de
définir des mots de passe différents pour les algorithmes d'authentification et de cryptage.

[Nom du contexte 1 ]/[Nom du contexte 2 ]/[Nom du contexte 3]
Saisissez les noms de contexte dans la limite de 32 caracteres alphanumériques. Il est possible d'enregistrer
jusqu'a trois noms de contexte.
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7 Définissez les réglages d'acquisition des informations de gestion d'impression.

Grace a SNMP, il est possible de surveiller et d'acquérir régulierement les informations de gestion
d'impression (telles que les protocoles d'impression et les ports d'imprimante) depuis un ordinateur relié au
réseau.
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[Acquérir les informations de gestion d'impression depuis I'h6te]

Cochez la case pour activer la surveillance des informations de gestion d'impression de I'appareil via SNMP.
Pour désactiver la surveillance, décochez la case.

8 Ccliquez sur [OK].
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REMARQUE

Désactivation de SNMPv1 et de SNMPv3
Si les deux versions de SNMP sont désactivées, certaines fonctions de I'appareil ne seront pas disponibles. Ainsi,
vous ne pourrez pas obtenir d'informations sur I'appareil par le biais du pilote d'imprimante.

Activation de SNMPv1 et de SNMPv3

Si les deux versions du protocole SNMP sont activées en méme temps, il est recommandé de définir le droit
d'accés MIB pour SNMPv1 sur [Lecture seule]. Il est possible de définir différemment les droit d'accés MIB pour
les protocoles SNMPv1 et SNMPv3 (ainsi que pour chaque utilisateur dans SNMPv3). Sélectionner [Lecture/
Ecriture] (tous les droits d'accés) dans SNMPv1 annule les puissantes fonctions de sécurité qui caractérisent
SNMPv3, car la plupart des réglages de I'appareil sont alors contrdlés par SNMPv1.

LIENS

OActivation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur distante(P. 153)
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Sécurité

1054-02K

Des informations confidentielles transitent chaque jour par de multiples périphériques (ordinateurs, imprimantes ou
autres). Or, ces périphériques peuvent étre la cible d'attaques malveillantes. Les agresseurs peuvent s'introduire
directement sur vos périphériques ou de fagon indirecte en profitant d'une négligence ou d'un usage inadapté. Quel
que soit le moyen utilisé, la fuite d'informations confidentielles peut étre préjudiciable. Pour prévenir ces risques,
I'appareil est équipé de plusieurs fonctions de sécurité. Il vous revient de définir le mode de protection qui convient en
fonction de votre environnement réseau.

REMARQUE

e Vous pouvez configurer le meilleur systéme de sécurité en développant un environnement qui interdit
I'accés aux imprimantes de votre réseau sur place via Internet et en utilisant cet environnement avec les
fonctions de sécurité de 'appareil. @Empécher un accés non autorisé(P. 137)

m Etablissement des bases d'une protection efficace

(OProtection de I'appareil contre les intrusions(P. 136)

m Mise en ceuvre de fonctions de sécurité robustes

= =

OMise en ceuvre de fonctions de sécurité robustes(P. 152)
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Protection de I'appareil contre les intrusions

1054-02L

Pour empécher l'accés et I'utilisation de I'appareil par des personnes tierces non autorisées, vous pouvez mettre en
ceuvre différentes mesures de sécurité, comme ma mise en place de mots de passe pour les administrateurs systéme,
l'utilisation de pare-feu et la modification des numéros de port.
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Empécher un accés non autorisé

1054-02R

Cette section décrit les mesures de sécurité permettant d'empécher un accés non autorisé a partir du réseau externe.
Tous les utilisateurs et les administrateurs doivent lire cette section avant d'utiliser l'appareil, d'autres imprimantes et
des appareils multifonctions connectés au réseau. Depuis ces derniéres années, une imprimante/un appareil
multifonctions connecté au réseau est en mesure de vous offrir toute une gamme de fonctions pratiques, telles que
l'impression depuis un ordinateur, I'utilisation depuis un ordinateur a I'aide de la fonction de commande a distance et
I'envoi de documents numérisés via Internet. D'un autre coté, il est essentiel de prendre des mesures de sécurité afin
de réduire les risques de fuites d'informations, notamment lorsque l'imprimante/I'appareil multifonctions est plus
exposé a des menaces telles que des accés non autorisés ou un vol lorsqu'il est connecté au réseau. Cette section
explique les parameétres nécessaires que vous devez spécifier afin d'éviter tout acces non autorisé avant d'utiliser une
imprimante/un appareil multifonctions connecté au réseau.

Mesures de sécurité visant a éviter un accés non autorisé depuis le réseau externe

Affectation d'une adresse IP privée(P. 137)

Utilisation d'un pare-feu pour restreindre les transmissions(P. 138)

Spécifications de la communication chiffrée TLS (P. 138)

Configuration d'un PIN pour gérer les informations stockées sur I'imprimante(P. 138)

Affectation d'une adresse IP privée

Une adresse IP est une étiquette numérique affectée a chaque périphérique se trouvant sur un réseau informatique.
Une " adresse IP globale" est utilisée pour la communication en se connectant a Internet, et une "adresse IP privée"
est utilisée pour la communication au sein d'un réseau local, notamment le réseau local d'une société. Si une adresse
IP globale est affectée, votre imprimante/appareil multifonctions est ouvert au public et accessible via Internet. Par
conséquent, le risque de fuite d'informations en raison d'un accés non autorisé provenant d'un réseau externe
augmente. D'un autre c6té, si une adresse IP privée est affectée, votre imprimante/appareil multifonctions est fermé
sur le réseau local et ne peut étre accédé que par des utilisateurs de votre réseau local, tel que celui de la société.

v =X s O

e
=
=

| |

| | (==

S J._!ii.;:FF"—'_' . é'. A= = ....E

II_ |J| —— I| || Routeur ” [._-.--_--_.:__
Adresse IP globale Adresse IP privée

Peut étre accédée par les utilisateurs d'un réseau local Peut étre accédée par les utilisateurs d'un réseau local

D'une maniere générale, affectez une adresse IP privée a votre imprimante/appareil multifonctions. Vérifier si
I'adresse IP affectée a I'imprimante/appareil multifonctions que vous utilisez est une adresse IP privée ou non. Une
adresse IP privée se trouve dans I'une des plages suivantes.
m Plages des adresses IP privées
De 10.0.0.0 a 10.255.255.255
De 172.16.0.0 a 172.31.255.255
De 192.168.0.0 a 192.168.255.255

Pour plus d'informations sur la méthode de confirmation de I'adresse IP, reportez-vous a ©Définition de
I'adresse IPv4(P. 98) .

REMARQUE
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e Siune adresse IP est affectée a une imprimante/un appareil multifonctions, vous pouvez créer un
environnement réseau afin de réduire le risque d'accés non autorisé en installant un logiciel de sécurité, tel
qu'un pare-feu qui évite I'acces a partir de réseaux externes. Si vous souhaitez affecter une adresse IP
globale a une imprimante/un appareil multifonctions et I'utiliser, contactez votre administrateur réseau.

Utilisation d'un pare-feu pour restreindre les transmissions

Un pare-feu est un systéme qui évite les acces non autorisés provenant de réseau externe et qui protege les attaques/
intrusions sur un réseau local. Vous pouvez utiliser un pare-feu sur votre environnement réseau afin de bloquer l'accés
depuis un réseau externe qui semble dangereux en restreignant les communications a partir de I'adresse IP spécifiée
du réseau externe. La fonction installée sur une imprimante/un appareil multifonctions Canon vous permet de
configurer le filtre des adresses IP. Pour plus d'informations sur la méthode de configuration d'un filtre d'adresses IP,
reportez-vous a OSpécification d'adresses IP pour les régles de pare-feu(P. 142) .

Spécifications de la communication chiffrée TLS

Pour plus d'informations sur les communications chiffrées TLS, reportez-vous a ©Mise en ceuvre de fonctions de
sécurité robustes(P. 152), et sur les procédures, reportez-vous a ©Activation de communications cryptées TLS
pour l'interface utilisateur distante(P. 153) .

Configuration d'un PIN pour gérer les informations stockées sur
I'imprimante

Si un tiers malveillant effectuait une tentative d'accés non autorisé a une imprimante/un appareil multifonctions, la
configuration d'un PIN dans les informations stockées dans l'appareil permet de réduire le risque de fuite
d'informations. Une imprimante/un appareil multifonctions Canon vous permet de protéger divers types
d'informations en configurant un PIN.

m Configuration d'un PIN

Configuration d'un PIN pour les paramétres de gestion du systéme
Pour plus d'informations, reportez-vous a ©Configuration des mots de passe d'administrateur
systéme(P. 139) .

Vous trouverez ci-dessus des exemples de mesures de sécurité afin d'éviter un accés non autorisé. Pour plus
d'informations sur d'autres mesures de sécurité, reportez-vous a ©Sécurité(P. 135) et prenez les mesures de sécurité
qui s'imposent pour éviter un accés non autorisé en fonction de votre environnement.
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Configuration des mots de passe d'administrateur

systéeme

1054-02S

Les réglages de I'appareil depuis l'interface utilisateur distante ne peuvent étre modifiés qu'avec les droits d'acces
d'administrateur. Aprés vous étre connecté en tant qu'administrateur, procédez comme suit pour définir le code PIN
(mot de passe d'administrateur systéme). Le mot de passe d'administrateur systéme est un élément essentiel de la

sécurité de l'appareil. Seuls les administrateurs systéme doivent en avoir connaissance.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©

Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Gestion du systéme] » [Modifier].
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4 Cochez la case [Définir le PIN administrateur systéme] et saisissez le code PIN.
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[Définir le PIN administrateur systéme]
Cochez la case pour configurer le PIN du gestionnaire systéme. Décochez la case si vous ne souhaitez pas
configurer le PIN.

[Définir/Modifier code PIN]
Pour définir ou changer un code PIN, cochez la case et saisissez un numéro de 7 chiffres au maximum.
Saisissez le méme numéro dans les zones de texte [PIN ] et [Confirmer ].

REMARQUE:

Il estimpossible d'enregistrer un code PIN ne comprenant que des zéros, comme "00" ou "0000000".

Pour effacer un code PIN, cochez la case [Définir/Modifier code PIN] et cliquez sur [OK] avec les zones de
texte [PIN ] et [Confirmer ] vides.

5 Saisissez le nom et, si besoin, les coordonnées de I'administrateur systéme, puis
cliquez sur [OK].
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[Nom de I'administrateur systéme ]
Saisissez le nom de I'administrateur systéme dans la limite de 32 caractéres alphanumériques.

[Informations contact ]
Saisissez les coordonnées de I'administrateur systéme dans la limite de 32 caractéres alphanumériques.

[Adresse email ]
Saisissez I'adresse e-mail de I'administrateur systéme dans la limite de 64 caractéres alphanumériques.

[Commentaire administrateur systéme ]
Saisissez un commentaire sur I'administrateur systéme dans la limite de 32 caractéres alphanumériques.

IMPORTANT

Veillez a mémoriser le PIN que vous avez configuré. Si vous l'oubliez, contactez votre revendeur agréé Canon
ou composez le numéro d'assistance téléphonique de Canon.
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Restriction des communications au moyen de pare-feu

1054-02U

En I'absence de mesures de sécurité adaptées, n'importe qui peut accéder aux ordinateurs et autres périphériques de
communication connectés a un réseau. Pour éviter ces intrusions, utilisez le filtrage de paquets, une fonction
permettant de restreindre les communications aux périphériques dont les adresses IP et MAC ont été spécifiées.
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Spécification d'adresses IP pour les régles de pare-feu

1054-02W

Vous pouvez restreindre les communications aux seuls périphériques possédant des adresses IP spécifiques et rejeter

les communications avec les autres périphériques. Vous pouvez spécifier une seule adresse IP ou une série
d'adresses IP.

REMARQUE

e Vous pouvez spécifier jusqu'a 4 adresses IP (ou séries d'adresses IP) pour les protocoles IPv4 et IPv6.

e Les protocoles de communication qui peuvent faire I'objet de restrictions de cette maniére sont les
protocoles TCP, UDP et ICMP.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] » [Filtre adresse IP].
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4 Cliquez sur [Modifier] pour spécifier un type de filtre.
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[Adresse IPv4 : Filtre d'entrée]
Utilisez ce filtre pour restreindre les données regues par I'appareil depuis un ordinateur en spécifiant une

adresse IPv4.

[Adresse IPv6 : Filtre d'entrée]
Utilisez ce filtre pour restreindre les données regues par I'appareil depuis un ordinateur en spécifiant une

adresse IPv6.

5 Effectuez les réglages pour le filtrage des paquets.
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[Adresses bloquées ]
Enregistrez les adresses a bloquer et vérifiez ou supprimez les adresses bloquées enregistrées.

[Adresses autorisées ]
Enregistrez les adresses a autoriser et vérifiez ou supprimez les adresses autorisées enregistrées.

1 Cochez la case [Utiliser le filtre].

[Utiliser le filtre]
Cochez la case pour restreindre les communications. Décochez la case pour communiquer sans
restriction.

2 Indiquez les exceptions voulues.
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Saisissez une adresse IP (ou une série d'adresses IP) dans la zone de texte [Adresse a mémoriser ],
puis cliquez sur [Ajouter].

Adresse enregistrée Résultat

Limite les communications (regues) avec les périphériques dont I'adresse IP est
[Adresses bloquées ] entrée pour [Adresse a mémoriser ]. La communication est autorisée avec les
périphériques de toutes les autres adresses IP.

Autorise les communications (regues) avec les périphériques dont I'adresse IP est
[Adresses autorisées ] entrée pour [Adresse a mémoriser ] et restreint la communication avec les
périphériques de toutes les autres adresses IP.

Autorise les communications (regues) uniquement avec les périphériques dont
I'adresse IP est enregistrée dans [Adresses autorisées ], et restreint la

Enregistrée dans les deux communication avec les périphériques de toutes les autres adresses IP. Toutefois, la
communication est restreinte pour les adresses IP également enregistrées dans
[Adresses bloquées 1.

REMARQUE:
Saisissez le format des adresses IP

Pour saisir une seule adresse (IPv4)
Saisissez des nombres séparés par des points "." (exemple : "192.168.0.10").

Pour saisir une seule adresse (IPv6)
Saisissez des nombres hexadécimaux séparés par deux points ":" (exemple : "fe80::10").

Pour spécifier une série d'adresses
Insérez un tiret ("-") entre les adresses (exemples : "192.168.0.10-192.168.0.20" "fe80::10-fe80::20").

Pour spécifier une série d'adresses avec un préfixe
Saisissez une adresse suivie d'une barre oblique ("/") et d'un nombre indiquant la longueur du préfixe
(exemples: "192.168.0.32/27" "fe80::1234/64").

Pour supprimer une adresse IP précédemment définie

Sélectionnez I'adresse IP a supprimer puis cliquez sur [Supprimer].
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192, 168.0.10

Supprimer

3  Cliquez sur [OK].

LIENS

Ospécification d'adresses MAC pour les régles de pare-feu(P. 145)
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d'adresses MAC pour les regles de pare-

Vous pouvez restreindre les

1054-02X

communications aux seuls périphériques possédant des adresses MAC et rejeter les

communications avec d'autres périphériques. Vous pouvez spécifier jusqu'a 10 adresses MAC.

IMPORTANT

Il est impossible d'utiliser cette fonction si I'appareil est connecté a un réseau sans fil.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] » [Filtre d'adresse MAC].
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4 Ccliquez sur [Modifier].
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[Filtre d'entrée]
Utilisez ce filtre pour restreindre les données regues par I'appareil depuis un ordinateur en spécifiant une

adresse MAC.

5 Effectuez les réglages pour le filtrage.
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1 Cochez la case [Utiliser le filtre].

[Utiliser le filtre]
Cochez la case pour restreindre les communications. Décochez la case pour communiquer sans

restriction.

2 Indiquez les exceptions voulues.

Saisissez une adresse MAC dans la zone de texte [Adresse a mémoriser ] et cliquez sur [Ajouter].
Autorise les communications (regues) uniquement avec les périphériques ayant des adresses MAC
enregistrées est restreint la communication avec les périphériques de toutes les autres adresses MAC.

Ne pas utiliser de traits d'union ni de deux-points pour délimiter l'adresse.

REMARQUE :

Pour supprimer une adresse MAC précédemment définie

Sélectionnez I'adresse MAC a supprimer puis cliquez sur [Supprimer].
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| || Ajouter

[car=sconnErs

| Supprimar

3  Cliquez sur [OK].

LIENS

OSpécification d'adresses IP pour les régles de pare-feu(P. 142)
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Modification des numéros de port

Les ports font office de points de terminaison pour communiquer avec d'autres périphériques. En regle générale, la
plupart des protocoles utilisent des numéros de port standard, mais comme ces numéros de port sont bien connus,
les périphériques communiquant par ces ports sont plus vulnérables aux attaques. Pour renforcer la sécurité, certains
administrateurs réseau préférent changer les numéros de port. Lorsqu'un numéro de port a été changé, le nouveau
numéro doit étre partagé avec les périphériques communicants (tels que les ordinateurs et les serveurs). Donc, si un

numéro de port est changé, pensez a le définir également sur cet appareil.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages du numéro de port].
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5 Changez le numéro de port puis cliquez sur [OK].
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[LPD ]J/[RAW ]

Changez le port utilisé pour I'impression LPD ou I'impression RAW. Pour en savoir davantage sur chacun de
ces protocoles, consultez la section ©Configuration des protocoles d'impression et des services
Web(P. 107) .

[Découverte multidiffusion WSD ]
Changez le port utilisé pour la découverte multidiffusion WSD. Pour en savoir davantage sur le protocole
WSD, consultez la section ©Configuration des protocoles d'impression et des services Web(P. 107) .

[HTTP]
Changez le port utilisé par HTTP. HTTP est utilisé pour les communications sur le réseau, comme lorsque
vous accédez a la machine via l'interface utilisateur distante.

[SNMP ]
Changez le port utilisé par SNMP. Pour en savoir davantage sur SNMP, consultez la section ©@Surveillance et
contrdle de I'appareil via SNMP(P. 129) .

Configuration des ports d'imprimante(P. 110)
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Configuration d'un proxy

Un proxy (ou serveur proxy HTTP) se rapporte a un ordinateur ou un logiciel qui effectue des communications HTTP
pour d'autres périphériques, en particulier lors de la communication avec des ressources extérieures au réseau telles
que lors de la navigation sur des sites Web. Les périphériques clients se connectent sur le réseau extérieur via serveur
proxy et ne communiquent pas directement avec les ressources extérieures. La configuration d'un proxy facilite non
seulement la gestion du trafic entre les réseaux internes et externes, mais bloque également les accés non autorisés
et renforce la protection antivirus pour une sécurité améliorée. Si vous utilisez Google Cloud Print pour imprimer sur
Internet, vous pouvez améliorer la sécurité en configurant un proxy. Lors de la configuration d'un proxy, assurez-vous
de disposer des informations nécessaires du proxy, notamment I'adresse IP, le numéro de port et un nom d'utilisateur

et un mot de passe pour l'authentification.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.

Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages TCP/IP].
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4 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages du proxyl.
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[Utiliser proxy]
Cochez la case pour utiliser le serveur proxy spécifié lors d'une communication avec un serveur HTTP.

[Adresse du serveur proxy HTTP ]
Saisissez I'adresse du serveur proxy. Spécifiez I'adresse IP ou le nom d'hdte en fonction de I'environnement.

[Numéro de port du serveur proxy HTTP ]
Changez le numéro de port selon les besoins. Saisissez un numéro compris entre 1 et 65535.

[Utiliser proxy dans le méme domaine]
Cochez la case pour utiliser un serveur proxy spécifié dans le méme domaine.

[Utiliser authentification proxy]
Pour activer l'authentification par le serveur proxy, cochez la case et saisissez jusqu'a 24 caractéres
alphanumériques pour le nom d'utilisateur dans la zone de texte [Nom d'utilisateur].

[Définir/Modifier le mot de passe]

Pour configurer ou modifier le mot de passe pour l'authentification proxy, lorsqu'elle est activée, cochez la
case et saisissez jusqu'a 24 caracteres alphanumériques pour le nouveau mot de passe dans la zone de texte
[Mot de passe ].

G Cliquez sur [OK].

LIENS

Utilisation de Google Cloud Print(P. 298)
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Mise en ceuvre de fonctions de sécurité robustes

1054-031

Des utilisateurs autorisés peuvent subir des pertes imprévues découlant attaques par des tierces parties malveillantes
par reniflements, usurpation d'identité et manipulation des données transitant sur le réseau. Pour protéger vos
données les plus importantes de ces attaques, I'appareil prend en charge les fonctions suivantes qui permettent
d'améliorer la sécurité et la confidentialité.

Communication chiffrée TLS

TLS est un protocole de chiffrement destiné aux données envoyées sur un réseau et est souvent utilisé pour la
communication via un navigateur Web ou une application de messagerie électronique. TLS permet une
communication réseau sécurisée lorsque vous accédez a l'appareil depuis un ordinateur via l'interface
utilisateur distante. ©Activation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur

distante(P. 153)

Authentification IEEE 802.1X

IEEE 802.1X est une norme et un mécanisme de blocage des accés non autorisés sur le réseau en gérant
collectivement les informations d'authentification de I'utilisateur. Si un périphérique essaie de se connecter au
réseau 802.1X, il doit passer par I'authentification de I'utilisateur afin de prouver que la connexion est effectuée
par un utilisateur autorisé. Les informations d'authentification sont envoyées sur un serveur RADIUS, ou elles
sont vérifiées, qui autorise ou rejette la communication avec le réseau en fonction du résultat de
I'authentification. Si I'authentification échoue, un commutateur LAN (ou un point d'acces) bloque I'acces de puis
I'extérieur du réseau. L'appareil peut se connecter a un réseau 802.1X en tant que périphérique client. ©
Configuration de lI'authentification IEEE 802.1X(P. 156)

Serveur RADILIS
(serveur d'authentification)

Périphérique client Commutateur LAN
[demandeur) {authentificateur)
IMPORTANT

La fonction IEEE 802.1X n'est activée qu'en cas de connexion a un réseau local cablé. Il est impossible
d'utiliser cette fonction si I'appareil est connecté a un réseau sans fil.

LIENS

OConfiguration des paires de clés et des certificats numériques(P. 161)
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Activation de communications cryptées TLS pour
I'interface utilisateur distante

1054-032

Vous pouvez chiffrer la communication entre I'appareil et un navigateur Web sur l'ordinateur a l'aide de Transport
Layer Security (TLS). TLS est un mécanisme de chiffrement des données envoyées ou regues sur le réseau. TLS doit étre
activé lorsque l'interface utilisateur distante est utilisée pour spécifier des paramétres pour |'authentification IEEE
802.1X (TTLS/PEAP) ou SNMPv3. Pour utiliser TLS pour l'interface utilisateur distante, vous devez définir une paire de
clés et activer la fonction TLS. Générez et installez la paire de clés pour TLS avant d'activer TLS ( © Configuration des
paires de clés et des certificats numériques(P. 161) ).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau]

14 Rubylages { Fnrenistrement
Frifdiences

Pyl mgrn pop

gl faficha

Pighecm xiog
] S i B i

Fuginges murcan

Fitgiages g
Fobglngea B peica da ey

B g agen miman
PRGBS 39 MCETE

M ETn i [ b MR

B P G il i

>

5/

Sl =~ TSP

P i e, T el

[Réglages TCP/IP].

4 Cliquez sur [Clé et certificat] dans [Réglages TLS].
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5 Cliquez sur [Mémoriser la clé par défaut] a droite de la paire de clés que vous voulez
enregistrer.
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REMARQUE:
Affichage des détails d'un certificat

Vous pouvez vérifier les détails d'une paire de clés ou d'un certificat en cliquant sur le lien correspondant

sous [Nom de clé ] ou sur l'icone du certificat. ©Vérification des paires de clés et des certificats
CA(P. 174)

6 Activez TLS pour l'interface utilisateur distante.

1 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] ¢ [Réglages IU distante].
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2 Cliquez sur [Modifier].
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3 Cochez la case [Utiliser TLS] et cliquez sur [OK].
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REMARQUE

Démarrage de l'interface utilisateur distante TLS

e Sivous essayez de démarrer l'interface utilisateur distante lorsque TLS est activé, une alerte de sécurité
concernant le certificat de sécurité peut apparaitre a I'écran. Si tel est le cas, vérifiez I'URL saisie dans le
champ d'adresse et poursuivez afin d'afficher I'écran de l'interface utilisateur distante. ©Démarrage de

l'interface utilisateur distante(P. 178)

LIENS

(OGénération de paires de clés(P. 163)
OUtilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification(P. 170)

(OConfiguration de I'authentification IEEE 802.1X(P. 156)
OSurveillance et contrdle de I'appareil via SNMP(P. 129)
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Configuration de I'authentification IEEE 802.1X

1054-033

L'appareil peut se connecter a un réseau 802.1X en tant que périphérique client. Un réseau 802.1X typique se compose
d'un serveur RADIUS (serveur d'authentification 11), d'un commutateur LAN (authentificateur) et de périphériques
client avec un logiciel d'authentification (suppliants). Si le périphérique essaie de se connecter au réseau 802.1X, il doit
passer par l'authentification de ['utilisateur afin de prouver que la connexion est effectuée par un utilisateur autorisé.
Les informations d'authentification sont envoyées au serveur RADIUS, ou elles sont vérifiées, qui autorise ou rejette la
communication sur le réseau en fonction du résultat de I'authentification. En cas d'échec de |'authentification, un
commutateur LAN (ou un point d'accés) bloque I'accés au réseau de I'extérieur.

serveur RADILS
(serveur d'authentification)

o
+* . LsL
= O 24
Périphérique client Commutateur LAN R
[demandeur) {authentificataur)

Sélectionnez la méthode d'authentification a partir des options ci-dessous. Si nécessaire, installez ou enregistrez une
paire de clés ou un certificat d'autorité de certification avant de configurer l'authentification IEEE 802.1X ( @Utilisation
de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification(P. 170) ).

TLS

L'appareil et le serveur d'authentification s'authentifient en vérifiant mutuellement leur certificat. Une paire de
clés émises par une autorité de certification (CA) est nécessaire pour I'authentification du client (lors de
l'authentification de 'appareil). Pour l'authentification du serveur, un certificat CA installé via l'interface
utilisateur distante peut étre utilisé en plus d'un certificat CA préinstallé sur l'appareil. Il est impossible d'utiliser
la méthode TLS avec TTLS ou PEAP simultanément.

TTLS

Cette méthode d'authentification utilise un nom d'utilisateur et un mot de passe pour l'authentification du client
et un certificat CA pour l'authentification du serveur. Il est possible de sélectionner le protocole interne
MSCHAPV2 ou PAP. Il est possible d'utiliser TTLS avec PEAP simultanément. Activez TLS pour l'interface
utilisateur distante avant de configurer cette méthode d'authentification ( ©Activation de communications
cryptées TLS pour l'interface utilisateur distante(P. 153) ).

PEAP

Les parameétres requis sont presque identiques a ceux de TTLS. MS-CHAPV2 est utilisé comme protocole interne.
Activez TLS pour l'interface utilisateur distante avant de configurer cette méthode d'authentification (
Activation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur distante(P. 153) ).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages IEEE 802.1X].
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4 Cliquez sur [Modifier].
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5 Cochez la case [Utiliser IEEE 802.1X], saisissez le nom de connexion dans la zone de
texte [Nom de connexion ] et spécifiez les paramétres requis.
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[Utiliser IEEE 802.1X]
Cochez la case pour activer I'authentification IEEE 802.1X.

[Nom de connexion ]
Saisissez jusqu'a 24 caracteres alphanumériques pour le nom (identité EAP) utilisé pour l'identification de
l'utilisateur.

m Configuration de TLS

Cochez la case [Utiliser TLS] et cliquez sur [Clé et certificat].

2 Cliquez sur [Mémoriser la clé par défaut] a droite de la paire de clés que vous souhaitez utiliser pour
l'authentification du client.

) Rbglages Enreghtrzment sl & e g Sy
Pk " " iy " " .
PP— X = Magkamn wif o
R e TR Pk b certia
Pglogs horig | g s e ot i
g e bt e o ]
g ay cETERE s
L o Uikation dn la o e
asgmer Serprrrmer .
Ragleges de gestos o sysEma el Eey EEE ML) WbTaise iy 0 p BB
(ol ch yskderes gt e ] —r—

0 Aaghag s e

Al s de winr

AT 4 I e

P TS d8 D

REMARQUE:
Affichage des détails d'une paire de clés ou d'un certificat

Vous pouvez vérifier les détails d'une paire de clés ou d'un certificat en cliquant sur le lien
correspondant sous [Nom de clé ] ou sur l'icone du certificat. ©Vérification des paires de clés et des
certificats CA(P. 174)

m Configuration de TTLS/PEAP

1 Cochez la case [Utiliser TTLS] ou [Utiliser PEAP].
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REMARQUE:

Protocole interne pour TTLS
Vous pouvez sélectionner MSCHAPv2 ou PAP. Si vous souhaitez utiliser PAP, cliquez sur la case
d'option [PAP].

HOM 02 Cke 3 UTNSET | Defauk Key

+| Utilisar TTLS

Frofncole inferne TTLS & uliliser ¥ MSCHAPW
PAFP

Ubliser FEAP

2  Cliquez sur [Modifier Nom d'utilisateur/Mot de passe].

Pour spécifier un nom d'utilisateur différent du nom de connexion, décochez la case [Utiliser le nom
de connexion comme nom d'utilisateur]. Cochez la case si vous souhaitez utiliser le nom de connexion

comme nom d'utilisateur.
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3 Configurez le nom d'utilisateur/mot de passe et cliquez sur [OK].
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[Nom d'utilisateur]
Saisissez le nom d'utilisateur dans la limite de 24 caractéres alphanumériques autorisés.

[Modifier mot de passe]
Pour configurer ou changer le mot de passe, cochez la case et saisissez jusqu'a 24 caractéres
alphanumériques pour le nouveau mot de passe dans les zones de texte [Mot de passe ] et [Confirmer ].

6 Cliquez sur [OK].
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"/ Redémarrez I'appareil.

LIENS

Eteignez |'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer.

OConfiguration des paires de clés et des certificats numériques(P. 161)
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Configuration des paires de clés et des certificats
numériques

1054-034

Pour crypter les communications échangées avec un appareil a distance, une clé de cryptage doit préalablement étre
envoyée et recue via un réseau non sécurisé. Ce probléme est résolu par une cryptographie de clé publique. Cette
derniére renforce la sécurité des communications en protégeant vos informations les plus précieuses contres les
attaques malveillantes par reniflement, usurpation d'identité et manipulation des données transitant sur le réseau.

Paire de clés

Une paire de clés se compose d'une clé publique et d'une clé secréte. Vous avez besoin de ces

: deux clés pour crypter ou décrypter des données. Les données peuvent étre échangées en toute
sécurité, car les données cryptées ne peuvent étre décryptées sans l'autre clé de la paire de clé.
Vous pouvez enregistrer jusqu'a cinqg paires de clés ( ©@Utilisation de paires de clés et de
certificats numériques émis par une autorité de certification(P. 170) ). Les paires de clés
peuvent également étre générées par l'appareil ( ©Génération de paires de clés(P. 163) ).

Certificat CA

de conduire). Un certificat numérique contient une signature numérique qui permet a l'appareil

=% de détecter toute usurpation d'identité ou falsification des données. Il est extrémement difficile
pour des utilisateurs malintentionnés de faire un usage frauduleux des certificats numériques.
Les certificats numériques (y compris les clés publiques) qui sont émis par une autorité de
certification (CA) sont appelés certificats CA. Vous pouvez enregistrer jusqu'a 67 certificats CA, en
comptant les 62 certificats préinstallés sur I'appareil ( ©Utilisation de paires de clés et de
certificats numériques émis par une autorité de certification(P. 170) ).

? Les certificats numériques sont similaires a d'autres modeles d'identification (tels que les permis

m Conditions requises pour les clés et les certificats

Les certificats pour les paires de clés générées avec I'appareil doivent étre conformes au standard X.509v3. Si vous
installez une paire de clés ou un certificat CA a partir d'un ordinateur, assurez-vous qu'ils satisfont aux exigences
suivantes :

Format Paire de clés : PKCS#12*1
Certificat CA : X.509v1 ou X.509v3, DER (binaire codé), PEM

Extension de fichier Paire de clés : ".p12" ou ".pfx"

Certificat CA : ".cer"

Algorithme de clé publique RSA (512 bits*2, 1 024 bits, 2 048 bits ou 4 096 bits)
(et longueur de clé)

Algorithme de signature de certificat| SHA1-RSA, SHA256-RSA, SHA384-RSA*3,
SHA512-RSA*3, MD5-RSA, MD2-RSA

Algorithme d'empreinte numérique |SHA1

*1 Les conditions requises pour le certificat contenu dans une paire de clés sont les mémes que celles des certificats CA.

*2 Non pris en charge si le systéme d'exploitation du périphérique de communication partenaire est Windows 8/Server 2012.
Selon l'application des programmes de mise a jour utilisée, il peut arriver que les communications cryptées avec d'autres
versions de Windows ne soient pas possibles.
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*3 SHA384-RSA et SHA512-RSA sont disponibles & condition que la longueur de la clé RSA soit d'au moins 1 024 bits.

REMARQUE

L'appareil ne prend pas en charge I'utilisation d'une liste de révocation de certificats (CRL).
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Génération de paires de clés

1054-035

Il est possible de générer une paire de clés avec I'appareil lorsque cela est nécessaire pour une communication cryptée
via Transport Layer Security (TLS). Ou pouvez utiliser TLS lorsque vous accédez a I'appareil via l'interface utilisateur
distante. Il est possible d'enregistrer jusqu'a cing paires de clés, y compris les paires de clés préinstallées. Des
certificats auto signés sont utilisés avec les paires de clés générées dans "Communication réseau". Avec une
"Demande de clé et de signature de certificat (CSR)", vous pouvez demander un certificat numérique émis par une
autorité de certification pour la paire de clés générées par l'appareil.

Générer une clé de communication réseau(P. 163)
Génération des clés et demande de signature de certificat (CSR)(P. 165)

Générer une clé de communication réseau

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] » [Réglages clé et certificat ].
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4 Cliquez sur [Créer clé].
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REMARQUE :
Suppression d'une paire de clés enregistrée
Cliquez sur [Supprimer] a droite de la paire de clés que vous voulez supprimer » cliquez sur [OK].

Il est impossible de supprimer une paire de clés si elle est actuellement utilisée, notamment lorsque [TLS]
ou [IEEE 802.1X] est affichée dans [Utilisation de la clé]. Dans ce cas, désactivez la fonction ou remplacez la
paire de clés avant de la supprimer. Les certificats préinstallés des autorités de certifications ne peuvent
pas étre supprimés.

5 Sélectionnez [Communication réseau] et cliquez sur [OK].
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6 Spécifiez les réglages de la clé et du certificat.
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[Réglages de clé]
[Nom declé]

Donnez un nom a la paire de clés (24 caractéres alphanumériques maximum). Pensez a choisir un nom
facile a identifier dans une liste par la suite.
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[Algorithme de signature ]
Sélectionnez I'algorithme de signature dans la liste déroulante.

[Algorithme de clé ]

RSA est utilisé pour générer une paire de clés. Sélectionnez la longueur des clés dans la liste déroulante.
Plus le nombre de chiffres composant la clé est élevé, plus les communications sont lentes et meilleure
est la sécurité.

REMARQUE:

[512 bits] ne peut pas étre sélectionné comme longueur de clé si [SHA384] ou [SHA512] est sélectionné
pour [Algorithme de signature ].

[Réglages de certificat]

[Date de début de la période de validité (AAAA/MM/J)) ]
Saisissez la date de début de validité du certificat au format année/mois/jour dans une plage comprise
entre le 1er janvier 2000 et le 31 décembre 2099.

[Date de fin de la période de validité (AAAA/MM/))) ]

Saisissez la date de fin de validité du certificat au format année/mois/jour dans une plage comprise
entre le Ter janvier 2000 et le 31 décembre 2099. Il est impossible de définir une date antérieure a la
[Date de début de la période de validité (AAAA/MM/])) 1.

[Pays/Région ]

Cliquez sur la case d'option [Choisir Pays/Région] et sélectionnez le pays/la région dans la liste
déroulante. Vous pouvez également cliquer sur la case d'option [Saisir le code Internet du pays] et saisir
un code de pays, tel que "US" pour les Etats-Unis.

[Etat ]/[Ville ]
Saisissez un nom de communauté de 24 caractéres alphanumériques maximum.

[Organisation ]/[Unité d'organisation ]
Saisissez un nom d'organisation de 24 caractéres alphanumériques maximum.

[Nom commun]
Saisissez le nom commun du certificat dans la limite de 48 caractéres alphanumériques. L'abréviation
habituelle de "nom commun" est "CN" (Common Name).

"/ Cliquez sur [OK].

La génération des clés pour la communication réseau peut prendre entre 10 et 15 minutes.

Une fois la paire de clés générée, elle est automatiquement enregistrée sur l'appareil.

Génération des clés et demande de signature de certificat (CSR)

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].

o cha priphdrigee : LBF1E]
e vk et L]

Emplacoment :

‘}1. T destante 1 Fortail B b Pl ser R

1
B
E

Lol pibepd g ik D i
l-‘-.-n.-.l...--..-.--...- ot I g o w el

el | il Pl pnee,
Il.ﬂrn'um o

houre seE

165



Sécurité

3 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] » [Réglages clé et certificat ].
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4 Cliquez sur [Créer clé].
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REMARQUE :
Suppression d'une paire de clés enregistrée
Cliquez sur [Supprimer] a droite de la paire de clés que vous voulez supprimer p cliquez sur [OK].

Il est impossible de supprimer une paire de clés si elle est actuellement utilisée, notamment lorsque [TLS]
ou [IEEE 802.1X] est affichée dans [Utilisation de la clé]. Dans ce cas, désactivez la fonction ou remplacez la

paire de clés avant de la supprimer.

5 Sélectionnez [Clé et demande de signature de certificat (CSR)] et cliquez sur [OK].
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6 Spécifiez les réglages de la clé et du certificat.
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[Réglages de clé]

[Nom declé]
Donnez un nom a la paire de clés (24 caractéres alphanumériques maximum). Pensez a choisir un nom
facile a identifier dans une liste par la suite.

[Algorithme de signature ]
Sélectionnez I'algorithme de signature dans la liste déroulante.

[Algorithme de clé ]

RSA est utilisé pour générer une paire de clés. Sélectionnez la longueur des clés dans la liste déroulante.
Plus le nombre de chiffres composant la clé est élevé, plus les communications sont lentes et meilleure
est la sécurité.

REMARQUE::

[512 bits] ne peut pas étre sélectionné comme longueur de clé si [SHA384] ou [SHA512] est sélectionné
pour [Algorithme de signature ].

[Réglages de demande de signature de certificat (CSR)]

[Pays/Région ]

Cliquez sur la case d'option [Choisir Pays/Région] et sélectionnez le pays/la région dans la liste
déroulante. Vous pouvez également cliquer sur la case d'option [Saisir le code Internet du pays] et saisir
un code de pays, tel que "US" pour les Etats-Unis.

[Etat 1/[Ville]
Saisissez un nom de communauté de 24 caracteres alphanumériques maximum.

[Organisation ]/[Unité d'organisation ]
Saisissez un nom d'organisation de 24 caractéres alphanumériques maximum.

[Nom commun]
Saisissez le nom commun du certificat dans la limite de 48 caractéres alphanumériques. L'abréviation
habituelle de "nom commun" est "CN" (Common Name).

"/ Cliquez sur [OK].

La demande de génération de clé et de signature de certificat (CSR) peut prendre entre 10 et 15 minutes.

8 Cliquez sur [Enregistrer dans le fichier].

Une boite de dialogue pour le stockage du fichier s'affiche. Choisissez I'emplacement de stockage des fichiers
et cliquez sur [Enregistrer].
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i Le fichier de clé et de demande de signature du certificat (CSR) est stocké sur l'ordinateur.

9 Joignez le fichier stocké et soumettez I'application a I'autorité de certification.

mEnregistrez le certificat numérique émis par I'autorité de certification.

Vous ne pouvez pas utiliser la paire de clés générées par la demande de signature de certificat (CSR) tant que le
certificat n'est pas enregistré. Une fois que l'autorité de certification a émis le certificat numérique, enregistrez-le selon
la procédure indiquée ci-dessous.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
3 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] » [Réglages clé et certificat ].

4 Cliquez sur [Nom de clé ] ou [Certificat] pour que le certificat soit enregistré.
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5 Cliquez sur [Mémoriser le certificat].
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6 Cliquez sur [Parcourir], spécifiez le fichier pour la demande de signature de certificat
et cliquez sur [Mémoriser].
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LIENS

OUtilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification(P. 170)
OVérification des paires de clés et des certificats CA(P. 174)
OActivation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur distante(P. 153)
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Utilisation de paires de clés et de certificats
numériques émis par une autorité de certification

1054-036

Vous pouvez obtenir les paires de clés et les certificats numériques auprés d'une autorité de certification (CA) en vue
de les utiliser sur I'appareil. Vous pouvez ensuite les installer et les enregistrer sur 'appareil a I'aide de l'interface
utilisateur distante. Assurez-vous que la paire de clés et le certificat satisfont aux conditions requises pour 'appareil

( ©Conditions requises pour les clés et les certificats(P. 161) ). Vous pouvez enregistrer jusqu'a 5 paires de clés (en
comptant celles préinstallées) et 67 certificats CA (en comptant les 62 préinstallés).

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].

o cha priphdrigee : LBF1E]

e vk et L]
Emplacoment :

S ndestante 1 Portail B P e s

1
B
E

Lol pibepd g i b

| saatimn b puoviphisinas: P ra e
WOrE | P e,

Il.f\orl1m o

houre seE

T e

3 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] - Cliquez sur [Réglages clé et certificat ] ou
[Réglages certificat CA].
Cliquez sur [Réglages clé et certificat ] pour installer une paire de clés ou sur [Réglages certificat CA] pour

installer un certificat CA.
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4 Cliquez sur [Mémoriser clé et certificat] ou [Mémoriser certificat CA].
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REMARQUE:
Pour supprimer une paire de clés ou un certificat CA enregistré

A droite de la paire de clés ou du certificat de l'autorité de certification que vous souhaitez supprimer,

cliquez sur [Supprimer] » [OK]. Vous ne pouvez pas supprimer des certificats préinstallés de I'autorité de
certification.

Il est impossible de supprimer une paire de clés si elle est actuellement utilisée, notamment lorsque [TLS]
ou [IEEE 802.1X] est affichée dans [Utilisation de la clé]. Dans ce cas, désactivez la fonction ou remplacez la
paire de clés avant de la supprimer. Les certificats préinstallés des autorités de certifications ne peuvent
pas étre supprimés.

Désactivation ou activation des certificats préinstallés de I'autorité de certification

Cliquez sur [Désactiver] a droite du certificat préinstallé de I'autorité de certification que vous souhaitez
désactiver. Pour réactiver le certificat, cliquez sur [Activer] a droite du certificat.

5 Cliquez sur [Installer].

Vous ne pouvez installer qu'un seul fichier sur I'appareil. Si un autre fichier est déja installé, cliquez sur
[Supprimer] |+ [OK] pour le supprimer.
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6 Cliquez sur [Parcourir], sélectionnez le fichier a installer et cliquez sur [Lancer
l'installation].
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La paire de clés ou le certificat CA de 'ordinateur est installé sur I'appareil.

7 Enregistrez la paire de clés ou le certificat CA.

m Enregistrement d'une paire de clés

1 Cliquez sur [Mémoriser] a droite de la paire de clés que vous voulez enregistrer.
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2 Saisissez le nom de la paire de clés et le mot de passe, puis cliquez sur [OK].
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[Nom declé]

Saisissez un nom de 24 caracteres alphanumériques maximum pour enregistrer la paire de clés sur
I'appareil. Pensez a choisir un nom facile a identifier dans une liste par la suite.

[Mot de passe ]

Saisissez le mot de passe de la clé secréte définie dans le fichier a enregistrer dans la limite de
24 caractéres alphanumériques.
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B Enregistrement d'un certificat CA
Cliquez sur [Mémoriser] a droite du certificat CA a enregistrer.
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LIENS

(OGénération de paires de clés(P. 163)
(OVérification des paires de clés et des certificats CA(P. 174)

OActivation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur distante(P. 153)
(OConfiguration de I'authentification IEEE 802.1X(P. 156)
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Vérification des paires de clés et des certificats CA

1054-037

Une fois les paires de clés et les certificats CA enregistrés, vous pouvez afficher leurs informations détaillées ou
contrdler leurs dates de validité ou leur signature.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages de sécurité ] » Cliquez sur [Réglages clé et certificat ] ou

[Réglages certificat CA].
Cliquez sur [Réglages clé et certificat ] pour vérifier une paire de clés ou sur [Réglages certificat CA] pour

vérifier un certificat CA.
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Les informations sur le certificat sont affichées.

5 Vérifiez les détails d'une certificat et cliquez sur [Vérifier le certificat].
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Le résultat de la vérification se présente comme suit.
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LIENS

(OGénération de paires de clés(P. 163)
OUtilisation de paires de clés et de certificats numériques émis par une autorité de certification(P. 170)
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Utilisation de l'interface utilisateur
distante
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Utilisation de l'interface utilisateur distante

1054-038

Vous pouvez utiliser un navigateur Web pour faire fonctionner I'appareil a distance et pour vérifier les documents en
attente d'impression ou I'état de I'appareil. Il est également possible d'effectuer certains réglages pour le réseau et
l'appareil. L'interface utilisateur distante démarre lorsque vous saisissez I'adresse IP de l'appareil dans votre
navigateur Web. C'est donc un systeme trés pratique, puisque vous pouvez utiliser I'appareil a distance sans quitter
votre bureau ni installer aucune application spéciale.

Taches que vous pouvez réaliser dans l'interface utilisateur distante
(OGestion de documents et vérification de I'état de I'appareil(P. 184)
OModification des réglages de I'appareil(P. 188)
Comment utiliser I'interface utilisateur distante

(ODémarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)
OEcrans de l'interface utilisateur distante(P. 181)

Configuration systéme requise

Pour pouvoir utiliser I'interface utilisateur distante, vous devez disposer de I'environnement suivant. Il faut
également configurer le navigateur Web de fagon a accepter les cookies.

Windows
Windows Vista/7/8

Microsoft Internet Explorer 7.0 ou version supérieure

Mac OS
Mac OS 10.6 ou supérieur

Safari 3.2.1 ou version supérieure
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Démarrage de l'interface utilisateur distante

1054-039

Pour utiliser I'appareil a distance, démarrez I'interface utilisateur distante en saisissant I'adresse IP de I'appareil dans
votre navigateur Web. Avant de commencer, vérifiez I'adresse IP qui a été attribuée a I'appareil ( ©Affichage des
réglages réseau(P. 104) ). Si vous ne connaissez pas l'adresse IP de 'appareil, demandez-la a votre administrateur
réseau ou démarrez l'interface utilisateur distante depuis la Fenétre d'état de I'imprimante ( ©Démarrage depuis la
Fenétre d'état de I'imprimante(P. 179) ).

1 Démarrez le navigateur Web.

2 Saisissez "http://<adresse IP de l'appareil>/" dans la barre d'adresse et appuyez sur la
touche [ENTREE].

hitpe/192.168.0.215¢

Si vous utilisez une adresse IPv6, placez I'adresse IPv6 entre crochets (exemple : "http://
[fe80::2e9e:fcff:fede:dbce]/").

REMARQUE:

Si un nom d'hdte pour I'appareil est enregistré sur un serveur DNS

Vous pouvez saisir <"nom d'hodte"."nom de domaine"> au lieu de <adresse IP de I'appareil> (exemple : "http://
mon_imprimante.exemple.com").

Si une alerte de sécurité s'affiche

Une alerte de sécurité peut apparaitre a I'écran si les communications avec l'interface utilisateur distante
sont cryptées ( ©Activation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur

distante(P. 153) ). S'il n'y a aucun probléme avec les réglages concernant le certificat ou le protocole TLS,
continuez votre navigation jusqu'au site de l'interface utilisateur distante.

3 Sélectionnez [Mode administrateur systéme] ou [Mode utilisateur générall.
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[Mode administrateur systéme]

Vous pouvez effectuer toutes les opérations et tous les réglages de l'interface utilisateur distante. Si un
code PIN (mot de passe d'administrateur systeme) a été défini, saisissez-le dans [PIN administrateur
systeme ]. ( ©Configuration des mots de passe d'administrateur systéme(P. 139) ) Si aucun code PIN
n'a été défini (réglage par défaut), il est inutile de saisir quoi que ce soit.

[Mode utilisateur général]

Vous pouvez vérifier |'état des documents ou de I'appareil ainsi que les réglages.
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4 Cliquez sur [Se connecter].

La page du portail (page principale) de l'interface utilisateur distante s'affiche. ©Ecrans de I'interface
utilisateur distante(P. 181)
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mDémarrage depuis la Fenétre d'état de I'imprimante

Si vous ne connaissez pas l'adresse IP de l'appareil, vous pouvez démarrer l'interface utilisateur distante depuis la
Fenétre d'état de I'imprimante.

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

& LBPiE |
7 Cliquezsur .
'E, LEPLSL =l m Eﬂ
Thche Options  Sids
A L]

Pl & imprimeer
4

Le navigateur Web démarre, et la page de connexion de l'interface utilisateur distante s'affiche.

REMARQUE:

Si une alerte de sécurité s'affiche

Une alerte de sécurité peut apparaitre a I'écran si les communications avec l'interface utilisateur
distante sont cryptées ( ©Activation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur
distante(P. 153) ). S'il n'y a aucun probléme avec les réglages concernant le certificat ou le

protocole TLS, continuez votre navigation jusqu'au site de l'interface utilisateur distante.
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3 Sélectionnez [Mode administrateur systéme] ou [Mode utilisateur général].
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[Mode administrateur systéme]

Vous pouvez effectuer toutes les opérations et tous les réglages de I'interface utilisateur distante. Si un
code PIN (mot de passe d'administrateur systeme) a été défini, saisissez-le dans [PIN administrateur
systeme ]. ( ©Configuration des mots de passe d'administrateur systéme(P. 139) ) Si aucun code PIN
n'a été défini (réglage par défaut), il est inutile de saisir quoi que ce soit.

[Mode utilisateur général]

Vous pouvez vérifier les documents a imprimer et vérifier I'état ainsi que les réglages de |'appareil.

4 Cliquez sur [Se connecter].

La page du portail (page principale) de l'interface utilisateur distante s'affiche. ©Ecrans de I'interface
utilisateur distante(P. 181)

am du péripiniua © LIFISE
P b a1

LA

¥ MU distanke ; Portall

Indirs gt iopes b furie-
[ Stz du périahiries

i | PR e

Figisgenrragrmarent
[mbarmnstiones d wrree

e armear:

=
Vet Ing et e B oo ke

[ p—

180



Utilisation de l'interface utilisateur distante

Ecrans de l'interface utilisateur distante

1054-03A

Cette section décrit les principaux écrans de l'interface utilisateur distante.

Page du portail (page principale)(P. 181)
Page [Suivi statut/Annulation](P. 182)
Page [Réglages/Enregistrement](P. 183)

Page du portail (page principale)
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[Se déconnecter]
Permet de quitter l'interface utilisateur distante et de retourner sur la page de connexion.

[Email a I'administrateur systéme]

Permet d'afficher une fenétre pour créer un e-mail a I'attention de I'administrateur systéme. Les
coordonnées de I'administrateur systéme sont spécifiées dans [Informations administrateur systéme] sous
[Gestion du systéme].

Icone d'actualisation
Permet d'actualiser la page affichée.

Infos périphérique de base

Affichage de |'état de I'appareil et des informations relatives aux éventuelles erreurs. En cas d'erreur, le lien
vers la page d'information sur I'erreur apparait.

Informations consommables

Affiche la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner. Cliquez sur [Vérifier les détails des
consommables] pour afficher I'écran de vérification des consommables. ©Vérification des
consommables(P. 185)
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Lien de support
Affichage d'un lien vers les informations de support, tel que spécifié dans [Infos périphérique] sous [Gestion

du systéme].

[Suivi statut/Annulation]
Permet d'afficher la page [Suivi statut/Annulation]. Vous pouvez utiliser cette page pour vérifier I'état de

I'imprimante, annuler I'impression et consulter I'historique des taches d'impression.

[Réglages/Enregistrement]
Permet d'afficher la page [Réglages/Enregistrement]. Lorsque vous étes connecté en tant qu'administrateur

systéme, vous pouvez modifier les réglages de 'appareil sur cette page. ©Modification des réglages de

I'appareil(P. 188)

Page [Suivi statut/Annulation]
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[Vers le portail]
Permet de retourner a la page du portail (page principale).

Menu
Cliquez sur un élément pour afficher le contenu sur la page de droite. ©Gestion de documents et

vérification de I'état de I'appareil(P. 184)

Fil d'Ariane
Indique la série de page auxquelles vous avez accédé pour ouvrir la page actuellement a I'écran. Vous pouvez

utiliser le fil d'Ariane pour vérifier quelle page est actuellement affichée.

Icone d'actualisation
Permet d'actualiser la page affichée.

Icone de retour vers le haut
Permet de retourner en haut de la page lorsque le bas de la page est a I'écran.
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Page [Réglages/Enregistrement]
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[Vers le portail]
Permet de retourner a la page du portail (page principale).

Menu
Cliquez sur un élément pour afficher le contenu sur la page de droite. ©Modification des réglages de
I'appareil(P. 188)

Fil d'Ariane
Indique la série de page auxquelles vous avez accédé pour ouvrir la page actuellement a I'écran. Vous pouvez
utiliser le fil d'Ariane pour vérifier quelle page est actuellement affichée.

Icone de retour vers le haut
Permet de retourner en haut de la page lorsque le bas de la page est a I'écran.

REMARQUE

A propos des [Réglages de gestion du systéme]
e Vous ne pouvez modifier les réglages systéemes que si vous étes connecté en tant qu'administrateur
systéme.
e Lorsque vous étes connecté en mode Utilisateur général, seule 'option [Gestion du systéme] s'affiche.
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Gestion de documents et vérification de I'état de
I'appareil

1054-03C

Vérification de I'état actuel des documents a imprimer(P. 184)
Vérification des informations sur les erreurs(P. 185)

Vérification des consommables(P. 185)

Vérification de la vitesse d'impression maximale(P. 185)
Vérification des informations sur I'administrateur systéme(P. 186)
Affichage de la valeur du compteur(P. 186)

REMARQUE

e Le nom de fichier du document affiche uniquement 255 caractéres. Il est possible que le nom de
I'application imprimée soit ajouté au nom du fichier.

Vérification de I'état actuel des documents a imprimer

Vous pouvez consulter une liste des documents en cours et en attente d'impression (cette liste peut comprendre
jusqu'a 5 documents).

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) » [Suivi statut/Annulation]  [Statut tache]

Drmden o 3 e LoV 10 2003 1818 )

whion s 0 paripha T VaTdno de ke Hom e leckohe  Hislut Fanctiorasmant & b thohe  Typs de licks  Heans

Infan plriphiriqs 10110 201 110
e Foge e e T e
44 4 1 T s ¥ LI

Vous pouvez cliquer sur [Annuler] pour supprimer la tache d'impression pour un document en cours ou en
attente d'impression.

REMARQUE

e Sivous vous connectez en mode Gestionnaire systeme, tous les documents en cours et en attente
d'impression sont répertoriés.

e Sivous entrez votre nom d'utilisateur lorsque vous vous connectez en mode Utilisateur général, votre
nom d'utilisateur ne s'affiche que sur les documents que vous imprimez.

e Cliquez sur [Numéro de tache ] pour afficher les informations détaillées sur un document. Par
exemple, vous pouvez vérifier le nom d'utilisateur et le nombre de pages imprimées du document.

e L'état de I'imprimante de la liste des données utilisateur que vous avez spécifié dans la fenétre du
statut de l'imprimante a imprimer ne s'affiche pas dans l'interface utilisateur distante.
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Vérification des informations sur les erreurs
En cas d'erreur, vous pouvez afficher cette page en cliquant sur le message figurant sous [Informations d'erreur ] sur

la page de portail (page principale). ©Page du portail (page principale)(P. 181)

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) + [Suivi statut/Annulation] = [Informations d'erreur ]
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Vérification des consommables

Le numéro de modéle de la cartouche de toner et d'autres informations s'affichent. Vous pouvez également cliquer sur
[Vérifier les détails des consommables] dans Page du portail (page principale) pour afficher I'écran de vérification des
consommabiles.

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) » [Suivi statut/Annulation] k [Consommables]
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Cliquez sur [Accéder au site d'achat] pour afficher la page d'achat des consommables.

Vérification de la vitesse d'impression maximale

Cette page indique la vitesse d'impression maximale de l'appareil.
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Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de I'interface utilisateur
distante(P. 178) ) » [Suivi statut/Annulation]  [Fonctions du périphérique]
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Vérification des informations sur I'administrateur systeme
Cette page comprend des informations sur I'appareil et I'administrateur systéme. Ces informations sont définies dans

[Gestion du systeme] sur la page [Réglages/Enregistrement] ( ©Modification des réglages de I'appareil(P. 188) ).

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) )  [Suivi statut/Annulation] » [Infos périphérique]
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Affichage de la valeur du compteur

Cette page indique le nombre total de pages des documents qui ont été imprimés.

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) )  [Suivi statut/Annulation] = [Vérifier le compteur]
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Modification des réglages de I'appareil

1054-03E

Vous pouvez modifier différents réglages de I'appareil depuis votre ordinateur a I'aide de l'interface utilisateur
distante. Par exemple, vous pouvez modifier les réglages relatifs a la sécurité et au réseau.

REMARQUE

Notez cependant que pour modifier les réglages sous [Réglages de gestion du systéme], vous devez étre
connecté en tant qu'administrateur systéme.

1 Lancez l'interface utilisateur distante ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur I'option du menu a configurer pour I'afficher, puis cliquez sur [Modifier].
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Pour toute information sur le menu des réglages, consultez la section OListe des menus des
réglages(P. 189) .

LIENS

Ecrans de l'interface utilisateur distante(P. 181)
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Liste des menus des réglages

1054-03F

Cette section décrit les options des menus qui peuvent étre configurées a l'aide de l'interface utilisateur distante. Les
réglages par défaut sont signalés par une croix ().

Menu [Préférences]

Réglages papier(P. 189)
Réglages d'affichage(P. 190)
Réglages horloge(P. 191)

Menu [Réglages des fonctions]

Réglages communs(P. 193)
Réglages d'impression(P. 195)

Menu [Réglages de gestion du systéme]

Gestion du systéme(P. 201)

Réglages réseau(P. 204)

Réglages de sécurité (P. 211)

Mettre a jour le microprogramme(P. 212)
Initialiser informations de réglages(P. 212)

Réglages papier

Lors de I'impression a partir d'une application avec laquelle vous ne pouvez pas configurer le format et le type de
papier, le document est imprimé avec le format et le type de papier définis ici. Lors de lI'impression avec Google Cloud
Print, le réglage du type de papier ici est appliqué.

Impression mobile
Format papier

Personnalisé
X:76,2mma216,0 mm
Y:127,0 mm a 356,0 mm

A4t
A5
B5

Envelope DL

Envelope C5

Letter

Legal

Statement

Executive

Foolscap

Oficio

Enveloppe No. 10 (COM10)
Envelope Monarch

Letter (Government)

Legal (Government)
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Legal (India)
Foolscap (Australia)
Oficio (Brazil)
Oficio (Mexico)

3 x5 pouces

Type de papier
Ordinaire (60-89 g/m2) 1
Ordinaire L (60-89 g/m2)
Recyclé (60-89 g/m2)
Couleur (60-89 g/m2)
Epais 1 (90-120 g/m2)
Epais 2 (121-163 g/m2)
Enveloppe
Bond 1 (60-90 g/m2)
Bond 2 (91-120 g/m2)
Bond 3 (121-163 g/m2)
Fiche
Etiquettes

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) » [Réglages/Enregistrement] » [Réglages papier] k [Modifier] » Configurez le
format et le type de papier » [OK]
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[Format papier ]
Spécifiez le format de papier lors de I'impression a partir d'un périphérique mobile. Si [Personnalisé] est
sélectionné, vous pouvez spécifier n'importe quelle valeur pour la largeur et la longueur.

[Type de papier]
Spécifiez le type de papier lors de I'impression a partir d'un périphérique mobile.

Réglages d'affichage

Sélectionnez les unités et la langue d'affichage pour l'interface utilisateur distante.

‘Saisie pouces/mm
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Millimétre t

Pouces

Langue IU distante
Czech

Danish
Dutch
English
Finnish
French
German
Hungarian
Italian
Norwegian
Polish
Portuguese
Russian
Spanish
Swedish
Turkish

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) i [Réglages/Enregistrement] » [Réglages d'affichage] » [Modifier]
Sélectionnez |'affichage des unités et de la langue » [OK]
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[Saisie pouces/mm ]
Sélectionnez l'unité de mesure des écrans de l'interface utilisateur distante.

[Langue IU distante ]
Sélectionnez la langue utilisée pour I'affichage des écrans de l'interface utilisateur distante.

Réglages horloge

Spécifiez les paramétres de la date et de I'heure, notamment le format de la date et le réglage de I'affichage de
I'horloge sur 12 ou 24 heures. La date et I'heure imprimées sur chaque rapport et liste sont déterminées par ces
paramétres.
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Format date
MM/JJ/AAAA

J)J/MM AAAA 1
AAAA MM/J

Format heure
12 heures (AM/PM) T

24 heures
Date actuelle
Heure actuelle

Fuseau horaire

(UTC-12:00) Ligne de date internationale (OQuest) a (UTC) Temps universel coordonné* a (UTC+14:00) Ile
Christmas

Utiliser I'neure d'été
Désactivé
Activé t
Démarrer
Janvier a Marst a Décembre
1er a Derniert
Lundi a Dimanche *
Fin
Janvier a Octobre * a Décembre
1er a Derniert

Lundi a Dimanche T

Délai de mise en veille automatique
Aprés 1 mint
Aprés 5 min
Aprés 10 min
Aprés 15 min

Aprés 30 min

Délai fermeture auto

Désactivé
Aprés 1 h

Aprés 2 h
Aprés3 h
Aprés 4 ht
Aprés5h
Aprés 6 h
Aprés 7 h
Aprés 8 h

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) » [Réglages/Enregistrement] » [Réglages horloge] » [Modifier] » Réglages des
options k [OK]
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[Format date ]
Sélectionnez le format de la date (ordre : année, mois et jour).

[Format heure ]
Sélectionnez le réglage de l'affichage de I'horloge sur 12 ou 24 heures.

[Réglages date/heure actuelle ]
Configurez la date et I'heure actuelles.

Configurez [Fuseau horaire ] avant de configurer la date et I'heure actuelles. Si le réglage de [Fuseau horaire ]
est modifié, la date et I'heure actuelles sont également modifiées comme il convient.

[Fuseau horaire ]
Définissez le fuseau horaire de la région dans laquelle I'appareil sera utilisé.

REMARQUE:

UTC

Le temps universel coordonné (UTC) est la principale norme utilisée dans le monde pour régler les horloges et
définir les heures. Il convient de définir correctement votre fuseau horaire pour le bon transfert de vos
communications Internet.

[Utiliser I'heure d'été]
Activez ou désactivez la fonction de passage a I'heure d'été. Si vous activez cette fonction, indiquez les dates de
début et de fin de I'heure d'été.

[Délai de mise en veille automatique ]

L'appareil passe automatiquement en mode veille en cas d'inactivité pendant un certain temps. Spécifiez la
durée du délai précédant la mise en veille automatique de I'appareil. Nous vous conseillons d'utiliser le réglage
par défaut pour réduire au maximum la consommation électrique. ©Configuration du mode veille(P. 28)

[Délai fermeture auto ]

Vous pouvez régler I'appareil pour qu'il s'éteigne automatiquement en cas d'inactivité pendant un certain
temps. Ceci permet d'éviter les consommations d'électricité inutiles lorsque vous oubliez d'éteindre I'appareil.
Spécifiez la durée du délai précédant I'arrét automatique de I'appareil. ©Réglage de la fermeture
automatique(P. 29)

Réglages communs

Spécifiez ce réglage lorsque vous imprimez un document sur du papier comportant des logos. Pour imprimer sur du
papier comportant des logos, vous devez changer la maniére dont le papier chargé dans la source de papier est
orienté en fonction d'une impression recto ou recto-verso. Toutefois, si vous modifiez le réglage sur [Priorité face
d'impression], vous pouvez juste charger le papier de la méme maniere (la face orientée vers le haut ou vers le bas)
pour l'impression recto et recto-verso (La face comportant le logo vers le haut si vous utilisez la cassette, ou vers le bas
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si vous utilisez le bac multifonctions.). Pour plus d'informations, reportez-vous a @ Chargement du papier a en-
téte(P. 40) .

Changer de méthode d'alimentation du papier
Bac multifonctions

Priorité a la vitesse *

Priorité face d'impression

Cassette 1
Priorité a la vitesse *

Priorité face d'impression

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) i [Réglages/Enregistrement] » [Réglages communs] & [Modifier]

Sélectionnez la source de papier = Sélectionnez [Priorité a la vitesse] ou [Priorité face
d'impression] » [OK]
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[Priorité a la vitesse]
Si vous utilisez du papier préimprimé avec un logo, vous devez changer la maniére dont il est orienté lorsque

vous effectuer une impression recto ou recto-verso.

REMARQUE:

Nous vous recommandons de sélectionner [Priorité a la vitesse] si vous n'avez pas besoin de prendre en
compte la face a imprimer.
[Priorité face d'impression]

Pour imprimer sur une face spécifique du papier, il n'est pas nécessaire de le retourner dans la source de
papier, que vous ayez sélectionné une impression recto ou recto-verso.

REMARQUE:

Si [Priorité face d'impression] est configuré pour une source de papier chargé avec du papier que vous ne
pouvez pas utiliser pour I'impression recto-verso ( ©@Papier(P. 295) ), [Priorité a la vitesse] est appliqué a la
source de papier au lieu de cela. Dans ce cas, vous devez charger le papier de la méme maniére que lorsque
[Priorité a la vitesse] est sélectionné ( ©Chargement du papier a en-téte(P. 40) ).

L'impression recto peut-étre plus lente lorsque [Priorité face d'impression] est sélectionné.
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Réglages d'impression
Spécifiez les réglages d'impression de base et d'impression PCL.

Réglages personnalisés

Spécifiez les paramétres d'impression de base.

Copies
11399
Impression recto-verso
Désactivé t

Activé

Action en cas de différence de format de papier
Forcer la sortie
Afficher erreur *

Papier
Format papier par défaut
A4t
A5
B5
Envelope DL
Envelope C5
Letter
Legal
Statement
Executive
Enveloppe No. 10 (COM10)
Envelope Monarch

3 x5 pouces

Qualité d'impression
Densité
17 niveaux
Economie de toner
Désactivé *

Activé

Disposition
Emplacement reliure
Bord long *

Bord court

Temporisation
Temporisation
51 a300(s)

Réglages d'impression mobile
Demi-teintes
Dégradét
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Diffusion d'erreur

Autre

Mode d'impression spécial
Désactivé T

Réglages spéciaux 1

Réglages spéciaux 2

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) » [Réglages/Enregistrement] » [Réglages d'impression] » [Modifier] dans
[Réglages personnalisés] |+ Spécifiez les réglages nécessaires » [OK]

LRSS [
T4 Reagdan s fEsrogistremont Gl d Pt athTa
Fribimnca

e ges teRabege
—r o rikghagRs dsve R

Prgie gy s Fracionn

(e Rrae—— i
0 P s W
=TT 18
Pk 48 R s e

aticn ch yeiTa e reckvem # pdsT

Action am e du @ rencs e ormsl 48 pagr T ) Farcer b wori

[ Pagies

Fumast s par difn e i
s Fimpeession
f— -

o e
| Bmpasiion
ErplscaTant rars : # pard mg

Bard coart

L—r—
Tarpr O]

[y waklde

[BTETE = g
Diffsman e
| msiee

Viscds imgremien apsbcis Do w

[Copies ]
Configurez le nombre d'exemplaires a imprimer.

[Impression recto-verso ]
Indiquez si vous souhaitez effectuer des impressions recto-verso.

[Action en cas de différence de format de papier ]
Indiquez si vous souhaitez passer a l'impression ou afficher une alerte lorsque le format de papier chargé dans
la source de papier et celui du pilote d'imprimante sont différents.

[Format papier par défaut ]
Utilisez cette option pour spécifier le format du papier. ©Papier(P. 295)

[Densité ]
Réglez la densité du toner.

[Economie de toner]
Vous pouvez réduire la consommation de toner. Indiquez si vous souhaitez vérifier la mise en page ou d'autres
caractéristiques d'apparence avant de passer a I'impression finale d'un travail volumineux.

[Emplacement reliure ]
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Sivous reliez les épreuves a I'aide d'un outil de reliure tel qu'une agrafeuse, utiliser cette option pour indiquer si
vous souhaitez effectuer la reliure sur le grand ou le petit coté.

[Temporisation ]

Configurez la période d'aprés laquelle le travail d'impression actuelle est automatiquement annulé en cas
d'interruption de la réception des données d'impression.

[Demi-teintes]

Sélectionnez le traitement d'images lors de I'impression a partir d'un périphérique mobile avec Mopria™, etc.
Sélectionnez [Dégradé] pour les photos et les illustrations et [Diffusion d'erreur] pour les documents
comportant principalement du texte afin de rendre les épreuves plus attrayantes.

[Mode d'impression spécial ]

Dans des situations ou, par exemple, des codes a barres imprimés sont difficiles a lire, ou lorsque le contour du
texte et des images est partiellement non imprimé, il est possible de résoudre partiellement ces problémes en
modifiant le réglage de cette option.

REMARQUE:

Si l'option est réglée sur [Réglages spéciaux 1], I'impression se fait a une densité inférieure par rapport a
celle définie pour [Désactivé]. Il est également possible que les lignes et le texte soient estompés. Il est
également possible que les images ne soient partiellement pas imprimées si cette option est spécifiée lors
de l'impression sur un papier différent d'un papier mince.

Si cette option est réglée sur [Réglages spéciaux 2], I'impression se fait a une densité inférieure par rapport
a celle définie pour [Désactivé] ou [Réglages spéciaux 1]. Il est également possible que le texte et les lignes
soient estompés.

PCL

Spécifiez les réglages d'impression PCM tels que la mise en page et la qualité d'impression.

Résolution
600 ppp *

1200 ppp

Réglage fin de la densité
-1a0t jusqu'a

Economie de papier
Désactivé
Activé
Orientation
Portrait
Paysage
Numéro de police

0tas4

Taille du point
4,002 12,00 jusqu'a 999,75

Pas

0,44 310,00t jusqu'a 99,99
Nombre de lignes

53647 jusqu'a 128

Code de caractere
pCc8t
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ROMANS
ISOL1
ISOL2
ISOL5
ISOL6
PC775
PC8DN
PC850
PC852
PC8TK
PC1004
WINL1
WINL2
WINL5
WINBALT
DESKTOP
PSTEXT
LEGAL
1SO4
ISO6
ISO11
ISO15
1SO17
1SO21
1SO60
1SO69
WIN30

MCTEXT
MATH8

MSPUBL
PIFONT
PSMATH
VNINTL
VNMATH
VNUS

Définir papier personnalisé
Désactivé *

Activé

Unité de mesure
Millimétres *

Pouces

Dimension X
76,24216,0t (mm)

Dimension 'Y
127,04 356,0 T (mm)

Ajouter CR a LF
Oui
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Non *

Agrandir la largeur de la zone d'impression du format A4
Désactivé *

Activé

Demi-teintes
Texte
Résolution T

Dégradé
Nuance de couleur

Graphiques
Résolution

Dégradé
Nuance de couleurt

Image
Résolution

Dégradé
Nuance de couleur t

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante (
distante(P. 178) ) » [Réglages/Enregistrement]
Spécifiez les réglages nécessaires  [OK]
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[Résolution]
Spécifiez la résolution a utiliser pour le traitement des données d'impression.

[Réglage fin de la densité ]
Réglez la densité du toner. Ce réglage est activé lorsque [1 200 ppp] est configuré dans [Résolution].

[Economie de papier]
Indiquez si vous souhaitez sortir les pages vierges si des données d'impression en comportent.

[Orientation ]
Sélectionnez [Portrait] (orientation verticale) ou [Paysage] (orientation horizontale) pour l'orientation des pages.

[Numéro de police ]

Spécifiez la police utilisée en sélectionnant un numéro d'ID de police correspondant. Vous pouvez imprimer la
liste des polices PCL avec des échantillons de police depuis la fenétre du statut de I'imprimante. ©@Impression
des listes de réglages(P. 263)

[Taille du point ]

Définissez la taille de la police en points, réglable par incréments de 0,25. Vous pouvez spécifier ce réglage
uniquement lorsqu'une police a taille variable et espacement proportionnel est sélectionnée dans [Numéro de
police 1.

[Pas ]

Configurez la chasse ou les cpp (charatéres par pouce), réglable par incréments de 0,01. Vous pouvez spécifier
ce réglage uniqguement lorsqu'une police a taille variable et a chasse fixe ou une police bitmap est sélectionnée
dans [Numéro de police ].

[Nombre de lignes ]

Configurez le nombre de lignes imprimées sur une page, de 5 a 128. Ce réglage est automatiquement modifié
en fonction des parametres spécifiés dans [Format papier par défaut ] et [Orientation ].
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[Code de caractére ]

Sélectionnez le code de caractére le plus adapté a I'ordinateur a partir duquel vous envoyez des données
d'impression Le réglage spécifié est ignoré lorsque le code de caractére est controlé par la police spécifiée dans
[Numéro de police ].

[Définir papier personnalisé]
Indiquez si vous souhaitez configurer un format de papier personnalisé. Sélectionnez [Activé] pour définir les
dimensions du papier dans [Dimension X] et [Dimension Y ].

[Unité de mesure ]
Sélectionnez I'unité de mesure a utiliser pour définir le format de papier personnalisé.

[Dimension X ]
Spécifiez la dimension horizontale (petit c6té) du papier personnalisé.

[Dimension Y]
Spécifiez la dimension verticale (grand c6té) du papier personnalisé.

[Ajouter CRa LF]

Indiquez si vous souhaitez ajouter un retour chariot (CR) lorsque I'appareil recoit un code de saut de ligne (LF).
Si [Oui] est sélectionné, la position d'impression se déplace au début de la ligne suivante lorsque I'appareil
recoit un code LF. Si [Non] est sélectionné, la position d'impression se déplace a la ligne suivante, juste en
dessous du code LF regu.

[Agrandir la largeur de la zone d'impression du format A4]
Indiquez si vous souhaitez étendre la largeur de la zone imprimable du papier au format A4 en orientation
portrait a celle du format LTR.

[Demi-teintes]

Vous pouvez sélectionner la méthode d'impression pour reproduire les demi-teintes (la plage intermédiaire
entre les zones les plus clairs et les plus sombres d'une image) pour une qualité d'image optimale. Pour chaque
document, vous pouvez configurer les réglages par type d'image.

Gestion du systeme

Vous pouvez spécifier qu'un code PIN (mot de passe d'administrateur systéeme) est nécessaire pour se connecter a
l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme, et vous pouvez enregistrer des informations sur
l'administrateur systeme, telles que son nom et ses coordonnées. Vous pouvez également enregistrer un nom pour
identifier I'appareil ainsi que le lieu ou il est installé.

Informations administrateur systéme
Définir le PIN administrateur systeme

Désactivé
Activé
Définir/Modifier code PIN
Désactivé
Activé
PIN /Confirmer
Nom de I'administrateur systeme
Informations contact
Adresse email

Commentaire administrateur systeme

Infos périphérique
Nom du périphérique
Emplacement

Lien de support
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Informations sur le fournisseur de consommables
Achat auprés de
Adresse email
Méthode de spécification d'URL

Choisir Pays/Région *

Pays/Région

Autriche t
Biélorussie
Belgique
République tcheque
Danemark
Egypte
Finlande
France
Allemagne
Gréce
Hongrie
Irlande
Italie
Jordanie
Luxembourg
Pays-Bas
Norvége
Pologne
Portugal
Russie
Arabie saoudite
Slovénie
Afrique du Sud
Espagne
Suéde
Suisse
Ukraine
Royaume-Uni
Autres

Personnalisé
URL
Afficher le bouton pour I'achat de consommables
Désactivé
Activé

Réglages périphérique USB
Utiliser comme périphérique USB
Désactivé
Activé T

Réglages du Product Extended Survey Program
Utiliser le Product Extended Survey Program
Désactivé
Activé t

Sélection PDL (Plug-n-Play)
Réseau
UFRIILT?
UFRII LT (V4)
PCL6
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USB
UFRIILT?
UFRII LT (V4)
PCL6
Connectez-vous a l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systeme ( ©Démarrage
de l'interface utilisateur distante(P. 178) ) - [Réglages/Enregistrement] » [Gestion du systéme]
[Modifier] » Réglages des options » [OK]
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[Informations administrateur systéme]

Spécifiez le code PIN et les autres informations relatives a I'administrateur systéme. ©Configuration des
mots de passe d'administrateur systéme(P. 139)

[Infos périphérique]

[Nom du périphérique ]
Saisissez le nom de I'appareil dans la limite de 32 caractéres alphanumériques.

[Emplacement ]
Saisissez le lieu d'installation de l'appareil dans la limite de 32 caractéres alphanumériques.
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[Lien de support ]

Saisissez un lien vers les informations de support pour I'appareil dans la limite de 128 caracteres
alphanumeériques. Ce lien sera affiché sur la page du portail (page principale) de l'interface utilisateur
distante.

[Informations sur le fournisseur de consommables]
Spécifiez les informations sur I'endroit ou acheter des consommables.

[Achat auprés de ]
Saisissez le nom de I'endroit ou acheter des consommables en 32 caractéeres alphanumériques au
maximum.

[Adresse email ]

Saisissez jusqu'a 64 caracteres alphanumériques pour l'adresse électronique de lI'endroit ou acheter des
consommables. Si une adresse est spécifiée, vous pouvez cliquer dessus pour lancer le logiciel de
messagerie électronique et envoyer un courrier électronique.

[Méthode de spécification d'URL ]

Sélectionnez une méthode de spécification des informations sur I'endroit ou acheter des consommables.
Si [Personnalisé] est sélectionné, spécifiez I'URL du lieu d'achat. Si [Choisir Pays/Région] est sélectionné,
choisissez le pays ou la région d'achat.

[Afficher le bouton pour I'achat de consommables]
Indiquez si vous souhaitez afficher le bouton [Accéder au site d'achat] sur la page [Consommables] de
I'interface utilisateur distante.

[Réglages périphérique USB]
Spécifiez les paramétres tels qu'un périphérique USB. Pour activer les parameétres, vous devez redémarrer
I'appareil.

[Utiliser comme périphérique USB]
Activez ou désactivez le port USB utilisé pour la connexion de I'appareil a un ordinateur.

[Réglages du Product Extended Survey Program]
Spécifiez les réglages pour le programme d'enquéte étendue sur les produits.

[Utiliser le Product Extended Survey Program]
Activez ou désactivez le programme d'enquéte étendue sur les produits (un programme pour enquéter
sur l'utilisation de I'appareil).

[Sélection PDL (Plug-n-Play)]

Sélectionnez un langage de description de page afin que 'appareil soit détecté comme imprimante
compatible avec ce langage lorsqu'il est connecté a un ordinateur via Plug and Play. Pour plus
d'informations, reportez-vous au Manuel d'installation du pilote d'imprimante. Pour activer les parametres,
vous devez redémarrer l'appareil.

[Réseau ]

Sélectionnez un langage de description de page afin que I'appareil soit détecté comme imprimante
compatible avec ce langage lorsqu'il est détecté sur le réseau.

[USB]

Sélectionnez un langage de description de page afin que I'appareil soit détecté comme imprimante
compatible avec ce langage lorsqu'il est connecté a un ordinateur via USB.

Réglages réseau

Effectuez les réglages relatifs aux fonctions réseau.
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Réglages TCP/IP

Spécifiez les réglages d'utilisation de I'appareil dans un réseau TCP/IP, tels que les réglages d'adresse IP.

Réglages IPv4

Spécifiez les réglages pour l'utilisation de I'appareil dans un réseau IPv4. ©Définition de
I'adresse IPv4(P. 98) Configuration de DNS(P. 122)

Réglages adresse IP
Obtention automatique

Sélectionner protocole
Désactivé
DHCP *
BOOTP
RARP
IP auto
Désactivé
Activé
Adresse IP
Masque de sous-réseau
Adresse de passerelle

Réglages DNS
Adresse serveur DNS primaire
Adresse serveur DNS secondaire
Nom d'hote
Nom de domaine
Mise a jour dynamique du DNS
Désactivé
Activé

Intervalle de mise a jour dynamique du DNS: 0 a 24 T jusqu'a 48 (heures)

Réglages mDNS

Utiliser mDNS
Désactivé
Activé t

Nom mDNS

Réglages option DHCP

Acquisition nom d'héte
Désactivé
Activé t

Mise a jour dynamique du DNS
Désactivé

Activé

Réglages IPv6

Spécifiez les réglages pour l'utilisation de l'appareil dans un réseau IPv6. ©Définition des
adresses IPv6(P. 101) Configuration de DNS(P. 122)

Réglages adresse IP
Utiliser IPv6
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Désactivé *
Activé
Utiliser une adresse sans état
Désactivé
Activé T
Utiliser adresse manuelle
Désactivé
Activé
Adresse IP
Longueur du préfixe : 0 a 064t jusqu'a 128
Adresse du routeur par défaut
Utiliser DHCPv6
Désactivé

Activé

Réglages DNS
Adresse serveur DNS primaire
Adresse serveur DNS secondaire
Utiliser le méme nom d'héte/nom de domaine que pour IPv4
Désactivé
Activé t
Nom d'hote
Nom de domaine
Mise a jour dynamique du DNS
Désactivé *
Activé
Mémoriser une adresse manuelle
Désactivé
Activé
Mémoriser une adresse avec état
Désactivé t
Activé
Mémoriser une adresse sans état
Désactivé
Activé

Intervalle de mise a jour dynamique du DNS: 0 a 24 T jusqu'a 48 (heures)

Réglages mDNS
Utiliser mDNS
Désactivé
Activé t
Utiliser le méme nom mDNS que pour IPv4
Désactivé
Activé T

Nom mDNS

Réglages LPD

Activez ou désactivez LPD, un protocole d'impression qui peut étre utilisé sur une plateforme matérielle ou
un systeme d'exploitation. ©Configuration des protocoles d'impression et des services Web(P. 107)
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Utiliser impression LPD
Désactivé

Activé T

Réglages RAW

Activez ou désactivez le protocole d'impression Windows RAW. ©Configuration des protocoles
d'impression et des services Web(P. 107)

Utiliser impression RAW
Désactivé

Activé T

Réglages WSD
Activez ou désactivez les informations de navigation et d'acquisition automatiques relatives a I'appareil en
utilisant le protocole WSD disponible sous Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012. ©Configuration des
protocoles d'impression et des services Web(P. 107)

Utiliser impression WSD
Désactivé
Activé t

Utiliser navigation WSD
Désactivé
Activé T

Utiliser découverte multidiffusion
Désactivé
Activé t

Réglages TLS

Spécifiez la paire de clé a utiliser pour les communications cryptées via TLS avec l'interface utilisateur
distante. ©Activation de communications cryptées TLS pour l'interface utilisateur distante(P. 153)

Réglages du proxy
Spécifiez les réglages pour un serveur proxy. @Configuration d'un proxy(P. 150)

Réglages du numéro de port

Changez les numéros de port des protocoles en fonction de votre environnement réseau. ©Modification
des numéros de port(P. 148)

LPD
145151 jusqu'a 65535

RAW
1491001 jusqu'a 65535

Découverte multidiffusion WSD
1a37021 jusqu'a 65535

HTTP
12801 jusqu'a 65535

SNMP
1a1611 jusqu'a 65535
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Réglages taille MTU
Sélectionnez la taille maximale des paquets que I'appareil envoie ou recoit. ©Modification de I'unité de
transmission maximale(P. 118)

Taille MTU
1300

1400
15001

Réglages SNTP
Spécifiez si I'heure doit étre acquise aupres du serveur de synchronisation du réseau. ©Configuration de
SNTP(P. 126)

Utiliser SNTP
Désactivé
Activé
Nom du serveur NTP
Intervalle d'interrogation : 1 a 247, jusqu'a 48 (heures)

Réglages Google Cloud Print

Spécifiez les réglages pour l'utilisation de Google Cloud Print.

Réglages de base
Spécifiez les réglages tels que pour l'utilisation de Google Cloud Print. ©Modification des paramétres de
Google Cloud Print(P. 298)

Etat de I'enregistrement
Enregistrer ou désenregistrer I'appareil avec Google Cloud Print. ©Enregistrement de I'appareil avec

Google Cloud Print(P. 300)

Réglages SNMP

Définissez les réglages visant a surveiller et contrdler 'appareil a partir d'un ordinateur exécutant un logiciel
SNMP. ©Surveillance et contréle de I'appareil via SNMP(P. 129)

Réglages SNMPv1
Utiliser SNMPv1

Désactivé
Activé t
Utiliser le nom communautaire 1
Désactive
Activé t
Nom communautaire
Autorisation acces MIB
Lecture/Ecriture
Lecture seule *
Utiliser le nom communautaire 2
Désactivé *
Activé
Nom communautaire
Autorisation acces MIB
Lecture/Ecriture
Lecture seule *
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Utiliser la communauté dédiée
Désactivé
Activé t
Autorisation acces MIB
Lecture/Ecriture
Lecture seule *

Réglages SNMPv3
Utiliser SNMPv3
Désactivé
Activé
Réglages d'utilisateur 1/Réglages d'utilisateur 2/Réglages d'utilisateur 3
Réglages contextuels

Réglages d'acquisition des informations de gestion d'impression
Acquérir les informations de gestion d'impression depuis I'hote
Désactivé

Activé

Réglages port dédié

Activez ou désactivez le port dédié. Ce port est utilisé lors de I'utilisation de la Fenétre d'état de I'imprimante
pour effectuer les réglages de I'appareil et pour acquérir les informations sur I'appareil.

Utiliser port dédié
Désactivé
Activé t

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systeme ( ©Démarrage
de l'interface utilisateur distante(P. 178) ) - [Réglages/Enregistrement] » [Réglages réseau]
[Réglages port dédié] » [Modifier] i Spécifiez s'il faut utiliser » [OK]
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[Utiliser port dédié]
Cochez la case pour utiliser le port dédié. Décochez la case si vous ne souhaitez pas I'utiliser.

Sivous décochez la case, la Fenétre d'état de I'imprimante ne peut pas acquérir les informations sur l'appareil.
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Délai de connexion au démarrage

Spécifiez un délai d'attente pour I'établissement de la connexion au réseau. Sélectionnez le réglage en fonction
de votre environnement réseau. ©Définition d'un délai d'attente en vue de la connexion a un

réseau(P. 120)

Délai de connexion
01 & 300 (secondes)

Réglages du pilote Ethernet

Vous pouvez spécifier le mode de communication Ethernet (Semi-duplex/Duplex intégral) et le type d'Ethernet
(10BASE-T/100BASE-TX) et afficher I'adresse MAC. ©Configuration des réglages Ethernet(P. 116)

Détection automatique
Désactivé

Activé T

Mode de communication
Semi-duplex

Duplex intégral

Type Ethernet
10BASE-T ¥

100BASE-TX

Adresse MAC (Afficher uniquement)

Réglages IEEE 802.1X

Spécifiez les réglages lors de I'utilisation de IEEE 802.1X. ©Configuration de I'authentification IEEE
802.1X(P. 156)

Réglages réseau sans fil

Vous pouvez consulter les informations d'état et les réglages du réseau sans fil. Il est impossible de modifier les
réglages du réseau sans fil depuis l'interface utilisateur distante. Effectuez les réglages du réseau sans fil depuis
I'ordinateur a l'aide de le MF/LBP Network Setup Tool. ( ©Connexion a un réseau local sans fil(P. 94) )

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systeme ( ©Démarrage
de l'interface utilisateur distante(P. 178) )  [Réglages/Enregistrement] » [Réglages réseau]
[Réglages réseau sans fil] i+ Vérifiez les réglages et les informations
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[Adresse MAC ]
Affiche I'adresse MAC du réseau sans fil.

[Statut du réseau sans fil ]
Affiche I'état de la connexion (intensité du signal) du réseau sans fil.

[Derniéres informations d'erreurs ]
Affiche les informations sur le dernier échec de connexion avec le réseau sans fil.

[Canal ]
Affiche le canal du réseau sans fil en cours d'utilisation.

[Réglages SSID ]
Affiche le SSID du routeur du réseau sans fil connecté.

[Réglages de sécurité ]
Affiche le type de chiffrement actuellement appliqué.

[Réglages WPA/WPA2-PSK]
Affiche les réglages actuels WPA/WPA2-PSK.

Sélectionner réseau cablé/sans fil

Affiche si le réseau local utilisé est sans fil ou cablé. Changez les réglages a I'aide de I'outil de configuration
réseau.

Réglages de sécurité

Activez ou désactivez la communication cryptée via TLS et le filtrage des paquets via I'adresse IP.

Réglages IU distante

Indiquez si vous désirez utiliser les communications cryptées TLS. ©Activation de communications cryptées
TLS pour l'interface utilisateur distante(P. 153)

Utiliser TLS
Désactivé T

Activé
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Réglages clé et certificat

Enregistrez des paires de clés ou générez-en sur I'appareil. Vous pouvez contrdler et vérifier les paires de clés
enregistrées. ©Configuration des paires de clés et des certificats numériques(P. 161)

Réglages certificat CA

Enregistrez un certificat CA. Il y a déja 62 certificats CA préinstallés. Vous pouvez contrdler et vérifier les
certificats CA enregistrés. ©Configuration des paires de clés et des certificats numériques(P. 161)

Filtre adresse IP

Spécifiez s'il faut accepter ou rejeter les paquets envoyés a des périphériques ou recus depuis des
périphériques avec des adresses IP spécifiques.

Adresse IPv4 : Filtre d'entrée

Rejeter les données recues par l'appareil depuis un ordinateur avec une adresse IPv4 spécifique.
Spécification d'adresses IP pour les régles de pare-feu(P. 142)

Utiliser le filtre
Désactivé *
Activé
Adresses bloquées
Adresses autorisées

Adresse IPv6 : Filtre d'entrée

Rejeter les données regues par l'appareil depuis un ordinateur avec une adresse IPv6 spécifique.
Spécification d'adresses IP pour les régles de pare-feu(P. 142)

Utiliser le filtre
Désactivé
Activé
Adresses bloquées
Adresses autorisées

Filtre d'adresse MAC

Spécifiez s'il faut accepter ou rejeter les paquets envoyés a des périphériques ou recus depuis des
périphériques avec des adresses MAC spécifiques.

Filtre d'entrée

Rejeter les données recues par l'appareil depuis un ordinateur avec une adresse MAC spécifique.
Spécification d'adresses MAC pour les régles de pare-feu(P. 145)

Utiliser le filtre
Désactivé T

Activé
Adresses autorisées

Mettre a jour le microprogramme

Mettez a jour le microprogramme de l'appareil. ©Mise a jour du microprogramme(P. 277)

Initialiser informations de réglages

Permet de rétablir les réglages par défaut d'usine de I'appareil.
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Initialiser le menu

Permet de rétablir les réglages du menu [Préférences] et du menu [Réglages des fonctions] a leur valeur par
défaut. ©Menu réinitialisation(P. 269)

Initialiser réglages de gestion du systéme

Permet de remettre les réglages du menu [Réglages de gestion du systéme] a leur valeur par défaut. ©
Réinitialisation des réglages de gestion du systéme(P. 271)

Initialiser clé et certificat

Permet de rétablir les réglages par défaut des clés et des certificats. @Réinitialisation des réglages des clés et
des certificats(P. 274)
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Dépannage

1054-03H

En cas de probléme, pensez a consulter ce chapitre pour rechercher une solution avant de contacter Canon.

m Bourrages papier

En cas de bourrage papier, consultez la section ©@Dégagement des bourrages papier(P. 217) pour dégager le papier
bloqué.

mUn message s'affiche

Si un message s'affiche dans la fenétre d'état de I'imprimante, consultez la section ©Si un message d'erreur
apparait(P. 222) .

m Problémes courants

Si vous suspectez un mauvais fonctionnement de I'appareil, consultez les sections suivantes avant de contacter Canon.

OProblémes courants(P. 228)
OProbléemes d'installation ou de réglages(P. 229)
OProblémes d'impression(P. 233)

m Les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants

Si les résultats de l'impression ne sont pas satisfaisants, consultez la section ©Lorsque vous ne pouvez pas imprimer
correctement(P. 236) .
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mLorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu

Si un probléme persiste, reportez-vous a la section suivante pour obtenir le numéro a contacter. ©Lorsqu'un
probléme ne peut pas étre résolu(P. 249)
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Dégagement des bourrages papier

1054-03)

En cas de bourrages papier, le témoin A, (Alarme) clignote et le message <Bourrage de papier a l'intérieur de
l'imprimante> et les emplacements des bourrages papier sont affichés dans la fenétre du statut de I'imprimante.
Dégagez les bourrages papier dans |'ordre indiqué des emplacements des bourrages en suivant les instructions
décrites dans la section indiquée ci-dessous. Avant de commencer, lisez attentivement les consignes de sécurité dans
la section ©Consignes de sécurité importantes(P. 2) .
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<Intérieur du capot arriere>

(OBourrages papier a l'intérieur du capot arriére(P. 218)

<Intérieur du capot supérieur>

(OBourrages papier a l'intérieur du capot supérieur(P. 218)

IMPORTANT

Lorsque vous retirez le papier coincé, n'éteignez pas l'appareil
La mise hors tension de l'appareil a pour effet de supprimer les données en cours d'impression.

Si le papier se déchire
Retirez tous les fragments de papier pour éviter que I'un d'entre eux ne provoque un bourrage papier.
Si le papier se bloque de fagon répétée
Déramez et taquez la pile de feuilles sur une surface plane avant de la charger dans I'appareil.
Vérifiez que le papier est adapté a l'appareil. ©Papier(P. 295)
Vérifiez qu'il ne reste pas de petits bouts de papier dans l'appareil.

Si vous utilisez du papier avec une surface grossiére, réglez [Type de papier] sur [Papier de luxe 1 [60-90 g/
m2]], [Papier de luxe 2 [91-120 g/m2]] ou [Papier de luxe 3 [121-163 g/m2]]. ©Opérations d'impression de
base(P. 45)

Ne forcez pas pour retirer le papier coincé dans I'appareil

Le retrait en force du papier risque d'endommager des piéces a l'intérieur de I'appareil. Si vous ne parvenez pas
a enlever le papier, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro d'assistance téléphonique
de Canon. ©Lorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu(P. 249)

REMARQUE

Si vous cliquez sur [Détails du dépannage], vous pouvez afficher les mémes méthodes de dépannage que celles
décrites dans ce manuel.
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Bourrages papier a l'intérieur du capot arriére

Si vous ne parvenez pas a retirer facilement le papier coincé, ne forcez pas. Suivez les instructions pour dégager le
bourrage a un autre emplacement indiqué dans le message.

1 Ouvrez le capot arriére.

2 Tirez doucement le papier.

==

3 Fermezle capot arriére.
»» Passez a OBourrages papier a l'intérieur du capot supérieur(P. 218)

Bourrages papier a l'intérieur du capot supérieur

Si vous ne parvenez pas a retirer facilement le papier coincé, ne forcez pas. Passez a I'étape suivante.

1 Tirez doucement le papier.
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Réceptacle de sortie Bac multifonctions

>

Cassette

Soulevez le capot antipoussiére et tirez le papier. Si du papier est chargé dans la cassette, retirez-le au
préalable.

3 Retirez la cartouche de toner.

4 Tirez doucement le document.
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5 Vérifiez si du papier est coincé dans le guide de sortie du papier.

1  Ouvrez le guide de sortie du papier.

Maintenez le bouton vert enfoncé, puis tirez le guide de sortie du papier vers vous.

2  Tirez doucement le papier.

3  Fermezle guide de sortie du papier.

Assurez-vous que les cdtés droit et gauche du guide sont bien fermés.

EEN

6 Tirez doucement le papier.

Saisissez les deux bords du papier, tirez le bord avant du papier vers le bas, puis retirez-le.
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8 Fermez le capot supérieur.

Le message relatif au bourrage papier disparait ; I'appareil est prét pour I'impression.
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Si un message d'erreur apparait

1054-03K

Un message d'erreur s'affiche dans la Fenétre d'état de I'imprimante en cas de probléme avec I'exécution de
l'impression, lorsque I'appareil ne peut pas communiquer ou lorsqu'un probléme d'une autre nature empéche le
fonctionnement normal. Reportez-vous a la liste suivante pour en savoir davantage sur les messages d'erreur.

Impossible de communiquer avec l'imprimante

Dans un environnement avec connexion via un terminal, I'appareil est redirigé et un probléme de
réglage empéche les communications.

Si l'appareil a été redirigé dans un environnement avec connexion via un terminal, comme une application
Bureau a distance ou XenAPP (MetaFrame), il peut y avoir un probléme avec les réglages du pare-feu ou
avec d'autres réglages qui empéche la communication avec l'appareil. Vérifiez les réglages de
communication du serveur et du client. Pour en savoir davantage, contactez votre administrateur réseau.

Impossible de communiquer avec le serveur

Votre ordinateur n'est pas connecté au serveur d'impression.

Connectez correctement votre ordinateur au serveur d'impression.

Le serveur d'impression ne fonctionne pas.

Démarrez le serveur d'impression.

L'appareil n'est pas partagé.
Effectuez les réglages appropriés pour le partage de I'imprimante. Pour plus d'informations, reportez-vous
au Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

Vous ne détenez pas les droits d'utilisateur nécessaires pour vous connecter au serveur d'impression.

Demandez a I'administrateur du serveur d'impression de modifier vos droits d'utilisateur.

La [Découverte de réseau] n'est pas activée. (Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012)

Activez la [Découverte de réseau].
OActivation de [Découverte de réseau](P. 322)

Impossible d'établir de communication avec la cartouche

La cartouche de toner n'est pas installée correctement.

Installez la cartouche de toner correctement.
OComment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

La cartouche de toner est endommagée.

Remplacez la cartouche de toner par une neuve.
OComment remplacer les cartouches de toner(P. 261)
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IMPORTANT

Mé&me si ce message est affiché, vous pouvez continuer a imprimer en cliquant sur , bien que la
quantité de restante dans la cartouche de toner ne soit pas correctement affichée.

Les problémes résultant de |'utilisation des cartouches qui ne sont pas de marque Canon ne sont pas
couverts par la garantie.

Impossible de récupérer les informations de lI'imprimante

[Canon LBP Bidi Service] n'est pas activé sur I'ordinateur.

Configurez I'état du service de communication bidirectionnelle (Canon LBP Bidi Service) sur [Démarrer].
[Canon LBP Bidi Service] n'est pas activé sur le serveur.

Configurez I'état du service de communication bidirectionnelle (Canon LBP Bidi Service) sur le serveur sur
[Démarrer]. Pour plus d'informations, contactez I'administrateur de votre serveur.

REMARQUE

Pour activer [Canon LBP Bidi Service]

o Affichez [Gestion de I'ordinateur] et effectuez la procédure suivante. Sélectionner [Services et
applications] » [Services] i Cliquez avec le bouton droit de la souris sur [Canon LBP Bidi Service],
puis cliquez sur [Démarrer].

Vérifiez la sortie imprimée

Le format papier défini dans le pilote d'imprimante est différent de celui du papier chargé.

Chargez du papier du méme format que celui défini dans le pilote et appuyez sur la touche Iél (Papier) de

I'appareil.
OAlimentation du papier dans la cassette(P. 32)
OcChargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

Il est possible que le document ne soit pas imprimé normalement.

Si vous effectuez une impression recto, vous pouvez cliquer sur pour poursuivre l'impression. Si
vous continuez l'impression et que les résultats ne sont pas satisfaisants, relancez la tache d'impression.

Si vous effectuez une impression recto verso, arrétez I'impression puis relancez la tache d'impression.
OAnnulation des taches d'impression(P. 49)

Vérifiez I'imprimante

La cartouche de toner n'est pas installée.

Installez la cartouche de toner correctement.
(O Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)
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Il reste du papier d'un bourrage papier a lI'intérieur de I'appareil.
Inspectez minutieusement l'intérieur de I'appareil pour vérifier qu'il n'y reste aucun morceau de papier. Si
vous en trouvez, retirez-les. Si un morceau de papier est difficile a extraire de |'appareil, ne forcez pas.
Suivez les instructions du manuel pour extraire le papier.
(ODégagement des bourrages papier(P. 217)

Erreur de communication

Le cable USB n'est pas correctement connecté.

La reconnexion du céble USB peut résoudre le probléme. Pour plus d'informations, reportez-vous
au Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

L'appareil n'est pas allumé.
Le témoin (l} (Marche/Arrét) ne s'allume pas si l'appareil n'est pas allumé. Allumez-le. Si I'appareil ne

répond pas lorsque vous appuyez sur l'interrupteur d'alimentation, vérifiez que le cordon d'alimentation
est correctement branché, puis réessayez d'allumer l'appareil.
OAllumer I'appareil(P. 26)

Imprimante incompatible

Une autre imprimante que cet appareil est connectée.

Connectez correctement votre ordinateur a l'appareil.
©Connexion a un réseau filaire(P. 92)
©Connexion a un réseau local sans fil(P. 94)

REMARQUE

Si vous ne savez pas faire un raccordement USB, consultez la section Manuel d'installation du pilote
d'imprimante.

Port incorrect

L'appareil est connecté a un port non pris en charge.

Vérifiez le port.
(OVérification du port de I'imprimante(P. 325)

REMARQUE

Si le port dont vous avez besoin n'est pas disponible

e Sivous utilisez une connexion réseau, configurez le port.
(OConfiguration des ports d'imprimante(P. 110)
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e Sivous utilisez une connexion USB, réinstallez le pilote d'imprimante. Pour plus d'informations,
consultez le Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

Mémoire de I'imprimante insuffisante

Le document en cours d'impression comprend une page avec une trés grande quantité de données.

L'appareil ne peut pas imprimer ces données. Cliquez sur | [ % | pour annuler la tache d'impression.

Erreur de communication réseau

L'appareil n'est pas connecté via le réseau.

Configurez la connexion réseau adéquate entre votre ordinateur et l'appareil.
Connexion a un réseau filaire(P. 92)
Connexion a un réseau local sans fil(P. 94)

L'appareil n'est pas allumé.
Le témoin (l] (Marche/Arrét) ne s'allume pas si l'appareil n'est pas allumé. Allumez-le. Si I'appareil ne

répond pas lorsque vous appuyez sur l'interrupteur d'alimentation, vérifiez que le cordon d'alimentation
est correctement branché, puis réessayez d'allumer |'appareil.
Allumer I'appareil(P. 26)

Les communications sont restreintes par un pare-feu.

Demandez de l'aide a I'administrateur systeme de 'appareil pour résoudre le probléme.
Restriction des communications au moyen de pare-feu(P. 141)

Si l'accés a l'appareil est limité a cause de réglages incorrects, utilisez le bouton Réinitialiser pour
réinitialiser les parameétres.
Réinitialisation des paramétres a l'aide du bouton Réinitialiser(P. 272)

Une cartouche autre que Canon peut étre en cours d'utilisation

IMPORTANT

Méme si ce message s'affiche, vous pouvez continuer imprimer en cliquant sur | (=¥ |, bien que la

qualité d'impression puisse se détériorer. Cela pourrait également endommager l'appareil.

Actuellement en Mode de mise a jour du micrologiciel

L'appareil est en mode de mise a jour du microprogramme.

Un appareil ne peut pas imprimer car il est passé en mode de mise a jour du microprogramme. Procédez a
nouveau a l'impression une fois le microprogramme mis a jour ou aprés avoir annulé le mode de mise a
jour du microprogramme.
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REMARQUE

e Il est possible d'annuler le mode de mise a jour du microprogramme avant qu'il ne soit mis a jour.
Cliquez sur le menu [Options] de la Fenétre du statut de I'imprimante » [Utilitaire] i [Passer au/
Annuler le mode de mise a jour du micrologiciel] » [OK].

Fenio wu/Eren e (e e mine d jour du il o]

“ ARG B e TRLR b TR
ak Arradai

e Une fois la mise a jour du microprogramme démarré, il est impossible d'annuler le mode de mise a
jour du microprogramme.

Plus de papier

Il n'y a pas de papier chargé dans la source de papier spécifiée.

Chargez le papier en fonction des informations complémentaires affichées sous le message. Si vous avez
chargé du papier dans la cassette, appuyez sur la touche Iél (Papier) sur l'appareil.

Alimentation du papier dans la cassette(P. 32)
Chargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

Bourrage de papier a l'intérieur de I'imprimante

Il y a un bourrage papier a I'intérieur de I'appareil.

Ne forcez pas pour extraire le papier coincé dans l'appareil. Suivez les instructions du manuel pour extraire
le papier.
Dégagement des bourrages papier(P. 217)

Remplacer la cartouche

La cartouche de toner a atteint la fin de sa durée de vie.

Le remplacement de la cartouche de toner par une nouvelle est recommandé.
Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

IMPORTANT

Si est activé, vous pouvez cliquer dessus pour continuer I'impression, mais il est possible que la

qualité d'impression se détériore. Cela peut également endommager l'appareil.

Erreur de service

Une erreur s'est produite a l'intérieur de I'appareil.
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Eteignez I'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer. Si le message ne réapparait
pas, vous pouvez continuer a utiliser I'appareil.

Si le méme message réapparait aprés avoir rallumé I'appareil, débranchez la fiche du cordon
d'alimentation de la prise secteur et contactez votre distributeur régional Canon agréé. Notez le code de
I'erreur affiché a I'écran et ayez-le a portée de la main lorsque vous contactez votre distributeur régional
Canon agréé.

o LEMEL = B e
Tiche Options Sk
LY &l o o

I G Emeurde rerice

Ervmr d u irspriraria
Cioda dheneur: E157 0001

Code d'emeur - E197 0001 )

S sk v pls b

Capot supérieur ouvert

Le capot supérieur n'est pas complétement fermé.

Appuyez fermement sur le capot supérieur pour le fermer.

REMARQUE

S'il ne se ferme pas complétement, vérifiez si la cartouche de toner n'est pas enfoncée a fond, ce qui
pourrait géner la fermeture du capot.

Mise a jour du micrologiciel

Le microprogramme est en cours de mise a jour.

L'impression n'est pas possible lorsque le microprogramme est en cours de mise a jour. Réimprimez une
fois le microprogramme mis a jour.
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Problemes courants

1054-03L

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation de 'appareil, passez en revue les points de cette section avant de
nous contacter. Si les problémes persistent, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro

d'assistance téléphonique de Canon.
Points a vérifier

2 L'appareil est-il allumé ? / Le cordon d'alimentation est-il branché ?

Le témoin (1} (Marche/Arrét) ne s'allume pas si l'appareil n'est pas allumé. Si I'appareil ne répond pas
lorsque vous appuyez sur linterrupteur d'alimentation, vérifiez que le cordon d'alimentation est
correctement branché, puis réessayez d'allumer 'appareil.

OAllumer I'appareil(P. 26)

< L'appareil est-il connecté via un réseau sans fil, un cable USB ou un cable

réseau ?
Vérifiez si I'appareil est correctement connecté. Dans le cas d'un réseau sans fil, vérifiez si le témoin
{4 (Wi-Fi) est allumé. S'il n'est pas allumé, alors I'appareil n'est pas connecté via le réseau sans fil.
OLorsque l'appareil ne parvient pas a se connecter au réseau local sans fil(P. 230)

2 Y a-t-il un message d'erreur affiché dans la Fenétre d'état de I'imprimante ?

En cas de probléme, un message s'affiche dans la fenétre.
OFenétre d'état de l'imprimante(P. 23)
©Si un message d'erreur apparait(P. 222)

Si un probléme persiste méme apreés vérification

Cliquez sur le lien correspondant au probleme.

(OProblémes d'installation ou de réglages(P. 229)
OProblémes d'impression(P. 233)
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Problemes d'installation ou de réglages

1054-03R

En plus de cette section, consultez la section ©Problémes courants(P. 228) .

(OProblemes concernant la connexion par réseau sans fil/filaire(P. 229)
(OProbléemes concernant la connexion USB(P. 231)
(OProblémes concernant le serveur d'impression(P. 231)

Problémes concernant la connexion par réseau sans fil/filaire

Il est impossible d'utiliser a la fois un réseau filaire et un réseau sans fil.

Il est impossible d'utiliser a la fois un réseau filaire et un réseau sans fil. Vous pouvez en revanche utiliser
une connexion USB et une connexion par réseau sans fil ou une connexion USB et une connexion par
réseau filaire en méme temps.

L'interface utilisateur distante n'est pas affichée.

Si l'appareil est connecté a un réseau sans fil, vérifiez que le témoin (i) (Wi-Fi) est allumé et que
I'adresse IP est correctement configurée, puis redémarrez l'interface utilisateur distante.

OAvant(P. 16)

OAffichage des réglages réseau(P. 104)

Si I'appareil est connecté a un réseau filaire, vérifiez que le cable est bien branché et que I'adresse IP est
correctement configurée, puis redémarrez l'interface utilisateur distante.

(©Connexion a un réseau filaire(P. 92)

OAffichage des réglages réseau(P. 104)

Utilisez-vous un serveur proxy ? Si vous utilisez un serveur proxy, ajoutez |'adresse IP de |'appareil a la liste
[Exceptions] (liste des adresses n'utilisant pas le serveur proxy) dans la boite de dialogue des réglages
proxy du navigateur Web.

Les communications de votre ordinateur sont-elles restreintes par un pare-feu ? Si l'interface utilisateur
distante ne peut pas s'afficher a cause de réglages incorrects, utilisez le bouton Réinitialiser pour
réinitialiser les réglages.

ORestriction des communications au moyen de pare-feu(P. 141)

ORéinitialisation des paramétres a I'aide du bouton Réinitialiser(P. 272)

Il est impossible d'établir une connexion a un réseau.

Les réglages de connexion ne sont peut-étre pas correctement configurés. Utilisez le MF/LBP Network
Setup Tool pour configurer les réglages de connexion. Pour plus d'informations, reportez-vous a Manuel
d'installation du pilote d'imprimante

Lors de I'établissement d'une connexion a un réseau sans fil, vérifiez que I'appareil est bien installé et prét
a fonctionner en réseau.
OLorsque I'appareil ne parvient pas a se connecter au réseau local sans fil(P. 230)

Vous n'étes pas certain que l'adresse IP a été configurée.
OAffichage des réglages réseau(P. 104)
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Vous ne pouvez pas passer d'une connexion a un réseau sans fil a une
connexion a un réseau filaire.

Avez-vous utilisé le MF/LBP Network Setup Tool pour configurer les réglages de la connexion au réseau
filaire ? Si tel n'est pas le cas, vous ne pouvez pas remplacer la connexion de I'appareil a un réseau sans fil
par une connexion a un réseau filaire. Lors de la configuration des réglages, sélectionnez [Configuration
personnalisée] comme méthode de configuration. Pour plus d'informations, reportez-vous a Manuel
d'installation du pilote d'imprimante.

Lorsque I'appareil est connecté a un réseau filaire, le témoin LNK est éteint.

Utilisez un cable Ethernet droit pour la connexion par réseau filaire.
Vérifiez que le concentrateur ou le routeur est sous tension.
Ne branchez pas le cable au port UP-LINK (cascade) du concentrateur.

Changez le cable réseau.
Lorsque I'appareil ne parvient pas a se connecter au réseau local sans fil

- Vérifiez I'état de votre ordinateur
. Les réglages de I'ordinateur et du routeur sans fil sont-ils définis ?

Les cables du routeur sans fil (notamment le cordon d'alimentation et le cable réseau)
sont-ils correctement branchés ?

Le routeur sans fil est-il allumé ?

Si le probléme persiste aprés avoir vérifié les points précédents :
Eteignez tous les périphériques et rallumez-les.

Patientez quelques instants et essayez de nouveau de vous connecter au réseau.

N Vérifiez si I'appareil est allumé

@ Le témoin (l} (Marche/Arrét) ne s'allume pas si I'appareil n'est pas allumé.

Si l'appareil est allumé, éteignez-le et rallumez-le.

£ Vérifiez le site d'installation de I'appareil et celui du routeur sans fil
i g L'appareil est-il trop éloigné du routeur sans fil ?
§ = F Des obstacles (des murs, par exemple) séparent-ils I'appareil du routeur sans fil ?

Y a-t-il des appareils tels qu'un four a micro-ondes ou des téléphones numériques
sans fil émettant des ondes radio prés de I'appareil ?

) ,:' >I( -%A ffr’(.“" (f
N 3

50 m ou moins
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Réinitialisez les réglages du réseau sans fil
C (©Connexion a un réseau local sans fil(P. 94)

REMARQUE

Lorsque vous devez réaliser vous-méme la connexion
Si le réseau sans fil est configuré comme suit, saisissez les informations nécessaires manuellement.

e Le mode furtif est activé.
e Refus de connexion ANY* est activé.

e Laclé WEP qui a été automatiquement générée (hexadécimale) est sélectionnée.

* Fonction permettant au routeur sans fil de refuser la connexion si le SSID de I'appareil & connecter est défini sur
"ANY" ou est vide.

Lorsque vous devez modifier les réglages du routeur sans fil
Si le routeur sans fil est configuré comme suit, modifiez les réglages du routeur.

o Le filtrage par adresse MAC est activé.

e Lorsque seul le mécanisme IEEE 802.11n est utilisé dans le cadre des communications sans fil, WEP
est sélectionné ou bien le mode de cryptage WPA/WPA2 est défini sur TKIP.

Problémes concernant la connexion USB

Impossible d'établir la communication.

Changez le cable USB. Si le cable USB est un cable long, remplacez-le par un cable plus court.

Si vous utilisez un concentrateur USB, raccordez directement l'appareil a votre ordinateur avec un cable
USB.

L'appareil est en mode de mise a jour du micrologiciel.

L'appareil peut étre automatiquement enregistré comme un modem en onction de la version du systeme
d'exploitation Mac. Si vous changez les réglages, il est possible que la communication avec I'appareil soit
interrompue lors de la modification des réglages. Utilisez la machine sans modifier les réglages.

Problémes concernant le serveur d'impression

Vous ne trouvez pas le serveur d'impression auquel se connecter.

Le serveur d'impression et I'ordinateur sont-ils correctement connectés ?
Le serveur d'impression fonctionne-t-il ?

Détenez-vous les droits d'utilisateur pour vous connecter au serveur d'impression ? Si vous n'en étes pas
certain, contactez I'administrateur du serveur d'impression.
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La [Découverte de réseau] est-elle activée ? (Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012)
OActivation de [Découverte de réseau](P. 322)

Vous ne parvenez pas a vous connecter a une imprimante partagée.

Sur le réseau, 'appareil apparait-il dans la liste des imprimantes du serveur d'impression ? S'il n'est pas
dans la liste, contactez I'administrateur du serveur ou du réseau.
OAffichage des imprimantes partagées dans le serveur d'impression(P. 322)
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Problémes d'impression

1054-03S

En plus de cette section, consultez la section ©Problémes courants(P. 228) . Pour les problémes concernant la
connexion avec l'ordinateur, consultez la section ©Problémes d'installation ou de réglages(P. 229) .

Les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants ou le papier est gondolé

ou froissé.
OLorsque vous ne pouvez pas imprimer correctement(P. 236)

Vous ne pouvez pas imprimer.

Pouvez-vous imprimer une page de test sous Windows ? Si vous pouvez imprimer une page de test sous
Windows, alors il n'y a aucun probléme avec l'appareil ou le pilote d'imprimante. Vérifiez les réglages
d'impression de votre application.

OClImpression d'une page de test sous Windows(P. 323)

Si vous ne parvenez pas a imprimer une page de test, vérifiez les points suivants selon votre
environnement.

B Connexion par réseau sans fil

Vérifiez I'état de la connexion (intensité du signal) du réseau sans fil.
(OAffichage des réglages réseau(P. 104)

REMARQUE:
Si la connexion est mauvaise, essayez les choses suivantes.

Changez le canal du routeur du réseau sans fil. Si vous utilisez plus d'un routeur, choisissez des canaux
distants d'au moins cinq canaux.

S'il est possible de modifier la puissance de sortie radio du routeur du réseau sans fil, augmentez-la.

Si votre ordinateur est connecté au réseau sans fil, I'ordinateur et I'appareil utilisent-ils le méme SSID pour
le routeur du réseau sans fil ? S'ils utilisent différents SSID, réinitialisez les réglages de connexion par
réseau sans fil de l'appareil.

OAffichage des réglages réseau(P. 104)

(OVérification du SSID auquel I'ordinateur est connecté(P. 326)

(©Connexion a un réseau local sans fil(P. 94)

REMARQUE:

Si vous réinitialisez les réglages de connexion par réseau sans fil

Lorsque vous procédez aux réglages avec MF/LBP Network Setup Tool, sélectionnez [Configuration facile]
[Mon point d'acces de réseau sans fil ne posséde pas de bouton WPS ou je ne peux pas trouver le
bouton].

Pour le routeur de réseau sans fil, sélectionnez celui avec le SSID auquel I'ordinateur est connecté.

Avez-vous sélectionné le bon port ? S'il n'y a aucun port a utiliser, créez-en un.
(OVérification du port de I'imprimante(P. 325)
O Configuration des ports d'imprimante(P. 110)

Les communications de votre ordinateur sont-elles restreintes par un pare-feu ? Si I'appareil n'est pas
accessible a cause de réglages incorrects, utilisez le bouton Réinitialiser pour réinitialiser les réglages.
(ORestriction des communications au moyen de pare-feu(P. 141)

(ORéinitialisation des paramétres a I'aide du bouton Réinitialiser(P. 272)
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Désactivez le logiciel de sécurité et les autres logiciels résidents.

Réinstallez le pilote d'imprimante conformément au Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

Pouvez-vous imprimer depuis d'autres ordinateurs sur le réseau ? Si vous ne pouvez pas non plus
imprimer depuis les autres ordinateurs, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro
d'assistance téléphonique de Canon.

B Connexion par réseau filaire

Avez-vous sélectionné le bon port ? S'il n'y a aucun port a utiliser, créez-en un.
Vérification du port de I'imprimante(P. 325)
Configuration des ports d'imprimante(P. 110)

Les communications de votre ordinateur sont-elles restreintes par un pare-feu ? Si I'appareil n'est pas
accessible a cause de réglages incorrects, utilisez le bouton Réinitialiser pour réinitialiser les réglages.
Restriction des communications au moyen de pare-feu(P. 141)
Réinitialisation des paramétres a lI'aide du bouton Réinitialiser(P. 272)

Désactivez le logiciel de sécurité et les autres logiciels résidents.

Réinstallez le pilote d'imprimante conformément au Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

Pouvez-vous imprimer depuis d'autres ordinateurs sur le réseau ? Si vous ne pouvez pas non plus
imprimer depuis les autres ordinateurs, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro
d'assistance téléphonique de Canon.

B Connexion USB
Avez-vous sélectionné le bon port ? Si vous n'étes pas sOr d'avoir sélectionné le bon port ou s'il n'y a aucun
port a utiliser, réinstallez le pilote d'imprimante conformément au Manuel d'installation du pilote

d'imprimante. Lorsque vous réinstallez le pilote d'imprimante, le port adéquat est automatiquement créé.
Vérification du port de I'imprimante(P. 325)

Désactivez le logiciel de sécurité et les autres logiciels résidents.

Essayez de vous connecter a un autre port USB de l'ordinateur.

Supprimez le pilote de classe USB, puis réinstallez le pilote d'imprimante. Pour plus d'informations,
reportez-vous au Manuel d'installation du pilote d'imprimante.

Pouvez-vous imprimer depuis une connexion USB d'un autre ordinateur ? Si vous ne pouvez pas non plus
imprimer depuis les autres ordinateurs, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro
d'assistance téléphonique de Canon.

B Via un serveu d'impression

Pouvez-vous imprimer depuis le serveur d'impression ? Si vous réussissez a imprimer depuis le serveur
d'impression, vérifiez la connexion entre votre ordinateur et le serveur d'impression.
Problémes concernant le serveur d'impression(P. 231)

Désactivez le logiciel de sécurité et les autres logiciels résidents.

Réinstallez le pilote d'imprimante conformément au Manuel d'installation du pilote d'imprimante.
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Pouvez-vous imprimer depuis d'autres ordinateurs via le serveur d'impression ? Si vous ne pouvez pas non

plus imprimer depuis les autres ordinateurs, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le
numéro d'assistance téléphonique de Canon.

Vous ne pouvez pas imprimer avec Google Cloud Print.
OUtilisation de Google Cloud Print(P. 298)

L'impression prend beaucoup de temps a démarrer.

Avez-vous imprimé sur du papier étroit ? Aprés une impression sur du papier de faible largeur, I'appareil
doit refroidir avant de reprendre I'impression pour maintenir la qualité d'impression. Il peut donc s'écouler
un certain temps avant que la tache d'impression suivante soit exécutée. Attendez que I'appareil soit prét
pour l'impression. L'impression reprendra lorsque la température interne de l'appareil aura baissé.

Une feuille non imprimée sort de I'appareil.

Avez-vous retiré la bande adhésive d'obturation lors de l'installation de la cartouche de toner ? Si vous avez

oublié de la retirer, sortez la cartouche de toner de I'appareil, retirez la bande adhésive et réinstallez la
cartouche.

©Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)
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Lorsque vous ne pouvez pas imprimer correctement

1054-03U

Si les résultats de l'impression ne sont pas satisfaisants ou si le papier se froisse ou s'enroule, appliquez les solutions
suivantes. Si les problémes persistent, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro d'assistance

téléphonique de Canon.

ODes traces noires apparaissent ©ODes coulures apparaissent sur OTaches et éclaboussures

sur les bords inférieurs des les impressions(P. 238) d'encre(P. 239)
impressions(P. 238)

Yoy
JABC
/ABG

©OUn phénomeéne de rémanence OLes impressions sont trop OUne partie de la page n'est pas
pales(P. 240) imprimée / L'impression n'est pas

d'images se produit dans les
réalisée au bon endroit(P. 241)

parties vides(P. 240)

OPrésence de trainées blanches / OPrésence de points blancs(P. 242) (©Présence de points noirs(P. 243)

Impression non homogéne(P. 241)
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OLe papier est taché au
verso(P. 243)

ABC

OLe papier se froisse(P. 245)

OLe papier n'est pas alimenté/
Deux ou plusieurs feuilles sont
alimentées a la fois(P. 247)

Dépannage

/aBc //aBC

i

OLes impressions sont
grisatres(P. 244)

OLe papier s'enroule(P. 245)

OLe papier se coince
fréquemment en impression
recto-verso(P. 248)
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Les résultats de I'impression ne sont pas satisfaisants

1054-03W

De la crasse a l'intérieur de |'appareil peut affecter les résultats d'impression. Essayez d'abord de nettoyer I'appareil. ©
Entretien de I'appareil(P. 253)

Des traces noires apparaissent sur les bords inférieurs des impressions

< Avez-vous imprimé des données sans marge, couvrant la totalité de la page
jusqu'aux bords ?

Ce phénoméne se produit si aucune marge n'est définie dans le pilote d'imprimante. La surface imprimable
sur cet appareil est la surface comprise entre des marges de 5 mm le long des bords des feuilles de papier ou
de 10 mm le long des bords des enveloppes. Vérifiez que vous avez défini des marges pour le document a
imprimer.

Onglet [Finition] » [Paramétres avancés] - [Développer la région d'impression et imprimer]
[Désactivé]

Des coulures apparaissent sur les impressions

< Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez les types de papier utilisables, et remplacez le papier chargé par du papier approprié.

OPapier(P. 295)

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, changez le réglage de [Réglage d'impression spécial]. L'effet
d'amélioration est le plus faible pour [Mode 1] et le plus fort pour [Mode 4]. Essayez le réglage en
commencant par [Mode 1].

OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] - [Paramétres des périphériques] » [Parameétres d'impression d'assistance] » [Réglage
d'impression spécial] » Sélectionnez le mode

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, activez [Utiliser le réglage d'impression spécial D].
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Affichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] » [Paramétres des périphériques] » [Paramétres d'impression d'assistance] i+ Cochez la
case [Utiliser le réglage d'impression spécial D]

Dans le pilote d'imprimante, changez le réglage de [Réglage d'impression spécial]. L'effet d'amélioration est
le plus faible pour [Mode 1] et le plus fort pour [Mode 4]. Essayez le réglage en commencant par [Mode 1].

Onglet [Finition] » [Paramétres avancés] » [Réglage d'impression spécial] » Sélectionnez le mode

REMARQUE:

Si vous sélectionnez un facteur d'amélioration fort, la densité d'impression devient globalement plus
faible. Les bords et les détails peuvent également &tre moins nets.

< Du toner peut adhérer lorsque vous remplacez la cartouche de toner ou
lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période.

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, changez le réglage de [Réglage d'impression spécial B]. L'effet
d'amélioration est le plus faible pour [Mode 1] et le plus fort pour [Mode 3]. Essayez le réglage en
commencant par [Mode 1].

Affichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] - [Parameétres des périphériques] » [Parameétres d'impression d'assistance] » [Réglage
d'impression spécial B] - Sélectionnez le mode

REMARQUE:

Si vous sélectionnez un facteur d'amélioration fort, I'impression est plus lente.

Taches et éclaboussures d'encre

< Utilisez-vous le papier approprié ?
Vérifiez les types de papier utilisables, et remplacez le papier chargé par du papier approprié.
Papier(P. 295)
Dans la fenétre du statut de I'imprimante, activez [Utiliser le réglage d'impression spécial U].

Affichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] - [Paramétres des périphériques] » [Paramétres d'impression d'assistance] » Cochez la
case [Utiliser le réglage d'impression spécial U]

Lorsque cette case est cochée, il peut arriver que la qualité d'impression soit moindre avec certains types
de papier (en particulier les papiers fins) et dans certaines conditions environnementales (surtout les
environnements trés humides). Si tel est le cas, décochez la case.
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< Le moment est-il venu de remplacer la cartouche de toner ?

1l est possible que des matériaux a l'intérieur de la cartouche de toner se soient détériorés. Remplacez la
cartouche de toner.
(OComment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

Un phénomene de rémanence d'images se produit dans les parties vides

2 Utilisez-vous le papier approprié ?

Vérifiez les types de papier utilisables, et remplacez le papier chargé par du papier approprié.
OPapier(P. 295)

< Le moment est-il venu de remplacer la cartouche de toner ?

Il est possible que des matériaux a I'intérieur de la cartouche de toner se soient détériorés. Remplacez la
cartouche de toner.
©Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

Les impressions sont trop pales

[ ABC
ABC

< La quantité d'encre restante dans la cartouche de toner est-elle faible ?

Retirez la cartouche de toner, secouez-la cing ou six fois pour répartir le toner de fagon homogeéne a
I'intérieur, puis réinstallez-la dans I'appareil.
(OUtilisation de la totalité du toner(P. 259)

< Utilisez-vous le papier approprié ?

Vérifiez les types de papier utilisables, et remplacez le papier chargé par du papier approprié.
OPapier(P. 295)
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< Le type de papier que vous avez spécifié est-il correct ?

Spécifiez de nouveau le type de papier en fonction du type de papier utilisé.
©OOpérations d'impression de base(P. 45)

< Utilisez-vous l'appareil dans un environnement particulier (essentiellement un

environnement ou la température est basse) ?

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, activez [Utiliser le réglage d'impression spécial K].
OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] » [Paramétres des périphériques] » [Paramétres d'impression d'assistance] » Cochez la
case [Utiliser le réglage d'impression spécial K]

Une partie de la page n'est pas imprimée / L'impression n'est pas réalisée au
bon endroit

< Avez-vous imprimé des données sans marge, couvrant la totalité de la page
jusqu'aux bords ?

Ce phénoméne se produit si aucune marge n'est définie dans le pilote d'imprimante. La surface imprimable
sur cet appareil est la surface comprise entre des marges de 5 mm le long des bords des feuilles de papier ou
de 10 mm le long des bords des enveloppes. Vérifiez que vous avez défini des marges pour le document a
imprimer.

Onglet [Finition] » [Paramétres avancés] - [Développer la région d'impression et imprimer]
[Désactivé]

Présence de trainées blanches / Impression non homogene
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<% La quantité d'encre restante dans la cartouche de toner est-elle faible ?

Retirez la cartouche de toner, secouez-la cing ou six fois pour répartir le toner de fagon homogeéne a
I'intérieur, puis réinstallez-la dans 'appareil.
QOUtilisation de la totalité du toner(P. 259)

2 Le moment est-il venu de remplacer la cartouche de toner ?

Il est possible que des matériaux a I'intérieur de la cartouche de toner se soient détériorés. Remplacez la
cartouche de toner.
©Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

2 L'impression est-elle parfois irréguliére lors de I'impression de lignes fines ?

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, activez [Utiliser le réglage d'impression spécial J].
OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] i+ [Paramétres des périphériques] » [Paramétres d'impression d'assistance] » Cochez la
case [Utiliser le réglage d'impression spécial J]

Présence de points blancs

< Utilisez-vous du papier ayant absorbé de I'humidité ?

Remplacez-le par du papier qui convient.
OPapier(P. 295)

< Utilisez-vous le papier approprié ?

Vérifiez les types de papier utilisables, et remplacez le papier chargé par du papier approprié.
OPapier(P. 295)

2 Le moment est-il venu de remplacer la cartouche de toner ?

Il est possible que des matériaux a I'intérieur de la cartouche de toner se soient détériorés. Remplacez la
cartouche de toner.
©Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)
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< Imprimez-vous un document avec de forts contrastes entre les zones claires
et les zones sombres, et les points blancs sont-ils présents autour des textes et

des bords des images ?
Dans la fenétre du statut de I'imprimante, changez le réglage de [Mode d'impression spécial ] en [Paramétres
spéciaux 2].
OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] - [Paramétres des périphériques] » [Parameétres d'impression d'assistance] » [Mode
d'impression spécial ] » [Paramétres spéciaux 2]
REMARQUE:
Comparée au réglage sur [Non], la densité d'impression est plus faible le réglage sur [Parameétres
spéciaux 2].
Vous pouvez également modifier ce réglage dans l'onglet [Finition] du pilote d'imprimante
[Parametres avancés] » [Mode d'impression spécial ] i [Parametres spéciaux 2].

Présence de points noirs

2 Avez-vous nettoyé lI'unité de fixation ?

Nettoyez I'unité de fixation.
OUnité de fixation(P. 254)

Le papier est taché au verso
Jas

2 Avez-vous chargé du papier d'un format inférieur au format des données a

imprimer ?

Vérifiez que le format du papier est le méme que le format des données a imprimer.
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Les impressions sont grisatres

—

!
!
/ABC | “9/ABC

i

< L'appareil est-il installé dans un lieu exposé aux rayons directs du soleil ?

Déplacez 'appareil dans un lieu a I'abri des rayons directs du soleil.
ODéplacement de I'appareil(P. 276)

<% La cartouche de toner a-t-elle été laissée directement exposée au soleil
pendant une période prolongée ?

Rangez la cartouche de toner dans un endroit approprié pendant deux a trois heures, puis réessayez de
procéder a I'impression. Cela peut résoudre le probléme. Si le probléme persiste, remplacez la cartouche de
toner.

(OComment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

Impossible de lire le code-barres imprimé

?

HF Ll I

2 Essayez-vous de lire un petit code-barres ou un code-barres avec des traits
épais ?

Agrandissez le code-barres.

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, changez le réglage de [Mode d'impression spécial ] en [Paramétres
spéciaux 11.
OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] » [Paramétres des périphériques] - [Paramétres d'impression d'assistance] » [Mode
d'impression spécial ] » [Paramétres spéciaux 1]

REMARQUE:

Si vous sélectionnez [Parameétres spéciaux 1], il peut arriver que les impressions soient pales.

Vous pouvez également modifier ce réglage dans l'onglet [Finition] du pilote d'imprimante
[Parametres avancés] » [Mode d'impression spécial ] i [Parametres spéciaux 1].

244



Dépannage

Le papier est froissé ou plié

1054-03X

Le papier se froisse

gfnsc

P

< Le papier est-il correctement chargé ?

Le papier peut se froisser s'il est chargé au-dela des guides de limite de chargement ou s'il est chargé en
position oblique.

OAlimentation du papier dans la cassette(P. 32)

©OChargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

< Utilisez-vous du papier ayant absorbé de I'humidité ?
Remplacez-le par du papier qui convient.
OPapier(P. 295)

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, changez le réglage de [Réglage d'impression spécial V]. L'effet
d'amélioration est le plus faible pour [Mode 1] et le plus fort pour [Mode 3]. Essayez le réglage en
commencant par [Mode 1].

OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] - [Paramétres des périphériques] » [Paramétres d'impression d'assistance] » [Réglage
d'impression spécial V] - Sélectionnez le mode

REMARQUE:

Si vous sélectionnez un facteur d'amélioration fort, il peut arriver que I'impression soit plus lente.

< Utilisez-vous le papier approprié ?

Vérifiez les types de papier utilisables, et remplacez le papier chargé par du papier approprié.
OPapier(P. 295)

Le papier s'enroule
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< Utilisez-vous du papier ayant absorbé de I'humidité ?
Remplacez-le par du papier qui convient.
OPapier(P. 295)
Si vous avez configuré [Type de papier] sur [Ordinaire [60-89 g/m2]], essayez d'imprimer aprés avoir
configuré [Type de papier] sur [Ordinaire L [60-89 g/m2]].
(OOpérations d'impression de base(P. 45)
REMARQUE:

Sivous réglez [Type de papier] sur [Ordinaire L [60-89 g/m2]], les impressions paraissent pales parce que
I'encre n'adhére pas bien sur le papier.

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, changez le réglage de [Réglage d'impression spécial V]. L'effet
d'amélioration est le plus faible pour [Mode 1] et le plus fort pour [Mode 3]. Essayez le réglage en
commencant par [Mode 1].

OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] - [Paramétres des périphériques]  [Parameétres d'impression d'assistance] » [Réglage
d'impression spécial V] » Sélectionnez le mode

REMARQUE:

Si vous sélectionnez un facteur d'amélioration fort, il peut arriver que I'impression soit plus lente.

< Utilisez-vous le papier approprié ?

Vérifiez les types de papier utilisables, et remplacez le papier chargé par du papier approprié.
(OPapier(P. 295)
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Le papier est chargé de maniére incorrecte

Les impressions sont trop pales

ABC
ABC
AB

< Les guides papier sont-ils alignés sur les bords du papier ?

Si les guides papier sont trop laches ou trop serrés, les épreuves sont de biais.

©Chargement du papier(P. 30)

< La source de papier est-elle le bac multifonctions ?

Chargez le papier dans la cassette.
OAlimentation du papier dans la cassette(P. 32)

< Imprimez-vous sur des enveloppes gondolées ?

Aplanissez les enveloppes et réimprimez.
©Chargement d'enveloppes(P. 38)

1054-03Y

Le papier n'est pas alimenté/Deux ou plusieurs feuilles sont alimentées a la

fois

ABC

< Le papier est-il correctement chargé ?

Déramez avec soin la pile de papier de sorte que les feuilles de papier n'adhérent pas les unes aux autres.

Vérifiez si le papier est correctement chargé.
OAlimentation du papier dans la cassette(P. 32)
©cChargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)
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Vérifiez si le nombre de feuilles chargées convient et si un papier adapté est utilisé.
OPapier(P. 295)

Vérifiez si différents formats ou types de papier sont chargés ensemble.

Le papier se coince fréquemment en impression recto-verso

2 Le papier se coince-t-il fréquemment particulierement lorsqu'il s'agit de
papier léger gondolé lors d'une impression recto-verso ?

Dans la fenétre du statut de I'imprimante, activez [Utiliser le réglage d'impression spécial I].
OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23)

[Options] - [Parameétres des périphériques] » [Paramétres d'impression d'assistance] » Cochez la
case [Utiliser le réglage d'impression spécial I]
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Lorsqu'un probléme ne peut pas étre résolu

1054-040

Si vous ne parvenez pas a résoudre un probléme, contactez votre revendeur agréé Canon ou composez le numéro
d'assistance téléphonique de Canon.

IMPORTANT

Ne tentez pas de démonter ou de réparer vous-méme l'appareil
Toute opération de démontage ou de réparation de l'appareil risque d'entrainer I'annulation de la garantie.

m Contact avec Canon

Lorsque vous nous contactez, munissez-vous des informations suivantes.

Nom du produit (LBP151dw)
Distributeur aupres duquel vous avez acheté I'appareil

Description détaillée du probléme (par exemple, ce que vous avez fait, ce qu'il s'est produit suite a votre
intervention et le texte des messages qui se sont affichés)

Numéro de série (dix caractéres alphanumériques figurant sur la plaque signalétique apposée au dos de
I'appareil)

=

Sorlal Mo, XXXEDOO000
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1054-041

Ce chapitre porte sur l'entretien de I'appareil, en particulier sur la fagon de le nettoyer et d'imprimer les listes de
réglages d'impression.
m Entretien de base @Entretien de I'appareil(P. 253)

Au fur et a mesure que l'appareil se salit ©Extérieur(P. 253)

Les impressions présentes des trainées ©Unité de fixation(P. 254)

mRemplacement des cartouches de toner ©Remplacement des cartouches de
toner(P. 255)

Si vous voulez utiliser la totalité du toner @Utilisation de la totalité du
toner(P. 259)

Comment remplacer les cartouches de toner ©Comment remplacer les
cartouches de toner(P. 261)

mImpression des listes de réglages

Si vous voulez imprimer une liste des réglages de I'appareil ©Impression des listes de
réglages(P. 263)

N

m Vérification du nombre total de pages imprimées par I'appareil

Si vous voulez connaitre le nombre total de pages imprimées par l'appareil ©Affichage de la valeur du
compteur(P. 265)

m Vérification des consommables

Si vous souhaitez vérifier les informations a propos des consommables pour I'appareil ©Vérification des
consommables(P. 266)

mRéinitialisation des réglages

Si vous voulez rétablir les réglages par défaut d'usine ©Réinitialisation des réglages(P. 268)
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mDéplacement de l'appareil

Si vous voulez déplacer I'appareil pour son entretien ou un déménagement
Déplacement de I'appareil(P. 276)

m Mise a jour du microprogramme

Si vous souhaitez mettre a jour le microprogramme avec sa derniére version ©Mise a jour du
microprogramme(P. 277)
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Entretien de l'appareil

1054-042

Nettoyez régulierement l'appareil pour maintenir la qualité d'impression et assurer un fonctionnement sans probléme
et en toute sécurité. Lisez attentivement les consignes de sécurité avant toute opération de nettoyage. ©Entretien et

vérifications(P. 8)

Emplacements a nettoyer

Extérieur de I'appareil et fentes de ventilation

Extérieur(P. 253)

Unité de fixation interne

Unité de fixation(P. 254)

Extérieur

Essuyez régulierement l'extérieur de l'appareil pour le maintenir en bon état. Essuyez les fentes de ventilation pour
éviter toute accumulation de poussiére.

1 Eteignez I'appareil et débranchez la fiche du cordon d'alimentation de la prise

secteur.
Lorsque l'appareil est hors tension, les données en attente d'impression sont effacées.

2 Essuyez I'extérieur de I'appareil et les fentes de ventilation.

Utilisez un chiffon doux, bien essoré, humidifié avec de I'eau ou un détergent doux dilué dans l'eau.

Pour localiser les fentes de ventilation, consultez la section ©Face arriére(P. 18) .

e

3 Attentez que I'extérieur de I'appareil soit complétement sec.

4 Branchez la fiche du cordon d'alimentation dans la prise secteur du mur.
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Unité de fixation

Il peut arriver que de la saleté adhére a I'unité de fixation se trouvant a l'intérieur de I'appareil, ce qui peut causer la
formation de trainées noires sur les pages imprimées. Notez que vous ne pouvez pas nettoyer I'unité de fixation si des
documents sont en attente d'impression. L'unité de fixation se nettoie a I'aide d'une feuille de papier ordinaire au
format A4. Avant de commencer, vous devez donc charger du papier au format A4 dans le bac multifonctions. ©
Chargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

F LAz |

(L

2 Sélectionnez [Options] » [Utilitaire] » [Nettoyage].

ETUT =T o ]
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Prfwrarce e revinrt e
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Ferarsthiom dm pespbogun " L 03 ot L e
Bararubtie g6 gechad [ Lices chic palice PEL-

e e P v o o ruds di s i Jour d recroleg kil

Bharkme | |

3 Cliquez sur [OK].

FMetiopage E

Prookie s refhonsge

Chewge du papesy sufarmat sppopne dane b ko mukilonciions, puk
o nur [3F]

Comiuliazls meds o smplol pous phas 4 Informations § prapo des
Toavrns da papes.

Ll I Eanider

Le papier est lentement introduit dans 'appareil et le nettoyage commence. Le papier est éjecté de
l'appareil lorsque le nettoyage est terminé.

Il est impossible d'annuler le nettoyage une fois qu'il a commencé. Attendez qu'il soit terminé
(environ 90 secondes).
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Remplacement des cartouches de toner

1054-043

Lorsque la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner est faible, un message s'affiche dans la fenétre du
statut de I'imprimante. Veuillez noter que I'utilisation de la machine dans ces conditions peut entrainer une mauvaise
qualité d'impression. Vous pouvez également vérifier la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner dans la
fenétre du statut de I'imprimante.

OLorsqu'un message relatif a la cartouche de toner s'affiche(P. 255)
(©Si les symptdémes suivants apparaissent(P. 257)
OVérification de la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner(P. 258)

m Lorsqu'un message relatif a la cartouche de toner s'affiche

Le message qui s'affiche différe en fonction de la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner. Préparez une
nouvelle cartouche de toner ou remplacez-la en fonction du message. ©@Comment remplacer les cartouches de
toner(P. 261) ©Consommables(P. 297)

<La cartouche doit étre remplacée prochainement. >

Ce message vous indique que la cartouche de toner doit étre bientdt remplacée. Préparez une nouvelle
cartouche. Nous vous recommandons de remplacer la cartouche de toner si vous voyez ce message avant de
démarrer une tache d'impression importante.

T LEPsL =] B ]
Tiche Ophions  Ede
LY &l P

Pt . impprimer

Ly oawionichies chod e reanpiade Do hasndren

[ T o

\

La cartouche doit &tre remplacée prochainement. )

e o

Spécifier la quantité de toner restante pour afficher le message

Vous pouvez définir la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner (en %) pour afficher le message par
incréments de 1 %. Le réglage par défaut est configuré sur 10 %.

1  Sélectionnez I'appareil en cliquant sur _@ dans la barre d'état systéme.

LEPIS

)
B s

2 Sélectionnez [Options] » [Parameétres des périphériques] i [Affichage détaillé des
avertissements].

255




Maintenance

& LBFSL SSSRCR -
Tiche [Sptonc | &as

| §¥  Prdtrom st -
= Prfiurcadmikrimiesl..

Iformsteny mr ko zoercrrrabin

Informist i wr be < Crpe.

Siatet Wi ca kil .

[T

Pt dea pirph o i ] Changer de et ' et i e popee

Pawreom 34 gertee L] Memon ooy fupsio e op P A pera i
P pod s cthew il -

L TR

Iaa s oo all el s e

Artuel P e feeTenie i
| Y T e—
g
[ AHarhagedeisle dm swrbieTee J

8 R TR 3 B A e
Purwvae: FLL

(R e T TR o

Lot it e it c- s

T | Fermrare ozl bt

Siimction FIL (Flug ard Pl
Shlactions o Ls largua d6 1a Laa et dunniet utdestin..

TTR_BOLREATRES |

3 Dans [Notifier lorsque la quantité restante atteint], indiquez la quantité d'encre restante dans la
cartouche de toner pour afficher le message, puis cliquez sur [OK].
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IMPORTANT

Si vous utilisez une cartouche de toner qui n'est pas un produit Canon ou si la quantité d'encre restante
dans la cartouche de toner ne peut pas étre correctement détectée, il est possible qu'aucun message ne
s'affiche.

REMARQUE

Désactivation de I'affichage du message

Vous pouvez désactiver I'affichage du message <La cartouche doit étre remplacée
prochainement.> en procédant comme suit : sélectionnez le menu [Options] dans la fenétre du
statut de 'imprimante » [Paramétres des périphériques] » Décochez [Afficher la notification de
remplacement de la cartouche] dans la boite de dialogue [Paramétres d'affichage des
avertissements].

<La cartouche a atteint sa fin de vie. >

La cartouche de toner a atteint la fin de sa durée de vie. Remplacez-la par une neuve.

(8] LEPLSL = B e
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dure carkr

La cartouche a atteint za fin de vie. )

IMPORTANT

Vous étes libre de continuer d'imprimer lorsque ce message s'affiche, mais la qualité d'impression risque
de se dégrader.
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<Une cartouche autre que Canon peut é&tre en cours d'utilisation>
<La quantité restante dans la cartouche ne peut pas étre affichée correctement.>
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La quantité restante dans la cartouche ne peut paz &tre affichée comectement.
Les problémes résultant de 'utilization de cartouches qui ne sont pas des produits

Canon ne sont paz couverts par la garantie.

IMPORTANT

Vous pouvez continuer I'impression lorsque ces messages sont affichés, mais il est possible que la qualité
d'impression se détériore. Cela peut également endommager l'appareil.

REMARQUE

Si vous continuez I'impression lorsque <Une cartouche autre que Canon peut étre en cours d'utilisation>

est affiché, cliquez sur .

mSi les symptémes suivants apparaissent

La cartouche de toner est presque vide ou les matériaux a l'intérieur de la cartouche de toner peuvent s'étre
détériorés ou étre endommagés. Si I'un des symptdmes suivants apparaft, utilisez-les a titre d'indication pour savoir
quand remplacer la cartouche de toner, méme si aucun message n'est affiché. ©Comment remplacer les cartouches

de toner(P. 261)

Présence de trainées blanches Impression pale

AB e
A Jlil l%l!;
AB

ARG

Un phénomene de rémanence d'images se produit dans les parties vides

aac

Présence de points blancs
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— —

/ABC / 9/ABC

REMARQUE

e Sil'un des signes suivants apparait : "présence de trainées blanches", "impression pale" ou "irrégularité de la
densité", vous pourrez éventuellement continuer a imprimer un peu plus longtemps en suivant les
instructions décrites dans la section ©Utilisation de la totalité du toner(P. 259) .

e Siun espace blanc devient grisatre sur les épreuves, rangez la cartouche de toner dans un endroit approprié
pendant deux a trois heures, puis réessayez de procéder a I'impression. Cela peut résoudre le probléme. Si
le probléme persiste, remplacez la cartouche de toner.

m Vérification de la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner

Le vous pouvez vérifier la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner dans la fenétre du statut de
l'imprimante. Si vous étes sur le point d'imprimer une tache volumineuse, il est particulierement recommandé de
vérifier la quantité de toner restante et de déterminer si vous devez préparer une cartouche de toner de
remplacement au préalable.

OAffichage de la Fenétre d'état de I'imprimante(P. 23) » [Options] » [Informations sur les
consommables] » Vérifier la quantité de toner restante dans [Quantité restante dans la cartouche]

..meﬂi:rn nur bm cormommatln E

B8 wbaie i Ly cosmaahe
M BERSESEE W
Cuipordda

REMARQUE

e La quantité restante affichée dans la cartouche de toner ne peut étre utilisée qu'a que titre de guide et peut
différer de la quantité réelle.

Vérification depuis l'interface utilisateur distante

Vous pouvez vérifier la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner sur la page du portail (page
principale) de l'interface utilisateur distante. ©Page du portail (page principale)(P. 181)

LIENS

(©Consommables(P. 297)
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Utilisation de la totalité du toner

1054-044

Les signes indiquant un probléme d'impression comme ceux décrits ci-dessous apparaissent la quantité d'encre
restant dans la cartouche de toner est faible.

Présence de trainées blanches Impression pale Irrégularité de la densité

Si ces signes apparaissent, prenez les mesures suivantes. Elles vous permettront d'utiliser tout le toner qui reste dans
la cartouche. Vous allez pouvoir continuer d'imprimer un peu plus longtemps, jusqu'a ce que la cartouche soit
completement vide. Si les signes de détérioration de la qualité d'impression persistent apres avoir pris les mesures
suivantes, remplacez la cartouche de toner ( ©Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261) ). Avant de
commencer, lisez attentivement les consignes de sécurité dans les sections ©Entretien et vérifications(P. 8) et ©
Consommables(P. 9) .

1 Fermez la butée du papier, puis ouvrez le capot supérieur.

2 Retirez la cartouche de toner.

3 Secouez la cartouche d'encre cinq ou six fois, comme illustré ci-dessous, pour répartir
I'encre de facon homogéne a l'intérieur.
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5 Fermez le capot supérieur.
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Comment remplacer les cartouches de toner

1054-045

Avant de remplacer la cartouche de toner, lisez les précautions a prendre dans les sections ©Entretien et
vérifications(P. 8) et ©Consommables(P. 9) .

1 Fermez la butée du papier, puis ouvrez le capot supérieur.

2 Retirez la cartouche de toner.

3 Sortez la nouvelle cartouche de toner de son sachet de protection.

4 Secouez doucement la cartouche d'encre cinq ou six fois pour répartir I'encre de
facon homogéne a l'intérieur, puis posez-la sur une surface plane.
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5 Enlevez la bande adhésive d'obturation en la tirant a a I'horizontale.

La bande adhésive d'obturation mesure environ 50 cm.

Si un morceau de bande reste a l'intérieur de la cartouche de toner, la qualité d'impression risque d'étre
affectée.

Ne tirez pas sur la bande d'obturation de biais. Si la bande se rompt, vous aurez beaucoup de mal a la
retirer complétement.

J

Wue avant

Si la bande se coince lorsque vous la retirez, continuez de tirer jusqu'a la dégager complétement.

6 Installez la cartouche de toner.

7 Fermez le capot supérieur.
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Impression des listes de réglages

1054-046

Vous pouvez imprimer des listes de réglages depuis la Fenétre du statut de I'imprimante. Cette fonction est tres utile
lorsque vous souhaitez imprimer une liste des types de police PCL ou une liste des réglages relatifs a I'économie
d'énergie ou a un autre type de configuration de l'appareil. Les listes de réglages sont congues pour étre imprimées
sur du papier au format A4. Avant de les imprimer, il vous faut donc charger du papier au format A4 dans le bac
multifonctions. ©Alimentation du papier dans la cassette(P. 32)

REMARQUE

e Vous pouvez également utiliser la touche Iél (Papier) de I'appareil pour imprimer une liste des données

utilisateur. ©Affichage des réglages réseau(P. 104)

Réglage de la langue d'impression

e Dans le menu [Options] de la fenétre du statut de I'imprimante » [Parameétres des périphériques] boite de
dialogue |+ [Sélectionner la langue de la Liste des données utilisateur], vous pouvez spécifier la langue
d'impression de la liste des données utilisateur.

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

LBrS1

R

2 Sélectionnez [Options] » [Utilitaire] » [Liste des données utilisateur] ou [Liste des

polices PCL].
FOTCE |E=mjinn |
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[Liste des données utilisateur]
Imprime une liste des réglages de toutes les options de l'appareil, des informations de version de l'appareil,
etc.

[Liste des polices PCL]
Imprime des types de police et des images qui peuvent étre utilisés avec la fonction PCL.

3 Cliquez sur [OK].
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Exemple de liste : [Liste des données utilisateur]

1010 2015 01:00 FM LBF151

F.oooL

kom Comtroller Yerslom
Book Eom
Main Controller
DCos
Resource
Nemory Capacity
Sorial Number

use
Vendor 1D
Froduct 10

Serial Number

1. Béeglages rdsesi
Stlectionner résecan chblé/sans il
Riéglages TCP/IF
Réglages 1Pvd

— Réglages adresse [P
Obtention auramatique
d Lol jonner protocole

- @
- -
-
R
512 Mo
NFFO@107
LELTRY)
0xZTBT
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Régean chblé

Exemple de liste : [Liste des polices PCL]

PREER R R AN R AR R R RR R R AR R R R R
xx Liste des donmées atlllsatednr
L Y R T

5%

FONTS LIST PAGE 001
PCL Internal Fonts
Fant Hasa Picch/Polink
Synbol Spacing Style SLraokeW Typelace Samgle
| 00] Courisr pealabls
] o o ey ABRCDEPGHIJELMNOPQRSTUVWEYZ
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[302] OF Times Bold poalable
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[303] ©F Timea Italic soalable
L X 2 4101 ABCDEFGHUKLMNOPORSTUVWXYE
[Eoa) oF Timed Boald Icalic gcalable .
1 1 % 4101 ARCOEFGHIEEMNOPORSTUVWXYE
= e scalable
1 -] 1 4113 KVZ
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Affichage de la valeur du compteur

1054-047

Vous pouvez vérifier le nombre total de pages imprimées par 'appareil en affichant le compteur de page dans la
Fenétre d'état de I'imprimante.

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

2 Sélectionnez [Options] » [Informations sur le compteur].
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Vérification des consommables

1054-048

Vous pouvez vérifier I'état et le numéro de modéle de la cartouche de toner dans la fenétre du statut de I'imprimante.

1 Sélectionnez I'appareil en cliquant sur & dans la barre d'état systéme.

& LBF1S1 |

2 Sélectionnez [Options] » [Informations sur les consommables].
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[Quantité restante dans la cartouche]

Affiche la quantité restante de toner dans la cartouche. Selon votre environnement, il est possible que
d'autres piéces atteignent leur fin de vie avant que le toner ne soit épuisé.

REMARQUE:

La quantité restante affichée dans la cartouche de toner ne peut étre utilisée qu'a que titre de guide et
peut différer de la quantité réelle.

[Informations concernant les produits authentiques]

Le numéro de modele de la cartouche de toner de la machine s'affiche.
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Vérification depuis l'interface utilisateur distante

o Vous pouvez vérifier la quantité d'encre restante dans la cartouche de toner dans [Informations
consommables] sur la page du portail (page principale) de l'interface utilisateur distante.
(OPage du portail (page principale)(P. 181)

e Vous pouvez consulter le numéro du modéle de la cartouche de toner en cliquant sur [Vérifier les détails des
consommables] dans [Informations consommables] sur la page du portail ( page principale).
(OVérification des consommables(P. 185)
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Réinitialisation des réglages

Vous pouvez rétablir les réglages par défaut d'usine de l'appareil.

Menu réinitialisation(P. 269)
Réinitialisation des réglages de gestion du systéme(P. 271)
Réinitialisation des réglages des clés et des certificats(P. 274)
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Menu réinitialisation

1054-04A

Vous pouvez réinitialiser les réglages du menu [Préférences] et du menu [Réglages des fonctions] de l'interface
distante ( OListe des menus des réglages(P. 189) ) pour rétablir leur valeur d'usine par défaut.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéeme. ©
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Initialiser informations de réglages] » [Initialiser le menu].
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4 Sélectionnez les réglages a réinitialiser, puis cliquez sur [Initialiser].
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Sélectionnez les réglages a réinitialiser dans la liste déroulante. Sélectionnez [Tout initialiser] pour
réinitialiser simultanément tous les réglages dans [Réglages d'affichage], [Réglages horloge], [Réglages
communs] et [Réglages d'impression].

5 Ccliquez sur [OK].
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Réinitialisation des réglages de gestion du systeme

1054-04C

Vous pouvez réinitialiser les réglages du menu [Réglages de gestion du systeme] ( OListe des menus des
réglages(P. 189) ) de l'interface utilisateur distante pour rétablir leur valeur par défaut d'usine.

REMARQUE

Pour réinitialiser [Réglages clé et certificat ] et [Réglages certificat CA] dans [Réglages de sécurité ], consultez la
section ©Réinitialisation des réglages des clés et des certificats(P. 274) .

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Initialiser informations de réglages]

[Initialiser réglages de gestion du
systéme].
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Copargie: CAMDH DM 2013

4 Sélectionnez les réglages a réinitialiser, puis cliquez sur [Initialiser].
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[Informations des réglages a initialiser ]
Sélectionnez les réglages a réinitialiser dans la liste déroulante. Sélectionnez [Tout initialiser] pour

réinitialiser simultanément tous les réglages ci-dessous.
[Informations administrateur systéme]
[Infos périphérique]
[Réglages réseau]
[Réglages Google Cloud Print]
[Réglages de sécurité ]
[Informations sur le fournisseur de consommables]
[Réglages périphérique USB]
[Réglages du Product Extended Survey Program]
[Sélection PDL (Plug-n-Play)]

5 Ccliquez sur [OK].
[ ezape te by page Weh

e ik §

ak arnuder

6 Si vous avez réinitialisé les paramétres des périphériques USB ou de la sélection PDL
(Plug and Play), redémarrez l'appareil.

Eteignez |'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer.

Réinitialisation des paramétres a l'aide du bouton Réinitialiser

Les parametres ci-dessous peuvent étre réinitialisés a l'aide du bouton Réinitialiser situé a I'arriére de I'appareil.
e Parameétres dans le menu [Réglages réseau] ©ORéglages réseau(P. 204)
e Les parametres ci-dessous dans le menu [Réglages de sécurité ] ©Réglages de sécurité (P. 211)

e [Réglages IU distante]

e [Filtre adresse IP]

o [Filtre d'adresse MAC]

Vous pouvez réinitialiser les parametres en mettant I'appareil hors tension, puis de nouveau sous tension tout
en appuyant sur le bouton Réinitialiser ({-1) a I'aide de I'extrémité d'un stylo ou d'une épingle mince.
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Désactive
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Réinitialisation des réglages des clés et des certificats

1054-04E

Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut des réglages des paires de clés (réglages des clés et des certificats). Notez
que toutes les paires de clés que vous avez enregistrées sur l'appareil et tous les certificats CA (sauf les certificats CA
préinstallés) seront supprimés par la réinitialisation.

REMARQUE

Si vous procédez a cette réinitialisation, les communications cryptées TLS nécessitant une paire de clés ne
seront plus possibles. Pour utiliser des communications cryptées TLS, configurez une autre paire de clés et
réactivez la fonction.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Initialiser informations de réglages] » [Initialiser clé et certificat].
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4 Cliquez sur [Initialiser].
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5 cliquez sur [OK].
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G Redémarrez I'appareil.
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Eteignez |'appareil et attendez au moins 10 secondes avant de le rallumer.

OConfiguration des paires de clés et des certificats numériques(P. 161)
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Déplacement de l'appareil

1054-04F

L'appareil est lourd. Pour éviter les blessures, suivez scrupuleusement les procédures décrites ci-aprés pour déplacer
l'appareil et lisez également les consignes de sécurité avant toute chose. ©Consignes de sécurité importantes(P. 2)

1 Mettez I'appareil et I'ordinateur sous tension.

Lorsque l'appareil est hors tension, les données en attente d'impression sont effacées.

2 Déconnectez les cables et le cordon d'alimentation de I'appareil dans I'ordre
numérique, comme le montre l'illustration ci-apres.
Selon I'environnement utilisé, I'appareil peut ou peut ne pas étre branché a un cable USB (| - |) et a un céble

réseau (| ).

Fiche d'alimentation

Cordon d'alimentation iz 3

Cable USB 'ﬁj
Céable réseau Q n

3 Si vous déplacez I'appareil sur une longue distance, enlevez les cartouches de toner.
Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

4 Fermez la cassette, la butée du papier et tous les autres éléments similaires, et
transportez I'appareil jusqu'a sa nouvelle destination.

Pour porter |'appareil, saisissez-le des deux c6tés avec I'avant de |'appareil face a vous.

5 Déposez avec précaution l'appareil dans son nouvel emplacement.

Pour la procédure a suivre apres avoir déplacé I'appareil, consultez la section "Mise en route". ©Manuels
inclus avec I'appareil(P. 303)
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Mise a jour du microprogramme

1054-04H
Sélectionnez une méthode de mise a jour du microprogramme en fonction de la maniére dont 'appareil est installé.
Vérifiez la version du microprogramme de l'appareil et mettez-le a jour via Internet depuis I'appareil ou depuis un

ordinateur sur lequel le microprogramme est téléchargé.

Mises a jour depuis Internet(P. 277)
Mise a jour depuis un ordinateur(P. 279)

Mises a jour depuis Internet

Vérifiez si le micro programme de la machine possede la version la plus récente et mettez-la a jour depuis Internet.

REMARQUE

e Le microprogramme ne peut pas étre mis a jour lorsque la machine est en cours d'impression ou que des
données d'impression sont en attente.

e La machine ne peut pas imprimer ni effectuer aucune autre opération lorsque le micro programme est en
cours de mises a jour. La machine ne peut pas non plus entrer en mode veille.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].

Hom du pariphrigen © LIF1S1

W vk sl (L3N]
I mplacomant ;

S destante 1 Portail

1
B
E

Vil bl g i D
| saatien s puosiphisinas:

ForE i | il e e,
Il.ﬂm'um o

s SR

3 Cliquez sur [Mettre a jour le microprogramme].

Vous pouvez vérifier la version, etc., du microprogramme actuel.
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[ isglages (Fnvsgistrement

P s

G & B TV YRBE

B Fsgiages ap e
w4 ol i
e e by At

e o Kot
L 8 T

P T

Rfqln s papien
| imprsssbon mehie

Forrusd pa e =4

g e (Raes O syt

Typa dn pager : Oreemre [H1-99 g’
e E TR

P -

Adakirg i jaur e micRprog I e

BRE S ML TARTE OF TR

Copsrg; CAMOH DAL 3003

4 Cliquez sur [Démarrer] dans [A partir d'Internet].
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% La machine commence a rechercher le dernier microprogramme.

5 Lisez "Confirmer les conditions d'utilisation”, cochez la case [Accepter] et cliquez sur
[OK].

G Cliquez sur [OK].

n# Le téléchargement du microprogramme commence.

Pour annuler le téléchargement du microprogramme, cliquez sur [Annuler].

7 Une fois le microprogramme téléchargé, il est mis a jour et la machine redémarre
automatiquement.

Il est impossible d'annuler la mise a jour d'un microprogramme une fois qu'elle a démarré.

|

Pendant la mise a jour d'un microprogramme, les 3 témoins A (Alarme), -@ (Tache) et = (Papier)

clignotent. Ne mettez pas 'appareil hors tension tant que la mise a jour n'est pas terminée.
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Mise a jour depuis un ordinateur

Lorsque vous avez téléchargé le dernier microprogramme depuis le site Web Canon, utilisez I'utilitaire "Outil
d'assistance de |'utilisateur" pour mettre a jour le microprogramme depuis l'ordinateur. Pour la méthode de mise a
jour du microprogramme depuis un ordinateur, reportez-vous a I"'Outil de support utilisateur" fourni avec le
microprogramme.

Mettre I'appareil en veille de mise a jour

Connectez-vous a l'interface utilisateur distante ( ©Démarrage de l'interface utilisateur
distante(P. 178) ) - [Réglages/Enregistrement] » [Mettre a jour le microprogramme] » [Démarrer]
dans [A partir d'un PC] » [OK]
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1054-04)
Ce chapitre comprend les caractéristiques techniques de cet appareil, des instructions sur l'utilisation du manuel

électronique, des informations sur les limites de responsabilité et les droits d'auteur et divers autres renseignements
qui pourront vous étre utiles. N'hésitez pas a le consulter a chaque fois que vous en avez besoin.
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Descriptions des fonctions

1054-04K

Découvrez les fonctions décrites dans cette section. Les fonctions sont rassemblées en trois rubriques : "Empreinte
environnementale et maitrise des colts", "Gain de productivité" et "Nouvelles perspectives".
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Empreinte environnementale et maitrise des colits

1054-04L

Un impact limité sur I'environnement et
une meilleure maitrise des colts
Il existe de nombreux moyens pour réduire votre

consommation de papier, de toner et d'électricité
et alléger vos dépenses.

Imprimer plusieurs pages sur une seule feuille

01

Quand un document comprend de nombreuses pages, le document imprimé est souvent trés épais et donc
difficile a transporter et a stocker et peu commode a lire. Mais il y a une solution : imprimer plusieurs pages sur
une seule feuille ! Cela vous permet d'économiser du papier et de produire des documents plus minces et plus
faciles a manipuler.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir ©Impression de plusieurs pages sur une seule
feuille(P. 61) .

Mode de veille

02

Vous pouvez économiser de I'électricité en réglant I'appareil pour qu'il passe automatiquement en mode veille
quand il n'a pas été utilisé pendant un certain temps. Vous n'avez pas besoin de I'éteindre aprés chaque
utilisation pour réduire sa consommation d'électricité. La fonction d'arrét automatique peut amplifier les
économies, en éteignant automatiquement I'appareil s'il reste inactif pendant une longue période. Ces
fonctions extrémement pratiques fonctionnent en arriére-plan pour vous permettre d'économiser I'électricité et
réduire vos codts au quotidien.

Pour économiser I'électricité en mettant I'appareil en mode veille : © Configuration du mode veille(P. 28)

Pour configurer I'appareil pour qu'il s'éteigne automatiquement : ©Réglage de la fermeture
automatique(P. 29)
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Economiser du toner

03

Pour économiser le toner, vous pouvez utiliser le mode Brouillon pour imprimer les brouillons et faire des tests
d'impression. Selon vos besoins, vous pouvez également passer du mode Normal, pour les tirages photos, au
mode brouillon, pour les documents professionnels ne nécessitant pas une qualité d'impression supérieure.

|

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir (©CEconomie de I'encre(P. 73) .
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L] r

Gain de productivité

1054-04R

Des astuces qui vous font
gagner du temps

Voici quelgues opérations simples qui permettent
de traiter eficacement des taches complexes.

Gestion a distance avec la fenétre d'état de I'imprimante et l'interface utilisateur

01 distante

La fenétre d'état de lI'imprimante et l'interface utilisateur distante vous permettent de gérer I'appareil a distance
depuis l'ordinateur de votre bureau. Vous pouvez vérifier I'état de I'appareil et consulter les informations sur les
erreurs depuis votre ordinateur. A chaque fois qu'une erreur d'impression se produit, la fenétre d'état de
I'imprimante apparait automatiquement pour vous informer sous la forme de messages et d'animations faciles
a comprendre. Simplifiez-vous la vie et gagnez du temps en éliminant les va-et-vient entre votre bureau et
I'appareil. Avec l'interface utilisateur distante, les réglages de I'appareil et la configuration du réseau sont un jeu
d'enfant.
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|

Pour en savoir davantage sur la fenétre d'état de I'imprimante, consultez la section ©Fenétre d'état de
I'imprimante(P. 23) .

Pour en savoir davantage sur l'interface utilisateur distante, consultez la section ©Utilisation de l'interface
utilisateur distante(P. 177) .

Enregistrez vos réglages favoris pour pouvoir les utiliser rapidement quand bon

02 vous semble

Au bureau, tout le monde utilise I'imprimante. Vous pouvez enregistrer les réglages les plus fréquemment
utilisés comme réglages par défaut de sorte a pouvoir les utiliser plus rapidement. Vous pouvez également
enregistrer des séries de réglages d'impression sous forme de "profils". Cela vous permet d'utiliser ces
différents réglages en une seule opération, en sélectionnant un profil plutdt que chacun des réglages un par un
a chaque fois que vous imprimez.

285



Annexe

Ejaster un profd ===
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Pour modifier les réglages d'impression par défaut : ©Modification des réglages par défaut(P. 82)

Pour enregistrer une série de réglages d'impression fréquemment utilisés sous forme de "profil" : ©
Enregistrement de combinaisons de réglages d'impression couramment utilisés(P. 80)

03 Gagnez du temps grace aux raccourcis

Lorsque vous avez de nombreux documents a imprimer, il est plus pratique de les imprimer en une seule
opération. Le logiciel Canon PageComposer permet de combiner plusieurs documents et de les imprimer en
méme temps. C'est un moyen facile de gagner du temps et d'augmenter votre productivité.

A Canon PageCamposer - LAPIT - iser — E
Fichir Edibon  Diplacervam Ak

Mom du decumant Pagm Informaticmawr..  Commentaiom

Documantld. i 1 1mrl
Duacumentlz il 1 1mirl

DocumantlE il i 1mri

Appipes 2t Fl paie clitenir de e

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir ©Combinaison et impression de plusieurs
documents(P. 75) .

04 Effectuer rapidement des réglages d'impression grace a une utilisation intuitive

Vous pouvez facilement spécifier la mise en page ainsi que la position de reliure, commuter entre une
impression recto et recto-verso, etc. de maniére intuitive sur I'apercu de I'image dans le pilote d'imprimante.

L'utilisation simple du clic que vous permet de procéder facilement a des réglages tout en visualisant la maniére
dont ils sont appliqués.

2 4
il“._]i
|
ol @
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Pour plus d'informations sur cette fonction, voir © Opérations d'impression de base(P. 45) .
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Nouvelles perspectives

1054-04S

Nous avons justement ce que
vous recherchiez

Vous disposez de toute une série de fonctions pour
accomplir tout ce que vous avez 3 faire au bureau

ou chez vous.,

Utilisation d'un smartphone/d'une tablette

01

Lorsque vous souhaitez imprimer rapidement une proposition que vous avez réalisée sur une tablette alors que
vous étes en voyage vers votre destination de travail, Canon Mobile Application peut s'avérer particulierement

pratique.

Sans ordinateur, rapide et facile ! Une plage de possibilités encore plus large pour travailler/s'amuser avec des
fonctionnalités congues pour cette époque de la vitesse.

Jg < &

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir ©Peut étre utilisé commodément avec un périphérique
mobile(P. 85) .

Une impression facile grace a Google Cloud Print

02

Connectez-vous a Google Cloud Print a I'aide de votre ordinateur portable ou de votre téléphone cellulaire,
envoyez vos données et sortez vos documents imprimés. Grace a cet appareil, Google Cloud Print et votre
périphérique mobile, imprimez quand vous le souhaitez et depuis n'importe ou.

=
Google =
Cloud Print Ready

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir ©Utilisation de Google Cloud Print(P. 298) .
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Assurer la confidentialité des impressions

03

Pour les informations personnelles et les documents sensibles dont vous voulez conserver la confidentialité,
vous pouvez imprimer des filigranes prédéfinis comme "CONFIDENTIEL" ou "TOP SECRET". Vous pouvez
également concevoir vos propres filigranes.

.": b/

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir ©Impression de filigranes(P. 69) .

Passez au sans fil

04

Plus de cables, une installation facile et un entretien simple. Si vous possédez un routeur WPS sans fil, vous
passez outre le processus de configuration et étes prét en moins de temps qu'il ne faut pour le dire. Découvrez
le confort d'un systéme documentaire convivial et sans encombrement que seuls les appareils sans fil peuvent
vous procurer. Cet appareil est compatible avec la norme IEEE 802.11b/g/n pour les réseaux Wi-Fi standard ; il
prend également en charge les protocoles WEP et WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP) lorsqu'il est nécessaire de
renforcer la sécurité.

AN

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir ©@Connexion a un réseau local sans fil(P. 94) .

Réaliser des affiches

05

Transformez une impression de taille normale en une trés grande affiche. Une affiche peut étre imprimée sur
neuf feuilles. Placez-les cbte a cOte selon une grille 3 x 3 et le tour est joué !

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir @Impression de posters(P. 63) .

Produisez des brochures

06
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Parfois vos documents méritent une meilleure présentation que juste une agrafe en haut a gauche. Faire une
brochure est trés facile. Le pilote d'imprimante ordonne les pages pour vous. Vous n'avez plus qu'a les plier et
les agrafer au milieu.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir @Impression d'une brochure(P. 64) .

Assembler des documents automatiquement

07

Pour imprimer plusieurs exemplaires d'un document de plusieurs pages, vous pouvez utiliser la fonction
Assembler pour imprimer les exemplaires les uns apres les autres avec les pages classées dans le bon ordre.
Cette fonction est extrémement pratique pour préparer des documents a distribuer pendant les réunions ou les
présentations.

Pour plus d'informations sur cette fonction, voir ©Tri séquentiel des impressions par page(P. 59) .
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Caractéristiques

1054-04U

Nos produits faisant constamment l'objet d'améliorations, les caractéristiques techniques de cet appareil sont sujettes
a modification sans préavis.

Caractéristiques de I'appareil(P. 292)
Caractéristiques de réseau local sans fil(P. 294)
Papier(P. 295)

291



Annexe

Caractéristiques de I'appareil

(OCaractéristiques du matériel(P. 292)
(OCaractéristiques du logiciel(P. 293)

Caractéristiques du matériel

1054-04W

Type

Imprimante page a page de bureau

Systeme d'impression

Laser a semiconducteur + systeme électrophotographique a sec

Systéme de fixation du toner

Systéme de fixation sur demande

Vitesse d'impression *1

(Papier ordinaire (60 a 89 g/m?), A4 impression en continu)

Impression recto : 27 pages/minute

Impression recto verso : 15 pages/minute (7,7 feuilles/minute)

Délai de préchauffage *2

(de la mise sous tension au passage de |'appareil en mode
d'attente)

15 secondes ou moins

Délai de reprise *3

(délai entre la sortie du mode veille et le passage en mode
d'attente)

1,0 seconde ou moins

Durée premiére impression *3

(Impression A4)

Environ 8 secondes

Papier accepté

OPapier(P. 295)

Capacité en papier

Cassette : environ 250 feuilles

Bac multifonctions : 1 feuille

Impression recto verso

A4, Légal, Lettre, Oficio, Oficio (Brazil), Oficio (Mexico), Légal (India), Papier
ministre

Sortie papier

Face imprimée dessous

Capacité de sortie *4

(Réceptacle de sortie)

Environ 100 feuilles

Bruit

(niveaux d'émission sonore mesurés conformément a la
norme ISO 7779 et déclarés selon la norme ISO 9296)

LwAd (niveau déclaré de puissance acoustique pondéré A (1 B = 10 dB))
En mode d'attente : Inaudible™>
En impression : 6,6 B maximum (recto)

En impression : 6,5 B maximum (recto-verso)

LpAm (niveau déclaré de volume sonore pondéré A (au niveau de
I'utilisateur))

En mode d'attente : Inaudible*>
En impression : 52 dB (recto)

En impression : 51 dB (recto-verso)

Conditions ambiantes

(appareil uniquement)

Environnement d'exploitation

Température: 10 a 30 °C
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Humidité : 20 a 80 % HR (sans condensation)

Interface d'héte

Interface USB : USB/USB haute vitesse

Interface réseau:
10BASE-T/100BASE-TX (RJ-45) Duplex intégral/Semi-duplex partagée
IEEE 802.11b/g/n

Interface utilisateur

Témoins LED : 5

Touches de fonction/boutons : 4

Alimentation électrique

220 a 240V (+ 10 %), 50/60 Hz (+ 2 Hz)

Consommation électrique *6

(20 °Q)

Maximum : 1 120 W ou moins
Pendant le fonctionnement : environ 260 W

En attente :

Environ 2,6 W (connexion USB)
Environ 2,7 W (connexion LAN cablé)
Environ 3,2 W (connexion LAN sans fil)

En mode veille :

Environ 1,1 W (connexion USB)
Environ 1,2 W (connexion LAN cablé)
Environ 1,8 W (connexion LAN sans fil)

Si l'interrupteur d'alimentation principal est en position Arrét : 0,5 W au
plus

Consommables

Consommables(P. 297)

Poids™?

Env. 8,6 kg

*1 L'impression peut étre plus lente selon la résolution de sortie, le format, le type et I'orientation du papier utilisés et le
nombre de copies imprimées.

*2 peut varier en fonction des conditions d'utilisation (environnement d'installation, etc.).

*3 peut varier en fonction de I'environnement de sortie.

*4 peut varier en fonction de I'environnement d'installation et du type de papier utilisé.

*5Indique que le niveau de pression acoustique percu par toute personne située dans la zone environnante est inférieur au
critére de niveau de bruit de fond absolu tel que stipulé par la norme ISO 7779.

*6 Méme lorsque I'appareil est éteint, il continue de consommer un peu d'électricité lorsque la fiche d'alimentation est
branchée a la prise secteur. Vous devez débrancher la fiche d'alimentation de la prise secteur pour que la consommation de

I'appareil soit nulle.

*7 La valeur indique le poids de I'appareil principal avec les cartouches de toner.

Caractéristiques du logiciel

Logiciel d'impression

UFRII LT, PCL6

Zone imprimable

Plage imprimable(P. 296)
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Caractéristiques de réseau local sans fil

1054-04X

Normes IEEE 802.11b/g/n
Schéma de transmission Systéme DS-SS, systéme OFDM
Plage de fréquences 241232472 MHz

Fréquence radio maximale 15,98 dBm
Emetteur de puissance

Mode de communication Mode infrastructure

Sécurité WEP, WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP),
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

Mode de connexion WPS (Wi-Fi Protected Setup), configuration manuelle
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m Formats papier pris en charge

1054-04Y

Les formats de papier pouvant étre chargés dans la cassette et le bac multifonctions sont indiqués ci-dessous.

A4 (210,0 mm x 297,0 mm) *1

B5 (182,0 mm x 257,0 mm)

A5 (148,0 mm x 210,0 mm)

Lettre (215,9 mm x 279,4 mm) *1
Légal (215,9 mm x 355,6 mm) *1
Executive (184,1 mm x 266,7 mm)
Statement (139,77 mm x 215,9 mm)
Oficio (215,9 mm x 317,5 mm) *1
Oficio (Brazil) (216,0 mm x 355,0 mm) *1

Oficio (Mexico) (216,0 mm x 341,0 mm) *1
Enveloppe Monarch (98,4 mm x 190,5 mm) *2
Enveloppe N° 10 (COM10) (104,7 mm x 241,3 mm)
Enveloppe DL (110,0 mm x 220,0 mm)
Enveloppe C5 (162,0 mm x 229,0 mm)
Lettre (gouvernement) (203,2 mm x 266,7 mm)
Légal (gouvernement) (203,2 mm x 330,2 mm)

Légal (India) (215,9 mm x 342,9 mm) *1

Papier ministre (215,9 mm x 330,2 mm) *1

Papier ministre (Australie) (206,0 mm x 337,0 mm)
3x5 pouces (76,2 mm x 127,0 mm) *2
Personnalisé *3

*1 L'impression recto verso automatique est disponible sans avoir & remplacer le papier.

*2Vous ne pouvez charger des enveloppes Monarch en 3x5 pouces que dans le bac multifonctions.

*3 Tailles disponibles :

Cassette : largeur 76,2 a 216,0 mm x longueur 210,0 a 356,0 mm

Bac multifonctions : largeur 76,2 a 216,0 mm x longueur 127,0 a 356,0 mm

m Capacité de la source d'alimentation papier en fonction du type de papier

Cet appareil permet l'utilisation de papier sans chlore.

Type de papier Cassette Bac multifonctions
Papier ordinaire ™! 60 & 80 g/m2*2 | Environ 250 feuilles 1 feuille
80 4 90 g/m2*2 |Environ 170 feuilles 1 feuille
Papier épais 90 & 105 g/m? *2| Environ 170 feuilles 1 feuille
105 a 163 g/m? |Environ 100 feuilles 1 feuille
Papier bond 603163 g/m? |Environ 100 feuilles 1 feuille
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Type de papier Cassette Bac multifonctions
Etiquettes *3 Environ 100 feuilles 1 feuille
Enveloppes Environ 20 feuilles 1 feuille
Fiche — 1 feuille

*1Vous pouvez utiliser du papier recyclé et couleur.
*2 |'impression recto verso automatique est disponible sans avoir & remplacer le papier.

*3 N'utilisez que du papier au format A4 ou Lettre.

m Réglages de I'appareil pour les types de papier
©Chargement du papier(P. 30)

m Plage imprimable

La plage imprimable est indiquée en gris. Pour les enveloppes, il faut une marge de 10 mm en haut, en bas, a droite et
a gauche.

5 mm G mm
TR i

T
T 5mm

T
I 5 mm
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Consommables

1054-050

Utilisez le guide suivant pour estimer la durée de vie des consommables utilisés avec I'appareil. Achetez les
consommables chez votre distributeur régional Canon agréé. Respectez les précautions en matiere de sécurité et de
santé lors du stockage et de la manipulation des consommables ( ©Consommables(P. 9) ).

REMARQUE

Selon I'environnement dans lequel I'appareil est installé, le format de papier utilisé et le type de document
imprimé, il faudra peut-étre remplacer les consommables avant la fin de leur durée de vie estimée.

m Cartouches de toner

Cartouches de toner fournies

Le rendement moyen® de la cartouche de toner livrée avec I'appareil est de
1700 feuilles.

* Ce rendement moyen est calculé selon la norme ISO/IEC 19752 (norme internationale
associée a la "Méthode pour la détermination du rendement de cartouche de toner
pour les imprimantes électrophotographiques monochromatiques et pour les
dispositifs multifonctions susceptibles de renfermer des composants d'imprimante"
émise par |'ISO [Organisation internationale de normalisation]) pour l'impression sur
papier A4 avec la densité d'impression définie par défaut.

Remplacement des cartouches de toner
Pour une qualité d'impression optimale, il est recommandé de n'utiliser que
des cartouches d'encre de marque Canon.

Rendement moyen de la cartouche de toner

Cartouche de toner de marque Canon N

Canon Cartridge 737 2 400 feuilles

Fournitures authentiques

Pour une qualité d'impression optimale il est recommandé d'utiliser du toner, des cartouche et des piéces de
marque Canon.

%* CANON

e

= GENUINE
‘.’l TOMNER, CARTRIDGE
@« & PARTS

REMARQUE

Pour remplacer les cartouches de toner ©@Comment remplacer les cartouches de toner(P. 261)

LIENS

Remplacement des cartouches de toner(P. 255)
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Utilisation de Google Cloud Print

1054-054

Google Cloud Print est un service qui permet a un utilisateur disposant d'un compte Google d'imprimer a partir
d'applications telles que Google Docs™ ou Gmail™ via un smartphone, une tablette ou un ordinateur connecté a
Internet. A la différence d'une impression ordinaire & partir d'un ordinateur, Google Cloud Print vous permet
d'imprimer sans utiliser des pilotes d'imprimante. Par exemple, si vous souhaitez imprimer un e-mail ou des fichiers
joints a un e-mail, vous pouvez l'imprimer simplement en utilisant Gmail pour mobile. Vous trouverez vos épreuves

lorsque vous accéderez a l'appareil.

—

G{}{JS[L .
Cloud Print Ready

Vérification des paramétres de I'appareil(P. 298)
Modification des paramétres de Google Cloud Print(P. 298)
Enregistrement de I'appareil avec Google Cloud Print(P. 300)

Lors de I'enregistrement de I'appareil ou de |'utilisation de Google Cloud Print pour imprimer des
documents, vous devez pouvoir connecter |'appareil a Internet. Vous étes également responsable du
réglement de tous les frais de connexion a Internet.

I est possible que vous ne puissiez pas utiliser cette fonction dans certains pays ou certaines régions.

REMARQUE

Pour utiliser Google Cloud Print, un compte Google est nécessaire. Si vous n'en possédez pas, accédez au site
Web de Google pour créer votre compte.

Vérification des parametres de I'appareil
Avant de configurer Google Cloud Print, vérifiez les points suivants :

Assurez-vous qu'une adresse IPv4 est affecté a |'appareil et qu'il est connecté un ordinateur sur le réseau.
Connexion a un réseau local sans fil(P. 94) Connexion a un réseau filaire(P. 92)

Assurez-vous les parameétres de la date et de I'heure ainsi que du fuseau horaire sont corrects. ©Réglages
horloge(P. 191)

Modification des parameétres de Google Cloud Print

Activez la fonction Google Cloud Print sur I'appareil. Vous pouvez également la désactiver sur 'appareil.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme.
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages Google Cloud Print].
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4 Cliquez sur [Modifier] dans [Réglages de base].
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5 Spécifiez les parameétres requis et cliquez sur [OK].

299



Annexe

MR T ey T
4 Reglages (Enregetrement Erusd & Updre i o Sysbug

Ptk

— o bz
s TV e
g kg

Plegeg iy ches et m s . e
M BT
e Srpny [ miglapss o base

Wiy e et th watir #1 1  Grophe S P

b il e e i e

Intervalls cn yerificstion o ba cometen Bu sTeaT - 300 (0 1R

| il verieni by soremr

vl Ajcader CHE b Retw g Sbbrenic & whiler

Enregistrement de I'appareil avec Google Cloud Print

L'enregistrement de l'appareil avec Google Cloud Print vous permet d'imprimer depuis n'importe ou.

1 Lancez l'interface utilisateur distante en mode Administrateur systéme. ©
Démarrage de l'interface utilisateur distante(P. 178)

2 Cliquez sur [Réglages/Enregistrement].
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3 Cliquez sur [Réglages réseau] » [Réglages Google Cloud Print].
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4 Cliquez sur [Mémoriser] dans [Etat de I'enregistrement].
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REMARCQUE :

Si [Mémoriser] n'est pas disponible

Vous devez activer Google Cloud Print. Cliquez sur [Modifier], cochez la case [Utiliser Google Cloud Print],
puis cliquez sur [OK].

Pour réenregistrer I'appareil

Pour réenregistrer l'appareil si son propriétaire a changé ou pour d'autres raisons, désenregistrez I'appareil
et enregistrez-le a nouveau.

Cliquez sur le lien de I'URL affichée pour [Lien vers la page d'enregistrement ].
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0 Saglages e &

Suivez les instructions a I'écran pour enregistrer I'appareil.

% Vous pouvez imprimer depuis une application compatible Google Cloud Print telle que Google Chrome™,
Gmail ou Google Docs.
REMARQUE:

Accédez au site Web de Google Cloud Print pour plus d'informations sur les derniéres applications qui
prennent en charge Google Cloud Print.

REMARQUE

Enregistrement depuis un périphérique mobile ou Google Chrome

Vous pouvez également enregistrer I'appareil depuis un périphérique mobile ou Google Chrome. Le
témoin Iél (Papier) s'allume avant la fin de 'enregistrement. Appuyez sur la touche Iél (Papier) dans les 60

secondes pour terminer l'enregistrement.
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e Pour la procédure d'enregistrement, consultez le mode d'emploi de votre périphérique mobile ou le site Web
de Google Cloud Print.
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Manuels inclus avec I'appareil

1054-055

Les manuels mentionnés ci-dessous sont inclus avec |'appareil, consultez-les en cas de besoin.

Mise en route

""--1

Commencez par lire ce manuel : il comprend des instructions claires sur toutes
les opérations a réaliser pour installer I'appareil, du retrait de I'emballage aux
réglages de l'appareil. Il explique également les opérations de maintenance de
base.

Ce manuel comprend des descriptions dans les langues suivantes.
Bulgare, croate, estonien, grec, letton, lituanien, persan, roumain, slovaque,
slovene, ukrainien

Manuel électronique
(ce manuel)

Ce manuel décrit toutes les fonctions de I'appareil. Il est congu pour étre
consulté sur un navigateur Web. Vous pouvez consulter les informations par
catégorie ou saisir un mot-clé pour rechercher les pages traitant d'un sujet
particulier. ©Utilisation du manuel électronique(P. 304)

Manuel d'installation du

pilote d'imprimante

Ce manuel explique comment installer les pilotes d'imprimante et les logiciels
inclus sur le DVD-ROM.
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Utilisation du manuel électronique

1054-056

Le manuel électronique est un manuel pouvant étre consulté sur un ordinateur et qui décrit toutes les fonctions de
I'appareil. Vous pouvez y rechercher des instructions dont vous avez besoin pour utiliser I'appareil ou saisir un mot-clé
afin de trouver rapidement la page qui vous intéresse. Vous pouvez utiliser le manuel électronique en l'installant sur
l'ordinateur ou 'ouvrir directement a partir du DVD-ROM. ©Installation du manuel électronique(P. 305)

Comment rechercher le sujet qui vous intéresse

Vous pouvez rechercher la page qui vous intéresse de l'une des trois fagons suivantes.

Utilisation du sommaire
Vous pouvez accéder a la page qui vous intéresse en sélectionnant la rubrique correspondante dans l'onglet
[Sommaire] figurant a gauche de I'écran ou en sélectionnant I'une des icbnes de chapitre figurant a c6té des
rubriques.

Page d'accueil(P. 312)

Page de la rubrique(P. 314)

Recherche par mot-clé
Vous pouvez faire une recherche en saisissant un mot-clé, comme "enveloppe" ou "cartouche de toner". Les
pages contenant ces mots-clés sont ensuite affichées. Vous pouvez également saisir des phrases comme
"charger du papier". Le résultat de la recherche comprendra les rubriques contenant tous les termes de la
phrase saisie (recherche booléenne ET).

Onglet Rechercher(P. 315)

Utilisation du plan du site
Cliquez sur [Plan du site] dans la partie supérieure de I'écran pour afficher la liste de toutes les rubriques du
manuel électronique. Ensuite, recherchez-y le sujet qui vous intéresse.

Sommaire(P. 316)

REMARQUE

Configuration systéme requise

e Pour utiliser le manuel électronique, vous devez étre équipé d'un des navigateurs Web suivants. Le contenu
du manuel électronique risque de ne pas s'afficher correctement si vous utilisez un navigateur non
répertorié ci-dessous.

Windows :

Internet Explorer 8.0/9.0/10.0/11.0

Firefox 24.x ESR/26.x/29.x/30.x/31.x/31.x ESR/32.x/33.x/34.x/35.x/36.x/37 .x/
38.x/39.x

Mac OS :

Safari 7.x/8.x

Firefox 24.x ESR/26.x/29.x/30.x/31.x/31.x ESR/32.x/33.X/34.x/35.x/36.x/37 .x/

38.x/39.x

Le CD-ROM/DVD-ROM fourni pour ce produit peut comporter des manuels au format PDF. Si vous n'avez pas
acces a Adobe Reader pour consulter les manuels au format PDF, essayez d'autres programmes tels que PDF
Preview développé par Vivid Document Imaging Technologies.
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Installation du manuel électronique

1054-057

Installez le manuel électronique sur votre ordinateur a I'aide du DVD-ROM livré avec l'appareil.

1 Insérez le DVD-ROM dans le lecteur de I'ordinateur.

2 Cliquez sur [Installation personnalisée].

Configuration des programmesimanuels

Installation rapsde _,)'I

Instalk ki programme slandand o kis manusk

Istalatian parsannalisea

= = 4

Instale lic prograimimec o Mo b gu VoS @8 a1 an e

Démarrer las programmes J

Oémame ke programmes raguis pour la configuration des paramities, eio

Manuak:

Hdcha las manuals

Curtier

REMARQUE:

Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas ©Affichage de I'écran [Configuration des programmes/manuels]
(P. 323)

Si [Exécution automatique] s'affiche, cliquez sur [Exécuter MInst.exe].

3 Désélectionnez toutes les cases, sauf [Manuel électronique] et cliquez sur [Installer].

Installabon personnalisée

Les programmas sdbschon nds noigués o-gessous saron] netale Ciguezsur frstaled o) sukezles insiucions ol Safichent 3
Firan
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!J Fandirs du shtahit de Tmgrimanis L pugal
|} PrOgram i ra Ui pour afcuar e apdnt T o ] wirifarie el de a5 W
Nmgrimants, slachier das opéraions surles bawvaus i mpression, comigurer ke paramehes de mgrimanks,
[L1s

Piota dirgnimari UFRILT Ligaz
PIOGIm me ra quis pourimprimes Wa un piote dimprimanis UFRILT anka

Pipte dimprimanis PCLE -
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CEspac dsqis dtapanible WD Espace fejus paor firstalatan 23

Priszddant ) Iretalir Annuler
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4 Lisez le contrat de licence et cliquez sur [Oui] pour I'accepter.

Contrat de licence

Lirs atenire mant ik gralé du comiral de liosnos subant sant anstallrles programmes kgiosls

e T Il 1 C v Ire2 3003, Ehimomaruo 5-¢ o, Onita-Ru, Tobkps 148-E501, Japan

10, AUTOROME DES CLAUSES DU CONHTRAT
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11, ACCEFTATION
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FRESENT COMTRAT, EN EVTHR EIEN COMPRIS LE S COMIITIDNS GEMNERALE 5 ET VOIS ERGRGET & LES REEFECTER, WOUS
RECOHHAISSET EGALEMENT OUE LE PRESENT COMTRAT REPRESENTE LE TEXTE COMPLET ET EXCLUSIF D0 CONTRAT CONCLL
ENTRE VOIS ET CARNOH EH LA ASTIERE ET CAFIL FREVEUT BUR TOUTE FROPOHETION DO TOUT CONTRAT ANTERIEUR, ORALLK JU
ECRITE, ET SURA TOUTE ALTRE COMBUNICATION ETASILE ENTRE WOLS ET CANDAM CORCERNANT LE CONTENL D&) PRESENT
CONTRAT. ALCUH AMEHDEMENT AL PRE SENT CONTRAT HE SERA COMSIDERE WALIDE SANS LA SHIHATURE D°UN REPRE SENTANT
CFFICEL DE CANDAL

Poaar 10018 U ek TN ComC e i b prdsant Coniralou s v dids e e Canon pour uie eie siin fasan, sl
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S —

Hidi

S
L.

5 cliquez sur [Installer].

Si vous voulez changer de dossier d'installation, cliquez sur [Parcourir] et sélectionnez le dossier de votre
choix.

e g e Ealit o e mam B

SR BN B RESS e JSiraten i manus

Dvegesy g hestingdion

(T ——

nd L'installation démarre.

G Cliquez sur [Quitter].

i ————— =
Irestallar Harss

Lwe i i riim psky &30 e

"/ Cliquez sur [Suivant] » [Quitter].
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Instalier

Chguez sur [Subkvani] pour quiter b programme Sfnstaltyion.
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m Affichage du manuel électronique

Double-cliquez sur l'icbne de raccourci du manuel électronique sur le bureau.

£

LEP

Manual_

REMARQUE

Si un message d'avertissement s'affiche
Cliquez sur [Autoriser le contenu bloqué].

Intarmt Explorer o rartraint | wokcuticn da acrigts ou das cenirchn Activadl
U8 Cefie page Ve

[ Bugaiteer b comtens Blonué ']x

Consultation du manuel électronique directement sur le DVD-ROM
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Insérez le DVD-ROM dans le lecteur de I'ordinateur.

Si I'écran [Configuration des programmes/manuels] ne s'affiche pas
[Configuration des programmes/manuels](P. 323)

Si [Exécution automatique] s'affiche, cliquez sur [Exécuter MInst.exe].

Cliquez sur [Manuels].

Cliquez sur [Manuel électronique].

Affichage de I'écran
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Désinstallation du manuel électronique

1054-058

Vous pouvez supprimer le manuel électronique de I'ordinateur afin de rétablir I'état dans lequel se trouvait I'ordinateur
avant l'installation de ce manuel.

1 Insérez le DVD-ROM dans le lecteur de I'ordinateur.

2 Cliquez sur [Démarrer les programmes].

Configuration des programmesimanuels

Intallation rapde

=

Instalk ki programme slandand o kis manusk

Istalatian parsannalisesa

Instale lis programmic o Mok guie vous @8 ecibnm e

Damarrer las programmes J

Oémame ke programmes raguis pour 13 combguiahion des parameties, o

Manuatk:

Hdche las manuals

Curtier

REMARQUE:

Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas ©Affichage de I'écran [Configuration des programmes/manuels]
(P.323)

Si [Exécution automatique] s'affiche, cliquez sur [Exécuter MInst.exe].

3 Cliquez sur [Démarrer] pour [Programme de désinstallation des manuels].

Damarrar les programmes
Démama e pogrammes 3 paniy du COOVD. Cliquar sur [T meamesd] #n regand du programim e QUEsILs v kL o8 manes.
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4 Cliquez sur [Suivant].

3 Programma d st isticn de marueh =

Désnstaler Manuek
L ek S D O DNOgreE VDNE R e ClSnsinis

Sumoank Anruiar

nd La désinstallation commence.

5 Ccliquez sur [Quitter].

41 Program me d instadisticn de maresh s

Disnstaler Manuek
L ekt (bt resphs £ prvinds

[ s |

6 Cliquez sur [Précédent] » [Quitter].
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Organisation des écrans du manuel électronique

Le manuel électronique comporte plusieurs écrans dont le contenu varie.

Page d'accueil

1054-059

Cette page s'affiche au démarrage du manuel électronique.

2090

Haut Man du st | Alds

Manuel Electronigue
i B

Lomsigmes: de s urits
A importantes

[T——— Empreinte environnementale et
maitrise des colits

Un impact limité sur 'environnement et
une meilleure maitrise des codts

iljl Linnprsi o

LT T T e p————
e i peripleirigue mobili

0 aiste: e RombrEUIE Masans pour réduins votne

i:i Riai comammalion de papien, da Borar et dEacincis
ek albiger =n déperam,
B Seribd
o
C & intilisation de Ksteed oo )
= utilissteur dissant: e
p

Adtle rapitde 1

9 e + Poblemes cowrants
. i un resmags dierreur spparst _o
I rilrestien .

‘f‘ # Lin mémoin de 'appared est alkemé ou dignote

& VOUS Fes POUAGZ (D Imprienar ou l'imprassion
0 Annxe £ Tl J

* Bourrage papier

& Problemes di qualind d'imprassion

= Juel bype de papeer pus-pe gkl ser 7

+ Impossible de connecter 'apparall & un ordnateur
dui T

* Commant nemplacer [ cartouche de torer
e

Cafrrght CANON INC. aws | Adrasses

() Canon

Cliquez ici sur n'importe quelle page pour retourner a la page d'accueil.

(%) Onglet [Sommaire] /onglet [Recherche]

Cliquez pour faire basculer l'affichage entre I'onglet [Sommaire] et I'onglet [Recherche].

(% Sommaire

Affichage des titres des chapitres ({}}). Placez le pointeur de la souris sur un titre pour afficher les
différentes rubriques du chapitre sur la droite. Cliquez sur la rubrique qui vous intéresse pour afficher la

page correspondante.
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(:) [Haut]

Cliquez ici sur n'importe quelle page pour retourner a la page d'accueil.
(2 [Plan du site]

Cliquez ici pour afficher les titres de toutes les rubriques du manuel électronique.
() [Aide]

Cliquez ici pour afficher les informations indiquant comment feuilleter le manuel électronique, effectuer
une recherche et obtenir d'autres renseignements.

() [Imprimer]
Cliquez ici pour imprimer la page de la rubrique qui est affichée.
(]} Descriptions des fonctions

Sur cette page vous trouverez plusieurs cas pratiques illustrant les différentes utilisations possibles de
I'appareil. Cliquez sur / / pour afficher les cas pratiques par catégorie ou cliquez sur |'écran

défilant pour obtenir des informations détaillées sur chaque catégorie. Pour interrompre le défilement de
I'affichage, placez le pointeur au niveau souhaité. ©Descriptions des fonctions(P. 313)

ﬂ [Aide rapide]/[Dépannage]/[Maintenance]

Cliquez ici pour obtenir des informations sur la résolution des problémes et la maintenance de l'appareil.
(] [Si vous utilisez Mac OS]

Cliquez ici pour afficher les précautions liées a |'utilisation de Mac OS.
() [Avis]

Cliquez ici pour obtenir des informations importantes quant a l'utilisation de I'appareil.

(] [Adresses]

Cliquez ici pour afficher les coordonnées en cas de demande de renseignements sur l'appareil.

Descriptions des fonctions

Sur cette page vous trouverez plusieurs cas pratiques illustrant les différentes utilisations possibles de
l'appareil.

313



Annexe

Empreinte environnementale et maitrise des colits

Un impact limité sur I'environnement et
une meilleure maitrise des codts
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Cliquez ici pour agrandir la fenétre pour afficher les informations. Cliquez de nouveau pour réduire la
fenétre.

® 0

Cliquez ici pour afficher la page de contenu correspondante.

Page de la rubrique

Les pages des rubriques comprennent des informations sur la maniére de configurer et d'utiliser I'appareil.
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[Sommaire]

Les icdnes des chapitres et les titres des rubriques se trouvent dans cet onglet.

[Tout développer]/[Tout réduire]

Cliquez sur [Tout développer] pour afficher toutes les sous-sections des rubriques. Cliquez sur [Tout
réduire] pour fermer les sous-sections pour toutes les rubriques.

Icones de chapitre

Cliquez sur I'icone d'un chapitre pour accéder en haut du chapitre associé.

Rubriques

Affichage des rubriques du chapitre sélectionné. Si le signe "+" s'affiche sur la rubrique, cliquez dessus
pour afficher les sous-sections de cette rubrique. Cliquez sur "-" pour fermer la rubrique développée.

[Tout imprimer]

Toutes les pages du chapitre sélectionné sont ouvertes dans une fenétre indépendante. Si besoin, vous
pouvez les imprimer.

Navigation

Indique quelle rubrique de chapitre est affichée.

Cliquez ici pour revenir en haut de la page.

/

Cliquez ici pour afficher la rubrique précédente ou suivante.

Cliquez ici pour passer a la page correspondante. Pour revenir a la page précédente, cliquez sur le bouton
"Retour" de votre navigateur Web.

Cliquez ici pour afficher les descriptions détaillées. Cliquez une nouvelle fois pour fermer la fenétre.

Onglet Rechercher

Cet onglet contient une zone de texte vous permettant de rechercher une page particuliére.
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'U. Aechercher avec ors conditicrs

[Saisir mot(s) clé(s) ici]

Saisissez un ou plusieurs mots clés et cliquez sur m pour afficher les résultats de la recherche dans

une liste de résultats. Vous pouvez saisir une phrase pour rechercher les pages contenant tous les mots de
cette phrase. Pour rechercher les pages contenant la phrase exacte, mettez-la entre guillemets.

[Options de recherche]

Cliquez ici pour indiquer les conditions de recherche telles que I'étendue de la recherche ou s'il faut
respecter ou non la casse.

Sélecteur de I'étendue de la recherche

Utilisez ce sélecteur pour limiter la recherche a des chapitres particuliers. Cette fonction vous permet
d'optimiser vos recherches lorsque vous pouvez prédire quels chapitres traitent du sujet que vous
recherchez.

Sélecteur des options de recherche

Cochez la case pour distinguer les minuscules des majuscules dans le cadre de la recherche.

[Rechercher avec ces conditions]
et permettent de spécifier les conditions. Aprés avoir spécifié les conditions de recherche avec et
appuyez ici pour lancer la recherche et afficher les résultats dans la liste [Résultat].
Liste des résultats

La liste des résultats comprend les pages contenant les mots-clés utilisés pour la recherche. Localisez dans
la liste la page recherchée et cliquez sur le titre de la rubrique de la page. Si les résultats occupent plus
d'une page, cliquez sur ﬂ / E ou sur le numéro d'une page pour afficher les résultats sur la page

correspondante.

Sommaire

Cette page comprend les titres de toutes les rubriques du manuel électronique.
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(2} Icones de chapitre
Cliquez sur ces icones pour afficher la table des matiéres du chapitre correspondant.
(%) Titres des rubriques

Affichage des titres des rubriques. Cliquez sur un titre pour afficher la page de la rubrique
correspondante.

() 2 |

Cliquez ici pour revenir a la page d'accueil.

AV YA 4

Cliquez ici pour accéder au chapitre précédent ou suivant.
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Affichage du manuel électronique

Conventions

1054-05A

Les instructions relatives a la sécurité, les restrictions et les précautions liées a la manipulation de I'appareil, les
conseils pratiques et d'autres informations sont signalées de la maniére suivante.

/\ AVERTISSEMENT

/\ CAUTION

IMPORTANT

REMARQUE
CONSEILS

Touches

Avertissement concernant les opérations susceptibles de représenter un
danger de mort ou de provoquer des blessures si les instructions ne sont pas
respectées. Ces recommandations sont a respecter rigoureusement.

Point important concernant les opérations susceptibles de provoquer des
blessures si les instructions ne sont pas respectées. Ces recommandations
sont a respecter rigoureusement.

Point concernant une opération ne devant pas étre exécutée. A lire
attentivement. Veiller a ne pas exécuter les opérations décrites.

Point important concernant le fonctionnement. A lire attentivement pour bien
utiliser la machine et éviter de 'endommager ou de causer des dommages
matériels.

Informations complémentaires concernant le fonctionnement ou les
procédures.

Fonctions utiles ou conseils d'utilisation de l'appareil.

Les touches de 'appareil et les boutons affichés a I'écran de I'ordinateur sont représentés de la fagon suivante :

Type

Exemple de représentation dans le manuel électronique

Touche de I'appareil

Touche Iél (Papier)

affichés a I'écran de I'ordinateur

Boutons ou autres interfaces textuelles

[Préférences]

Ecrans de l'ordinateur

Selon le systeme d'exploitation de votre ordinateur, il est possible que les captures d'écran figurant dans ce
document different Iégerement de ce qui est affiché sur votre ordinateur. L'apparence des pilotes d'imprimante
et du logiciel peut varier d'une version a une autre.

Illustrations

Selon le pays ou la région ou vous vous trouvez, les fiches du cordon d'alimentation et les prises secteur
n'auront pas nécessairement le méme aspect que celles représentées dans les illustrations du manuel

électronique.
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Réglage manuel des parametres d'affichage

1054-05K
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Autre

1054-05C

Cette section décrit les opérations Windows de base et incluent les limites de responsabilité, les informations relatives
aux droits d'auteur ainsi que d'autres informations.
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Fonctionnement de base sous Windows

Affichage de [Ordinateur] ou [Poste de travail](P. 321)

Affichage du dossier des imprimantes(P. 321)

Activation de [Découverte de réseau](P. 322)

Affichage des imprimantes partagées dans le serveur d'impression(P. 322)
Affichage de I'écran [Configuration des programmes/manuels](P. 323)
Impression d'une page de test sous Windows(P. 323)

Vérification de I'architecture en bits(P. 324)

Vérification du port de I'imprimante(P. 325)

Vérification du SSID auquel I'ordinateur est connecté(P. 326)

m Affichage de [Ordinateur] ou [Poste de travail]

Windows Vista/7/Server 2008
[Démarrer]  sélectionnez [Ordinateur].

Windows 8/Server 2012

1054-05E

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran » sélectionnez [Explorateur de fichiers]

[Ordinateur] ou [Ce PC].

Windows 8.1/Server 2012 R2

Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] i sélectionnez [Explorateur de fichiers] i [Ordinateur] ou [Ce PC].

Windows Server 2003
[Démarrer] = sélectionnez [Poste de travaill.

m Affichage du dossier des imprimantes

Windows Vista
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] & [Imprimante].

Windows 7/Server 2008 R2
[Démarrer] » sélectionnez [Périphériques et imprimantes].

Windows 8/Server 2012

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran k- sélectionnez [Panneau de configuration]

[Afficher les périphériques et imprimantes].
Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] i sélectionnez [Panneau de configuration] & [Afficher les
périphériques et imprimantes].

Windows Server 2003
[Démarrer] » sélectionnez [Imprimantes et télécopieurs].

Windows Server 2008
[Démarrer] i sélectionnez [Panneau de configuration] » double-cliquez sur [Imprimantes].
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m Activation de [Découverte de réseau]

Si vous utilisez Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012, activez [Découverte de réseau] pour afficher les
ordinateurs du réseau.

Windows Vista
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration] - [Afficher I'état et la gestion du réseau] » sous
[Découverte de réseau], sélectionnez [Activer la découverte de réseaul].

Windows 7/Server 2008 R2

[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration]  [Afficher I'état et la gestion du réseau] » [Modifier les
paramétres de partage avancés] » dans [Découverte de réseau], sélectionnez [Activer la découverte de réseau].

Windows 8/Server 2012

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran p sélectionnez [Panneau de configuration]
[Afficher I'état et la gestion du réseau] » [Modifier les paramétres de partage avancés]  sous [Découverte

de réseau], sélectionnez [Activer la découverte de réseaul.

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] i+ sélectionnez [Panneau de configuration] » [Afficher I'état et la

gestion du réseau] » [Modifier les parameétres de partage avancés] - dans [Recherche du réseau], sélectionnez

[Activer la découverte de réseaul.

Windows Server 2008

[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration]  double-cliquez sur [Centre Réseau et partage] » sous

[Découverte de réseau], sélectionnez [Activer la découverte de réseaul.

m Affichage des imprimantes partagées dans le serveur d'impression

1 Ouvrez [Explorateur Windows] ou [Explorateur de fichiers].

Windows Vista/7/Server 2003/Server 2008

[Démarrer] k- sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes] » [Accessoires]  [Explorateur
Windows].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran k= sélectionnez [Explorateur de fichiers].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] i sélectionnez [Explorateur de fichiers].

2 Sélectionnez un serveur d'impression dans [Réseau] ou [Favoris réseaul].

Pour vérifier si un ordinateur est connecté au réseau, vous devrez peut-étre activer [Découverte de réseau]
( ©Activation de [Découverte de réseau](P. 322) ) ou rechercher l'ordinateur sur le réseau.
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Les imprimantes partagées sont affichées.
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m Affichage de I'écran [Configuration des programmes/manuels]

Si I'écran [Configuration des programmes/manuels] ne s'affiche pas sur l'ordinateur alors que vous avez inséré le DVD-
ROM fourni, procédez comme suit. Dans ce manuel, le nom du lecteur de DVD-ROM correspond a la lettre "D:".
Toutefois, votre lecteur de DVD-ROM peut porter un autre nom sur votre ordinateur.

Windows Vista/7/Server 2008
[Démarrer] » saisissez "D:\MInst.exe" dans [Rechercher les programmes et fichiers] ou [Rechercher] » appuyez
sur la touche [ENTREE].

Windows 8/Server 2012
Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran - [Exécuter] i saisissez "D:\MInst.exe"
cliquez sur [OK].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] » [Exécuter] i saisissez "D:\MInst.exe" p cliquez sur [OK].

Windows Server 2003
[Démarrer] » [Exécuter]  saisissez "D:\MInst.exe" » cliquez sur [OK].

mImpression d'une page de test sous Windows

Vous pouvez vérifier si le pilote d'imprimante est opérationnel en imprimant une page de test sous Windows.

1 Chargez du papier au format A4 dans la cassette ou le bac multifonctions.
Alimentation du papier dans la cassette(P. 32)
Chargement du papier dans le bac multifonctions(P. 35)

2 Affichez le dossier des imprimantes. ©Affichage du dossier des imprimantes(P. 321)

3 Cliquez avec le bouton droit sur I'appareil, puis cliquez sur [Propriétés de
I'imprimante] ou [Propriétés].
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4 Dans l'onglet [Général], cliquez sur [Imprimer une page de test].
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Windows imprime la page de test.

m Vérification de l'architecture en bits

Si vous n'étes pas slr que 'ordinateur exécute une version 32 bits ou 64 bits de Windows, procédez comme suit pour

connaitre la version utilisée.

1 Affichez [Panneau de configuration].

Windows Vista/7/Server 2008
[Démarrer] » sélectionnez [Panneau de configuration].

Windows 8/Server 2012

Cliquez avec le bouton droit sur le coin gauche en bas de I'écran
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Windows 8.1/Server 2012 R2
Cliquez avec le bouton droit sur [Accueil] i+ sélectionnez [Panneau de configuration].

2 Affichez [Systeme].
Windows Vista/7/8/Server 2008 R2/Server 2012
Cliquez sur [Systéme et sécurité] ou [Systéme et maintenance] » [Systéme].

Windows Server 2008
Double-cliquez sur [Systéme].

3 Vérifiez I'architecture en bits.
Systéme d'exploitation 32 bits
[Systéme d'exploitation 32 bits] est affiché.

Systéme d'exploitation 64 bits
[Systéme d'exploitation 64 bits] est affiché.
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m Vérification du port de I'imprimante

1 Ouvrez le dossier des imprimantes. ©Affichage du dossier des imprimantes(P. 321)

2 Cliquez avec le bouton droit sur I'icone de votre imprimante, puis cliquez sur
[Propriétés de I'imprimante] ou [Propriétés].
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3 Vérifiez la configuration du port.

Cliquez sur l'onglet [Ports].

Assurez-vous que le bon port est sélectionné pour I'imprimante.
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REMARQUE

Si vous utilisez une connexion réseau et que vous avez changé l'adresse IP de I'appareil

Si la [Description] du port sélectionné est [Canon MFNP Port] et si I'appareil et I'ordinateur sont sur le méme
sous-réseau, alors la connexion sera préservée. Il est inutile d'ajouter un nouveau port. Si la description est
[Standard TCP/IP Port], vous devez ajouter un nouveau port. ©Configuration des ports d'imprimante(P. 110)

m Vérification du SSID auquel I'ordinateur est connecté

Si votre ordinateur est connecté a un réseau sans fil, cliquez sur .l , @ ou ® dans la barre d'état systéme pour
afficher le SSID du routeur du réseau sans fil connecté.
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Si vous utilisez Mac OS

1054-05F

Tous les appareils ne sont pas équipés d'un pilote pour Mac OS ; cela dépend de leur date d'achat. Si vous avez besoin
d'un pilote, vous pouvez le télécharger depuis le site Web de Canon. Vérifiez de quel systeme d'exploitation votre
ordinateur est équipé et téléchargez le pilote approprié depuis le site Web de Canon. Pour la procédure d'installation
du pilote et son utilisation, consultez le "Guide du pilote d'imprimante pour Macintosh".

Les explications données dans le manuel électronique et le Manuel d'installation du pilote d'imprimante concernent
l'utilisation du pilote sous Windows. Pour l'utilisation des pilotes et des utilitaires sous Mac OS, consultez le manuel
suivant ou l'aide.

Objet Référence

Installation du pilote Guide du pilote d'imprimante pour Macintosh

Utilisation des fonctions du pilote d'imprimante| Aide du pilote

m Affichage du manuel du pilote
Double-cliquez sur le fichier HTLM suivant dans le dossier [SFP] du DVD-ROM fourni.

Guide du pilote d'imprimante pour Macintosh
[SFP] - [Documents] - [XXXXXX]* - [GUIDE] - [index.htmi]

* Pour [XXXXXX], sélectionnez votre langue.

m Affichage de l'aide du pilote

Cliquez sur [ @ ] dans le pilote.
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Avis

1054-05H

mServices et logiciels tiers

Logiciel de tierce partie (PDF)

mNom du produit

La Iégislation en matiere de sécurité exige I'enregistrement du nom du produit.

Dans certains pays ou le produit est vendu, son nom peut étre enregistré comme indiqué ci-dessous entre
parentheses.

LBP151dw (F169000)

m Exigences CEM de la directive européenne

Cet équipement est conforme aux principales exigences CEM de la directive européenne. Ce produit est conforme aux
spécifications CEM de la directive européenne pour une alimentation secteur nominale de 230V, 50 Hz, avec une
tension nominale de 220 V - 240V, 50/60 Hz. L'utilisation de cable blindé est nécessaire pour satisfaire aux exigences
techniques CEM de la directive européenne.

m Sécurité relative au laser

Ce produit est certifié comme produit laser de classe 1 conforme aux normes IEC60825-1:2007 et EN60825-1:2007.
CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

CAUTION - S bl o i o e
AT TENTION e e e
ammn LERROSTION AL FELEALL

VORSICHT isspiesmmumesncns,
- RABALY LicER

VARNING- Sl s oo
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- CCRNC LIEFREL-TERD
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Le faisceau laser peut étre nocif pour le corps humain. Le faisceau laser ne peut s'échapper de la machine a aucun
stade d'utilisation de celle-ci, du fait que le rayonnement émis a l'intérieur du produit est complétement isolé par
les logements de protection et les couvercles externes. Lisez les remarques et les instructions suivantes pour la
sécurité.

N'ouvrez jamais d'autres capots que ceux indiqués dans les manuels de cet appareil.
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/N\ CAUTION

Vous risquez de vous exposer a des rayonnements dangereux si vous utilisez des commandes ou des
parameétres, ou si vous observez des procédures autres que ce qu'indique ce manuel.

mProgramme international ENERGY STAR

En tant que partenaire du programme ENERGY STAR®, Canon Inc. a jugé ce produit
conforme au programme ENERGY STAR de réduction de la consommation d'énergie.
Le programme international d'équipement bureautique ENERGY STAR encourage
I'économie d'énergie a travers le monde sur les ordinateurs et autres équipements de
bureau.

Il soutient la mise au point et la diffusion de produits dont les fonctions permettent de
réduire la consommation d'énergie de maniére significative. Ce programme est ouvert a
tous les industriels qui peuvent y adhérer de leur propre gré.

Il s'applique aux équipements de bureau tels que les ordinateurs, les écrans, les
imprimantes, les télécopieurs et les photocopieurs. Les normes et logos attribués sont
identiques dans tous les pays participants.

m Directive DEEE

X

|
Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménageres, comme le spécifient
la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination des piles et des
accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives.

Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus conformément a la Directive relative
aux piles et aux accumulateurs, il indique la présence d'un métal lourd (Hg = mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb)
dans la pile ou I'accumulateur a une concentration supérieure au seuil applicable spécifié par la Directive.

Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de
collecte mis en place par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur
I'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses
généralement associées aux équipements électriques et électroniques. Votre entiére coopération dans le cadre de la
mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-organisme ou les
autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/weee, ou Wwww.canon-europe.com/

battery.

mLogo IPv6 Ready

La machine utilise un systeme d'exploitation ayant obtenu le logo IPv6 Ready Phase-1 défini par
le Forum IPv6.
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mInformations sur les produits requises par le reglement (UE) n° 801/2013 de la
Commission modifiant le reglement (CE) n® 1275/2008

Consommation électrique du produit en veille avec maintien de la connexion au réseau si tous les ports réseau filaires
sont connectés et tous les ports réseau sans fil sont activés (s'ils sont disponibles en méme temps).

Nom de modele

Consommation électrique du produit en veille avec maintien de la connexion au réseau

LBP151dw

1.9W

REMARQUE

La ou les valeurs ci-dessus correspondent aux données réelles d'un seul appareil choisi de fagon arbitraire ;
aussi, il se peut que ces valeurs différent de celles de I'appareil utilisé. Les ports réseau en option ne sont pas
connectés et/ou activés lors du relevé des mesures.

m Limites juridiques a l'utilisation du produit et des images

L'utilisation de votre produit pour numériser, imprimer ou reproduire de quelque maniére que ce soit certains
documents, ainsi que l'utilisation des images numérisées, imprimées ou reproduites par votre produit peuvent
étre interdites par la loi et peuvent engager votre responsabilité civile et/ou pénale. Une liste non exhaustive de
ces documents est présentée ci-dessous, uniquement a titre indicatif. En cas de doute quant au caractére légal de
I'utilisation de votre produit pour numériser, imprimer ou reproduire de quelque maniére que ce soit un
document particulier et/ou sur la l1égalité de I'utilisation des images ainsi numérisées, imprimées ou reproduites,
nous vous recommandons de prendre préalablement les conseils juridiques nécessaires.

Billets de banque
Cheques de voyage

Mandats

Coupons alimentaires

Certificats de dépot

Passeports

Timbres-poste (oblitérés ou non)

Documents d'immigration

Badges d'identification ou insignes

Timbres fiscaux (oblitérés ou non)

Documents de service militaire et de service sélectif

Obligations ou autres titres de dettes

Cheques ou de traites émises par des organismes gouvernementaux

Certificats d'actions

Carte grise et certificat de titre

Travaux / ceuvres d'Art protégés reproduits sans l'autorisation du propriétaire des droits d'auteur

mInformations sur la réglementation en vigueur pour le réseau sans fil

Regulatory information for users in Jordan

LBP151dw includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).
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Contains Wireless LAN Module approved by TRC/SS/2014/38

Regulatory information for users in UAE

LBP151dw includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

TRA
REGISTERED No: ER0126617/14
DEALER No: DA0060877/11

HopmaTuBHas uH$opmaLusa Ans nosb3oBaTeneii B Poccum

MoatesepxaeHme cooTBeTcTBUA MHKOMCBA3M Poccun:
Jexnapauus cootBetcTBuA Ne -PA-2695 ot 27.01.2014 roga, AencTBuTtensHa go 27.01.2020 roaa,
3apernctpupoBaHa B ®efepanbHoM areHTcTBe cBa3n 30.01.2014 roaa

m Renonciation

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans avis préalable.

A L'EXCEPTION DE LA GARANTIE CI-INCLUSE, CANON INC. NE FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE QUELCONQUE
AVEC CETTE MACHINE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS MAIS NON LIMITEE A TOUTE GARANTIE DE
COMMERCIALISATION, DE VALEUR COMMERCIALE, D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER OU DE
CONTREFAGON. CANON INC. NE POURRA PAS ETRE TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES DIRECTS,
SECONDAIRES OU INDIRECTS DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, NI MEME DES PERTES OU DES FRAIS RESULTANT

DE L'EMPLOI DE CE MATERIEL.

m Copyright

Copyright CANON INC. 2015

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite, transmise, transcrite, stockée dans un systeme d'archivage
ou traduite dans une autre langue ou dans un autre langage informatique sous aucune forme ou par quelque moyen,

que ce soit électronique, mécanique, magnétique, optique, chimique, manuel ou autre, sans l'autorisation écrite
préalable de Canon Inc.

m Marques

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, Mac OS, OS X et Safari sont des marques commerciales d'Apple Inc.
déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Google Cloud Print, Google Chrome, Google Docs et Gmail sont des marques déposées ou des marques
commerciales de Google Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server et Internet Explorer sont des marques commerciales ou
déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Portions of this software are copyright © 2007 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved.

This product contains the Universal Font Scaling Technology or UFST® under license from Monotype Imaging, Inc.
UFST® is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and
may be registered in certain jurisdictions.

UFST: Copyright © 1989 - 1996, 1997, 2003, 2004, 2008, all rights reserved, by Monotype Imaging Inc.

Tout autre nom de produit et de marque est une marque déposée, une marque ou une marque de service de ses
propriétaires respectifs.
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Adresses

1054-05)

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON MARKETING JAPAN INC.

16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A., INC.

One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.

2F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC

CANON SINGAPORE PTE LTD

1 Fusionopolis Place, #15-10, Galaxis, Singapore 138522

CANON AUSTRALIA PTY LTD

Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

SITES DE CANON DANS LE MONDE

http://www.canon.com/
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SIL OPEN FONT LICENSE

This Font Software is licensed under the SIL Open Font License,
Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font
creation efforts of academic and linguistic communities, and to
provide a free and open framework in which fonts may be shared and
improved in partnership with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded,
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply to
any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software
components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to,
deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the

components of the Original Version, by changing formats or by porting
the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed,
modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the
Font Software, subject to the following conditions:
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SIL OPEN FONT LICENSE

1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in
Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the
corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created using
the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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